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    Том 1 Глава 1

    - А теперь, пожалуйста, займись со мной сексом.
Мужчина просто молчал, пока женщина, что так неожиданно вошла в комнату, попросила его о сексе. Он не мог говорить, но даже если бы это было возможно, то ситуация была настолько нелепой, что он просто не знал, как на нее реагировать.
Как только он посмотрел ей в глаза, пытаясь понять ее намерение, он больше не смог пошевелиться. Глядя на нее, он почувствовал достоинство в сочетании с уверенным взглядом, который не соответствовал ее словам.
'Ха?'
Его брови нахмурились, а нижняя губа приподнялась. Он медленно попытался вспомнить свою текущую ситуацию с самого начала, стараясь привести свой потерянный рассудок в порядок. Если бы его спросили, в какой момент что-то пошло не так, рассказ получился бы длинным. Потому что все несчастья у мужчины начались еще с того момента, как он родился.
Здесь жили существа, которых не должно быть на этом континенте. Их «точным» тузом был Дьявол.
С самого начала они должны были жить на подземном континенте
без солнечного света.
Как только мужчина родился, родители внезапно исчезли, а красные глаза, которые имел парень, не позволяли ему притворяться человеком. Вот тогда и начался его ад длиною в жизнь.
Его изгоняли, презирали, ненавидели и пытали, поэтому он убегал снова и снова.
В конце концов парня поймали и привезли в Священную столицу. Город, который обладал величайшей силой для наказания дьявола и большей силой, чем королевская семья, для борьбы со злом и нечистыми вещами. Когда его привезли в столицу, можно было подумать, что жизнь уже близка к концу. Прошло уже 25 лет с тех пор, как мужчина начал убегать от нее.
Этот человек родился демоном, но у него не было дьявольских способностей к магии или некромантии. Единственное, что у него было, это кровь демона, текущая по его мощному и сильному телу.
Такой финал мог показаться несправедливым, но мужчина принял его довольно спокойно. Возможно, он просто устал от этой жизни.
Однако по какой-то причине его отвели в подземную одиночную камеру, смотря на которую можно было сказать только одно. Она была роскошной. Стены украшены драгоценностями, а в центре комнаты стояла кровать размера «king-size». Серебряный шелковый балдахин над кроватью напоминал лучи утреннего солнца. С потолка свисали золотые люстры.
Человек, рожденный демоном, с которым с самого рождения обращались соответствующие его статусу. Что уж тут говорить, он никогда не видел такого зрелища. На мгновение он задумался, все ли тюрьмы в святом городе такие.
- Хм. Рано или поздно сюда прибудет святая. - мягко сказал старый священник, который и привел его в роскошную комнату.
- Простите?
"Я неправильно расслышал его?"
Повернув голову, священник посмотрел на него глазами, полными бдительности и отвращения.
- У тебя нет ни права спрашивать, ни права выбирать. Ты понимаешь? Делай, как я говорю, если ты откажешься, смерть будет всем, что тебе останется.
«Раз ты собираешься убить меня, почему ты ведешь себя как придурок?» - Мужчина почесал затылок.
Перед тем как уйти из камеры и закрыть дверь, священник сделал последнее предупреждение: - Ты помнишь церемонию, которая проводилась перед тем, как тебя пустили в эту комнату?
— Вы имеете в виду то время, когда я сидел в центре пентаграммы, нарисованной святой водой.?»
Сравнивая с пытками, с которыми он столкнулся в прошлом, мужчина почувствовал внутри ощущение, будто его запекают в духовке, пока из его тела высасывают кровь.
Священник медленно кивнул и сделал неприятное выражение лица.
-Существует одно правило. Если ты его нарушишь, боль вернется в тело, и в конечном итоге ты мучительно умрешь.
-Я бы не... Я лучше умру за один удар. Итак, какое правило?
-Не разговаривай со святой.
— Только это?
-Да. Разве одна из способностей демона — это не вводить людей в заблуждение своими словами?
-У меня нет такого таланта, но...
Ему пришло в голову, что это было несложное ограничение. Если это спасет его жизнь, он был бы благодарен.
На этом история закончилась. Возможно, из-за того, что люди боялись дьявола, еду ему подавали через маленькую дырочку в двери. Парень не видел никого уже больше трех дней с момента, как его сюда привели.
Женщина появилась только к концу четвертой ночи.
- Вы шутите, правда?
Женщина надменно наблюдала за ним. Мужчина, которому не разрешили говорить, только посмотрел на нее. Он попытался сглотнуть, но во рту пересохло. У нее были ледяные небесно-голубые глаза и серебристые волосы, белые, как первый снег зимой.
Святая солнца. Даже он слышал слухи о девушке, благословленной Богом. Было очевидно, кем она была.
-Почему ты стоишь на месте? Разве дьявол не был верен удовольствиям?
Пыталась ли она обмануть или испытать его, всевозможные заблуждения мелькали в голове мужчины, но он не мог прийти к конкретному выводу. Тогда оставался только один выбор. Безоговорочно подчиняться словам святой девы.
Даже если бы это была не она, не могло быть другой женщины, которая сказала бы ему, чтобы он насиловал ее как демон. Покорность, благодарность и немного похоти боролись внутри мужчины, когда он протягивал руку.
Девушка не была совсем ребенком.
«Может ли ей быть лет двадцать?»
Пока оставалась эта юная свежесть, ее лица было достаточно, чтобы привлечь внимание.
Нет, на самом деле это был не просто интерес. С того момента, как демон впервые встретился с ней взглядом, он не мог отвести его. Женщина перед ним, если не считать ее положения святой, несомненно, была красавицей.
Ее глаза, красноватые губы, белая кожа, стройные плечи и стройная фигура под мантией. Он чувствовал, что будет наказан небом, если возьмется за нее. Даже если придет сам бог красоты, казалось, что он не сможет сравниться с ней.
Мужчина принял решение. Было ясно, что святая не была невинной женщиной и пришла, чтобы утешить его, так как он скоро умрет. Это все объясняло существование этой бесполезной, но в тоже время, царской комнаты. Ее приготовили не для него, а для святой. Во всяком случае, мужчина потянул девушку за руку, решив не отказываться от ее предложения.
Тело женщины вздрогнуло, когда он только прикоснулся к ее пальцам. Мужчина же уложил ее на кровать. Расстегнув верх и залез на нее сверху, и лицо девы быстро покраснело. Ее жесткое лицо свидетельствовало о ее нервозности. Она выглядела совершенно иначе, чем когда кричала, чтобы он насиловал ее, но ему было уже все равно. Было вполне естественно ненавидеть дьявола.
Этот человек был рожден дьяволом, но он не был дьяволом внутри. Скорее всего, он просто полудемон, потерявший все способности к магии. Не зная, как доверить свое тело удовольствиям, он верно следовал своему человеческому инстинкту.
Закатав ее тонкий халат, он полностью обнажил ее белое белье и чистую кожу. На тонкой коже не было пятен, не говоря уже о шрамах. Это отличалось от его тела, на котором были следы человека, который пострадал от пыток и много работал. Почувствовав необоснованное чувство безнравственности, мужчина сорвал с себя рубашку.
Мужчина поднял голову на ее восклицание. Святая плотно зажмурилась, закрыв лицо руками.
«Если ты так напугана, зачем тогда ты пришла …»
Рука мужчины коснулась ее тонкой талии и медленно двинулась вверх. Ее грудь была небольшой, но талия была настолько тонкой, что казалась, что относительно ее, ее грудь была идеальных размеров. Мужчина, который одной рукой осторожно ласкал ее грудь, в какой-то момент коснулся своими губами одного из ее сосков.
-Ха…- В этот момент из уст женщины вырвался слабый стон.
Ее соски, которые стали ярко-розовыми, ожесточились даже от его неуклюжих ласк. По правде говоря, это был его первый раз, когда он обнимал женщину, но демон был рад, что она, казалось, была возбуждена.
Мужчина слегка наклонился для большего контакта. Тело женщины вздрогнуло и потянулось, когда теплый язык коснулся розового выступа. Каждый раз, когда он вращал языком, дрожь становилась все отчетливее. Ее реакция на каждое движение была прекрасна. Как мужчина, он не мог не прикасаться к ней еще больше.
Каждый раз, когда их кожа соприкасалась, она становилась горячей, и их дыхание становилось тяжелее. Женщина одной рукой зажимала простыню, а ее тело исказилось. Стоны, просачивающиеся сквозь пальцы, закрывающие ее лицо, казались ему песней маленькой птички.
«Всегда ли так миловидно женское кокетство? »
Все это было для него свежо и ново.
Эта свежесть прикосновения к чужой голой коже поразила его. Как тот, кто считал легкое рукопожатие роскошью, он никогда не думал, что однажды окажется обнаженным в одной постели с такой красивой женщиной. Судя по ее пальцам, рукам, груди, ключице и шее, везде, где он касался, ей было очень жарко и уютно.
Он никогда не хотел спать с кем-то в одной постели. Но мужчина чувствовал себя так хорошо, что ему хотелось зайти дальше, чем это было сейчас.
Опираясь на примитивный инстинкт, рука мужчины скользнула под ее белое нижнее белье. Когда его палец коснулся ее самой сокровенной части, женщина вздохнула и выгнула талию.
-А ...!
Два мягких лепестка были уже чрезмерно влажными. Его средний палец скользнул внутрь, когда вокруг него обернулась прозрачная жидкость.
-Ч-что ты д-! Ах ?!
« Теперь, когда мы зашли так далеко, не говори мне, чтобы я останавливался.»
Он уже был взволнован. Хотя парень желал быть внутри тела этой девушки, он изо всех сил пытался сопротивляться желанию.
«Слишком рано. »
Но он не мог сдержать тяжелого дыхания. Он попытался медленно дышать, лаская пальцами внутреннюю часть тела партнерши.
-Ахххххххххх…
Каждый раз, когда он двигал своим пальцем, из уст девушки вырывался неконтролируемый стон.
В конце концов женщина закусила губу, прикрыв рот. Ее рука, сжимавшая простыню, была весьма напряженной.
Облизывая ее грудь, кусая ее и настойчиво шевеля пальцы внутри, вскоре в ушах святой начал слышаться покалывающий звук. Ей было трудно поверить в то, что происходило с ее телом. Она больше не могла позволить себе скрывать лицо. Возбужденная, она чувствовала себя так, словно в нее ударила молния.
Она была гладкой и напряженной, поэтому мужчина медленно просунул внутрь указательный палец. Когда пальцы мужчины заполнили ее тело, ее лицо побелело.
-Ах, подожди минутку…!
Палец без предупреждения потер ее клитор, прежде чем снова скользнуть в ее дырочку. В то же время девушка сжала плечи и вздрогнула от внезапной стимуляции.
Это был ее первый оргазм.
-Ууу.
Видя реакцию своего партнера, руки парня торопясь расстегнули пояс. Он был глух к любым возражениям и не мог бы сейчас остановиться.
В тот момент, увидев его большое достоинство, выражение лица девушки стало жестким. Его можно было понять как отвращение. Для демона это было знакомое выражение, поэтому он не чувствовал необходимости заботиться о ее состоянии.
-Входи … как можно медленнее… пожалуйста. - Удивив мужчину произнесла она.
-… ..?
Мужчина не хотел принуждать ее и спокойно подавил свое желание. Хотя в глубине души он хотел другого, и медленно протолкнул кончик своего члена через ее отверстие.
-Ах… вох…!
Боль смешивалась со стонами женщины. Тогда демон заметил нечто странное. Однако пути назад не было. Когда его мужское достоинство вошло глубоко в нее, то потекла кровь, окрасившая белую простыню в красный цвет.
-Ах…


    Том 1 Глава 2

    Она тихо хныкнула. Мужчина проверил пятно крови и быстро поднял голову.
Святая сдержала слезы и крепко закрыла глаза. Серебряные волосы, которые были растрепаны в кровати, были потными до такой степени, что блестели, как ореол. Свет был похож на клинок, который вот-вот будет гильотинировать человека.
‘Подождите, это... Это реально?’
Почему на земле святая дала свою девственность злому человеку?
Несмотря на то, что он пережил всевозможные трудности и пережил много стыда, на этот раз он не мог скрыть своего смущения. Но это было ощущение того, что он держался подальше от себя.
Тело святой, принявшее его, было чрезвычайно возбуждающим для удовольствия этого человека. Ее теснота ощущалась как пещера, в которую нельзя проникать. После того, как их тела переплелись, он толкнулся только один раз, но это заставило его нахмуриться, когда он почувствовал, что стимуляция заводит его.
О, боже мой! Такое красивое и завораживающее тело. Если бы он на мгновение отвел взгляд, казалось, все его рассуждения были бы нарушены.
‘У всех женщин такие тела?’
Конечно, это не могло быть правдой. Мужчина начал двигать нижней частью тела, наблюдая за святой, которая не могла скрыть свою раскрепощенность, закрыв лицо руками.
“Аааааааааах!”
Каждый раз, когда их плоть соприкасалась, сексуальный голос эхом отдавался в комнате. Соблазнительные стоны, срывающиеся с ее губ, сделали его похоть еще более горячей.
- А-а ... хннн..”
Прозрачный пот стекал со лба мужчины и скапливался на кончике его подбородка. Каждый раз, когда движение ускорялось, капли пота падали одна за другой на пупок женщины и смешивались с ее потом. Сцена, открывшаяся взору с первого взгляда, доставила мужчине еще одно удовлетворение.
Когда он обнял ее белую, фарфоровую талию и засунул свой член как можно глубже, он услышал, как она умоляет его между хриплыми стонами.
“Аах... а... нет...м-больше…”
“Х-кхах!”
Мужчина прикусил губы, чувствуя, как дрожит его тело. Из него вылилась чистая белая жидкость, и его дыхание стало тяжелее. Мужчина остановился на мгновение и смаковал затяжное ощущение своего первого оргазма.
Несмотря на то, что он испытал оргазм, он все еще был тверд. Его горячий член все еще заполнял внутренности женщины и дергался, как будто это было его второе сердце. Между ними не было слов, но оба чувствовали это.
Было бы нетрудно продолжать двигать бедрами и удовлетворять свое желание, но перед этим мужчина поднял голову и встретился взглядом с женщиной. В тот момент, когда его красные глаза встретились с ее, небесно-голубые, глаза вздрогнули.
“Продолжайте, пожалуйста” - голосом, который был меньше, чем у комара, умоляла женщина. Румянец, полный стыда, казался еще краснее на фоне ее белой, похожей на нефрит кожи.
Остаток ночи два тела оставались переплетенными. Акт погони за удовольствием в подземной одиночной камере в течение неизвестного времени казался таким же долгим и коротким, как вспышка для обоих.
На следующий день, когда мужчина открыл глаза, женщины в постели не было. Он не знал, когда она ушла. Как только секс закончился, у мужчины закончились силы, и он закрыл глаза, как будто потерял сознание. Это был незабываемый первый опыт для него, который никогда даже не мог пойти в публичный дом из-за своего рождения как демона. Было бы ложью сказать, что он не был удовлетворен, но в то же время он чувствовал себя немного виноватым.
“Не слишком ли много?”
В глубине души он надеялся, что сможет выплеснуть свою жадность на женщину, которая выглядела молодой, невинной и, казалось, не имела времени на мир. Кроме того, она была девственницей—этого он все еще не понимал.
“До меня доходили слухи о том, что волшебники и священники были девственницами, но…”
Он не знал, что святой способен на такое.
- Тогда мне остается только смертная казнь?”- Он что-то тихо пробормотал и почесал в затылке.
После общения со святым было разумно предположить, что дьяволу ни при каких обстоятельствах не позволят остаться в живых. Было очень легко справиться с существованием демонов и держать их рот на замке.
Мужчина громко вздохнул. Он хотел жить, если это возможно, но его жизнь здесь была не в его руках. Старый священник, который привел его прямо в одиночную камеру и предупредил, явно был архиепископом.
Поскольку он не мог говорить, он не мог молить о пощаде и получить сочувствие. Мужчина стряхнул с себя сложные мысли и встал с кровати.
Было уже время еды, и было важнее утолить нынешний голод, чем потом.
Сегодня он ожидал, что еда пройдет через небольшое отверстие у подножия железной двери, но его давние ожидания были нарушены, когда железная дверь открылась.
“Привет… Я принесла тебе обед.”
Святая, с которой он спал прошлой ночью, вошла с тарелкой. Это был первый раз, когда кто-то лично принес ему еду. Он выглядел удивленным.
Однако женщина посмотрела на состояние мужчины и повернулась лицом к железным воротам. Кончики ее ушей покраснели.
“Я ... я прошу прощения за внезапный визит! Но, даже если вы одни, пожалуйста, наденьте свою одежду!”
‘Ах’
Он только что проснулся и еще не оделся. Их ночные занятия продолжались до рассвета. Он натянул штаны в холодной, бесстыдной манере. Уже собираясь открыть рот, он вспомнил предупреждение архиепископа и заколебался.
Не разговаривай с ней.
Его голос был нормальным и не обладал сверхъестественными способностями, а на губах не было шрамов, но ему не разрешалось говорить.
‘Это раздражает…’
Он придвинулся ближе к спине женщины, заставив ее вздрогнуть. Она повернула голову, как кошка, когда он похлопал ее по плечу, которое, казалось, вот-вот сломается одной рукой. В тот момент, когда она столкнулась с твердой верхней частью тела мужчины, она молча уставилась на него.
Темнокожий, с хорошо развитыми мускулами, его грудь была покрыта шрамами, очевидно, от порезов, ударов ножом и грубой жизни. Это зрелище было слишком сильным стимулом для нее, которая прожила чистую жизнь вдали от мужчин. Даже если этот мужчина неоднократно был внутри нее прошлой ночью, все ее тело все еще горело от смущения.
И снова ее щеки покраснели, а женщина выглядела так, словно вот - вот заплачет.
“Пожалуйста, наденьте их как следует, и верх тоже.”
Мужчина раздраженно нахмурился. Он не мог понять, чего ей стыдиться, когда она все видела прошлой ночью.
Во всяком случае, после того, как он вернулся в постель и надел рубашку, которую сбросил вчера, леди протянула ему тарелку. Он думал, что это единственное, что она сделает, но во время еды женщина стояла в углу, наблюдая за ним.
“….?”
Пронзительный взгляд в спину раздражал его. Когда он встретился с ней взглядом, она ничего не сказала. Она только горько и в то же время ласково улыбнулась. Ее элегантное и красивое лицо было тем, ради чего он мог потерять свою душу и никогда не уставать. Мужчина иногда забывал поесть и вместо этого смотрел ей в лицо. Не подозревая о его мыслях, женщина все время сохраняла свою позу с точным выражением лица.
Как только он закончил есть и отодвинул тарелку в сторону, она открыла рот. Вежливо сложив руки, она слегка опустила голову.
“Уже поздно, но я представлюсь вам должным образом. Я Сения, новоиспеченный жрец, служащий богу солнца Акрониксу. Я недостаточно хороша, но я святая по милости божьей.”
На мужчину явно не произвели впечатления ее слова. Сения неловко улыбнулась и продолжила:
“Тебя зовут… Карр? Архиепископ Арте рассказал мне об этом. Он сказал, что ты проклят и что ты не можешь говорить со мной. Я буду задавать вам вопросы, и вам будет достаточно кивнуть мне или пожать руку.”
Он кивнул.
Мужчина—Карр сел на кровать и спокойно покачал головой. Только чистый голос Сении заполнил комнату.
“Ну, к главному… хотите знать, что произошло вчера?”
Карр осмотрел Сению, которая стояла перед ним. Он честно кивнул. Он не думал, что потеряет что-нибудь, согласившись. Она действовала прошлой ночью без каких-либо объяснений, и ее желание сейчас поговорить с ним вызвало у него подозрения.
Увидев сомнения Карра, Сения спокойно объяснила:
“Только я и Арте знаем об этом соглашении, и он был против того, чтобы вы знали, что происходит. Он думал, что нет никакой необходимости или причины говорить об этом дьяволу.”
Начало ее объяснения вызвало у Карра еще большее любопытство. Сения не могла смотреть ему в лицо и опустила взгляд на ноги.
- Сначала я была согласна с этим... но не сейчас. Я решила, что будет правильно дать тебе знать, если ты захочешь.”
- Почему?
Как только вопрос возник в его голове, ответ пришел сразу после этого.
“Потому что прошлой ночью ты обращался со мной как с человеком, а не как с инструментом.” - Сения была уверена в ситуации в своем сердце, пока не встретилась с Карром лично. Потому что ее противником был не человек, а демон. Их природа состояла в том, чтобы обращаться со святыми как с инструментом и грубо раздавливать их. Если бы Карр был обычным демоном, у нее бы сейчас не было сомнений.
Она смирилась с тем, что ей нужно регулярно заниматься сексом с демоном. Тем не менее, Карр не нуждался в ней, и все же он посмотрел ей в глаза и позаботился о прелюдии, прежде чем войти в нее. Сения была благодарна за это. Это был ее первый секс. Этот опыт был навязан ей, но каким-то чудом потеря девственности не станет ужасным воспоминанием.
Наблюдая за Сенией, которая изо всех сил пыталась скрыть свое смущение, Карр верил, что все ее вчерашние реакции были честными. Выражение ее лица, которое он истолковал как ненавистное, могло быть чем-то другим. Может быть, она была застенчивой, и ее тело дрожало от стыда, а не от страха.
‘Если бы она не была священником, то рассказала бы мне больше, но сейчас я не собираюсь отказываться.’
В конце концов Карр кивнул. Сения облегченно вздохнула, увидев его жест. Ей хотелось верить, что Карр отличается от обычного демона. Именно потому, что эта встреча с ним прошлой ночью не будет разовым событием.
“Тогда с чего мне начать? Знаете ли вы о Волшебнике и Божественной силе?”
Карр слегка покачал головой.
“Тогда ты знаешь, в чем разница между маной и божественностью?”
Он снова затрясся.
“Ну что ж… вы не знаете о требовании священнического звания, не так ли?”
На этот раз он кивнул, но смысл по-прежнему был отрицательным. Сения великодушно улыбнулась, возможно, как и ожидалось, без смущения.
“Тогда я объясню все с самого начала.”
Она начала объяснять вещи одну за другой, как Сения учила бы ребенка. История была следующей.
Между волшебником и жрецом было две большие разницы. Колдун использовал магию, чтобы практиковать теорию, но священник использовал божественность, чтобы творить чудеса. На первый взгляд это может показаться похожим, но при ближайшем рассмотрении разница была огромной.
Волшебники не могли сделать ничего теоретически невозможного или необъяснимого. Даже если болезнь человека лечилась с помощью магии, вылечить ее можно было только после того, как вы узнали подробности болезни и проанализировали ее. Но божественная сила так не действовала. Даже если они ничего не знали об этой болезни, пока они полагались на чудо Божье, они могли вылечить ее.
От простых простуд и царапин до неизлечимых болезней и неизвестных болезней, этот акт был назван "чудом", что буквально означает силу Божью. Роль священников заключалась в том, чтобы молиться, чтобы лучше направлять святую силу.
Конечно, был и соответствующий недостаток. Как поклонники бога, ученики священников всегда были связаны дисциплиной. В отличие от магов, которые использовали ману, сила прейста не восстанавливалась естественным путем. Когда чья - то сила опускалась ниже определенного уровня, у человека не было другого выбора, кроме как возродить ее снова с помощью молитвы или добрых дел. И были виды чудес, которые могли быть совершены только определенным уровнем священства.
Сения была одной из самых высоких.
“Я родилась одной из святых и могу совершать все чудеса, доступные под именем Акроникс.”
Это была привилегия людей, которые называли святых в каждой религии. В частности, она смогла совершить чудо, которое позволило бы вернуть мертвых к жизни.
Выслушав ее объяснения, Карр понял, насколько сильна Сения. Он удивленно открыл глаза. Сения продолжала с милой улыбкой:
“Даже так, я не могу снять проклятие с того, кто сильнее меня.”
Было только два проклятия людей, которые были сильнее святого, о которых знала Сения.
“Одно-это молчаливое заклинание Арте, которое он наложил на тебя, а другое-это.
” Наступила тишина, когда Сения на мгновение закрыла рот и опустила взгляд. Затем она снова подняла глаза, и в ее глазах были непонятные чувства.
“Проклятие Великого Дьявола лежит на моем теле. Из-за проклятия моя божественная сила не может быть восстановлена, пока я не получу силу дьявола.”


    Том 1 Глава 3

    Карр не мог ничего сказать. Помимо силы Арте, он не знал, как реагировать. Однако это объясняло вчерашний инцидент. Иначе у святой не было бы причин приходить и предлагать свою девственность такому дьяволу, как он.
Сения слабо улыбнулась, глядя на Карра, который слегка нахмурился, не зная, как реагировать. Ее слабая улыбка на мгновение коснулась ее глаз, прежде чем исчезнуть.
“Тебе противно? От того факт, что человеческое существо, святая, посвятила свое тело дьяволу, чтобы вернуть себе власть и положение?”
“Впрочем, мне все равно. Через три года моя сила, наконец, вернулась. Сегодня мне удалось спасти много умирающих людей.”
Карр, который был заперт в одиночной камере, не знал, но сегодня в городе был большой праздник, посвященный возвращению власти Сении. Ее положение было возвышенным. Однако метод восстановления ее силы должен был храниться в тайне. Многие люди были бы недовольны тем, как Сения решила свою проблему.
Как святая, только сегодня она смогла вылечить пятнадцать человек с помощью этой недавно восстановленной силы. Все эти пятнадцать были серьезно ранены до такой степени, что они были смертельно больны или не могли быть спасены традиционной медициной.
‘Я понимаю.
- пробормотал Карр про себя, проглатывая горькие чувства. Он не чувствовал себя хорошо из-за этого, но какой у него был выбор.’
Сения шагнула ближе к нему, когда он вздохнул и потер шею.
“Я знаю, что спасение людей-это плохо для дьявола, но я отдам тебе свое тело взамен. Не имеет значения, что ты делаешь. - Сения покраснела, приподняв нижнюю часть халата, открывая нижнюю часть тела. Ее ранее скрытые чисто белые бедра были раскрыты и привлекли внимание Карра.
- И сегодня тоже, пожалуйста.”
Было ли это вожделение или сочувствие, которое корчилось в его сердце? Карр не был уверен в ответе, когда потянул ее за руку и притянул ближе к себе.
После месяца жизни в одиночной камере повседневная жизнь Карра не представляла собой ничего особенного. Ешь, спи, занимайся сексом с Сеней. Не было ничего, кроме досуга. Он не мог читать книги, потому что не умел ни читать, ни писать. И даже если бы он мог, ему все равно не с кем было поговорить об этом, Это была довольно хорошая жизнь, если не считать безжалостной скуки.
Сения регулярно навещала Карра. Иногда она приходила так же часто, как и через день, но иногда между визитами проходило целых пять дней. Цель всегда была одна и та же-восстановить ее божественную силу. За исключением истории, которую она рассказала ему при их второй встрече, она никогда не говорила с Карром больше нескольких слов. Она покинула его постель на рассвете молча, без жалоб или признательности за секс.
В результате они были связаны друг с другом в течение месяца и до сих пор ничего не знали друг о друге. Сения знала только информацию, которую Арте дал ей, о Карре. Что касается Карра, то он даже не знал возраста Сении.
Ну, он все равно не думал, что это имеет значение.
Горячее дыхание вырывалось из приоткрытых красных губ. Сегодня, как и всегда, они снова лежали голые на кровати. Со временем тело Сении становилось все более чувствительным к каждому его прикосновению. Карр смог справиться с ней более умело, чем в первый раз, когда узнал секреты тела Сении.
Плечи Сении вздрогнули, когда он лизнул ее грудь и прикусил твердый сосок.
“А-А-а!”
Сения всегда старалась сдерживать свои постыдные стоны. Несмотря на то, что он видел каждую ее частичку, ее смущение осталось. Он находил такое ее упрямство милым, но иногда ему хотелось проверить ее границы. Он немного грубо просунул пальцы между ее складок.
“Хн—А-А!”
Сения откинула голову назад, ее тело задрожало. Карр медленно погладил ее чувствительное место кончиками пальцев. Когда он потер ее клитор, ее влага покрыла его пальцы.
— Хнннг ... - Карр поцеловал Сению в шею, прислушиваясь к ее тихим крикам. Ее белая, нежная кожа была такой аппетитной, что ему захотелось ее укусить. Карр переместил свое тело так, чтобы он мог войти в нее, и Сения, не протестуя, раздвинула ноги.
Член Карра был намного больше, чем у большинства мужчин, но она не могла этого знать. Карр скользнул внутрь ее скользкого отверстия и поднял ее вверх, доставляя ей удовольствие. Хотя он мог взять ее грубо, он решил убедиться, что она была достаточно влажной, чтобы уменьшить боль от проникновения его члена внутрь.
Обнаженное тело Сении было очень привлекательным и завораживающим. В результате он всегда был готов кончить, даже без ее прикосновений. Даже если ее характер был плохим, она все равно была достаточно красива, чтобы соблазнить любого мужчину в мире своим телом. Ее чистая белая кожа пахла свежими персиками. Ее серебристые волосы спадали на плечи и создавали невероятную мечтательную атмосферу.
Если бы она объявила себя богиней, то смогла бы обмануть публику.
“Хаа—Ахн..”
Глубоко погрузившись в нее, Карр остановился, чтобы насладиться приливом возбуждения. Он медленно вышел, а затем снова вошел в нее, где его семя и ее любовный сок смешались вместе.
“Аххнн, ах, энннх!”
Теперь Сения уже не могла сдерживать стонов. Его толстый, горячий член несколько раз вонзился в нее. Держа ее за талию, Карр несколько раз вошел в ее дырочку.
“Ммм, Ааа—!”
Вскоре наступил второй оргазм Карра. Он инстинктивно толкнул свой член так сильно и так глубоко, как только мог. Сения закрыла глаза, когда он кончил во второй раз. В тот момент, когда его семя пролилось глубоко в ее тело, она не смогла сдержать свой второй оргазм. Сения потянула простыню сильнее, как она почувствовала, что его сперма вытекала из ее внутри полны его.
“Хаа.”
“Ха.”
Закончив, Карр и Сения глубоко вздохнули, все еще наслаждаясь послесвечением их соединения. Карр хотел осыпать ее тело поцелуями, поклоняясь ей. Ему хотелось прижать ее к себе, держать вот так, обнаженной и открытой, только для него одного, но он знал, что не имеет на это права. Он здесь только для того, чтобы вернуть ей силу. Это был просто секс без любви, привязанности, даже без разговоров. Они не целовались, потому что это было слишком интимно, боясь, что это пересечет невидимую черту.
“Ну...сэр Карр.”
Он думал, что эта встреча будет такой же, как обычно, но это было не так. Сегодня Сения тщательно оделась и поговорила с ним перед отъездом. Все еще голый и развалившийся на кровати, укрытый только одеялом, Карр встретился с ней взглядом. Она одарила его милой, хотя и неловкой улыбкой, но он смотрел на нее с ничего не выражающим лицом.
“У тебя не кончается еда?”
Карр поднял бровь, чтобы выразить свое удивление. Сения продолжала говорить, хотя ее голос звучал немного удрученно.
“Я не могу быть твоим собеседником... потому что тебе нельзя отсюда уходить. Я просто хотела сделать его приятнее для тебя, даже если это просто еда.”
‘Приятнее.... Она это серьезно?’
Для Карра, который родился и жил как демон, это был первый раз, когда ему сказали что-то подобное. Его жизнь уже была в роскоши для того, к чему он привык, и было неловко, когда о нем заботился кто-то вроде Сении. Карр был не чем иным, как нежеланным дьяволом, у которого был обязательный секс со святой, чтобы пополнить ее силу.
Карр удивленно уставился на Сению, но ее голубые глаза, как всегда, блестели. Он не чувствовал никаких признаков каких-либо скрытых мотивов или притворства.
‘Ты сказала, что святая, но ты определенно хороший человек. У тебя, должно быть, другие мысли, чем у обычного человека.’
Благодарный за то, что у него было, Карр быстро покачал головой. Еда, предоставленная ему, была удовлетворительной.
Увидев его ответ, Сения облегченно улыбнулась, склонила голову и вышла из одиночной камеры. Оставшись, как всегда, один в своей камере, Карр удрученно вздохнул.
“Что я делаю, когда я должен беспокоиться о своей собственной жизни?”
Сохранение своей жизни всегда было главным приоритетом Карра. А сейчас у него была теплая комната, пушистая кровать и женщина, которая часто навещала его, чтобы утолить с ним свою похоть.
Желать большего, чем эта роскошь, было бы жадностью.
Со времени ее последнего визита прошла неделя. После обеда он сидел на круглом стуле в подавленном настроении.
“Что с тобой случилось?”
Сения не так долго отсутствовала раньше, и Карр нервничал по многим причинам. Неужели он стал ненужным? Если это произойдет, единственное, что ему остается, - это смерть.. Скука его повседневной жизни стала еще хуже без отвлечения сексом. Часть его беспокойства, вероятно, была симптомами разочарования.
Честно говоря, секс с телом Сении вызывал привыкание. Даже сейчас он отчетливо помнил все, что они делали вместе на кровати. Ее нежная текстура кожи, ее певучие стоны и даже естественный запах ее тела стимулировали его сексуальное желание. Его тело пылало при воспоминании о ее серебристых волосах, великолепно распущенных на белой простыне, и о том, как она всеми способами пыталась скрыть от него свое смущение.
Одно воспоминание заставило его член возбужденно дернуться. Карр заворчал на растущую выпуклость в штанах. Он явно ждал и с нетерпением ждал, когда она кончит для секса.
‘Месяц назад я думал, что она просто жалеет меня, но почему-то теперь я с нетерпением жду этого. Это довольно иронично.’
Ожидание кого-то было для него странным. Карр попытался очистить свой разум и встал, чтобы успокоить разгоряченное тело.
И в ту ночь, как дар божий, железные ворота одиночной камеры открылись, и вошла Сения. Карр удивленно поднялся с кровати, не ожидая ее визита. Уже рассвело, намного позже обычного времени ее прибытия.
Он в замешательстве уставился на нее.
” О, я... прости, что разбудила тебя, - пробормотала Сения. - В ее голосе прозвучала слабая нотка.”
Карр зажег фонарь у кровати и поднял голову. Тусклый свет упал на Сению. В отличие от обычного, когда она вошла в легко снимаемой мантии, сегодня Сения была одета в красочные и сложные одежды. Толстый золотой гребень подчеркивал ее серебряные волосы, и она носила толстые, вышитые белые одежды с полупрозрачными вуалями, обернутыми вокруг нее.
‘У вас была церемония или что-то в этом роде?’
Карр потер заспанные глаза и посмотрел прямо на Сению. Как маяк в штормовую ночь, только ее фигура была ясно видна в его затуманенном зрении.
Были ли у ее одежды крылья? Если бы он был менее практичным человеком, то сказал бы, что у нее как будто ангельские крылья. Ее изысканно одетая внешность была в несколько раз красивее, чем обычно. Когда он посмотрел на нее, его сердце заколотилось, что быстро разбудило Карра.
‘Если ты спешишь сюда в таком наряде, должно быть, какие-то проблемы…’
Должно быть, в этом причина странного выражения лица Сении. Он не мог понять, что она чувствует, но был убежден, что это отличается от обычного. Карр остался на месте.
“Мне очень жаль.” Сения снова извинилась и крепко зажмурилась. Она закусила губы, словно пытаясь что-то сдержать.
“Я не могу придумать другого места, чтобы сделать перерыв, но это только на короткое время. Так могу я остаться здесь? Я буду вести себя тихо. Или вы можете… вы можете облегчить свои желания, как обычно.”
‘Она пытается быть внимательной к моим чувствам?’
Карр не шевелился, наблюдая за ней. Было ли это из-за ее подавленного настроения или поникших плеч? Казалось, она вот-вот заплачет по какой-то причине. Она сдерживала их, боясь его реакции. Как святая, она, казалось, была отрешена от всего.
“Мой приход сюда на рассвете, должно быть, доставляет неприятности. Извините. Я скоро уеду.”
Она не могла вынести тяжелого молчания, и в конце концов Сения отступила назад. На ее лице была неловкая, но милая улыбка. Только увидев выражение ее лица, Карр понял, что Сения-человек.
Она вела себя так не потому, что была святой, а скорее потому, что она была святой (п: попытаюсь объяснить. Короче, она не была настоящей святой, а являлась человеком. Но зачем-то выдаёт себя за святую. А может это наш демон не правильно понял. Фиг его знает кто или что она. Будем смотреть дальше), она притворялась чем-то большим, чем обычный человек. Положение святого было вопросом рождения, а не выбора. Он даже представить себе не мог, какое бремя она несет.
Она была человеком, который несколько раз говорил спасибо и извинялся перед таким дьяволом, как Карр, по своей природе, но Сения все еще была просто человеком. Ее обязанности иногда должны были быть утомительными. Даже Карр, запертый в своей одиночной камере, мог легко понять, что Сения только что закончила важный день.
‘Что случилось? Если вы ищете место для отдыха и в конечном итоге приезжаете сюда ... Тебе, должно быть, больше некуда идти.’
Карр похлопал по пятну на кровати рядом с собой, что заставило Сению остановиться. Вместо этого она подошла к нему с немного ожесточенным лицом. Подойдя к его кровати, она сделала успокаивающий вдох. Затем она расстегнула пуговицу халата одну за другой, но Карр схватил ее за руку, чтобы остановить.
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    Глава 4.
— А?
Сения широко раскрыла глаза. Карр покачал головой и притянул её руку к себе, заставляя лечь на кровать.
— П-прости?
Её голубые глаза затряслись от смущения. Карр продолжал смотреть на неё с закрытым ртом. Он не знал точно, чем она занималась в своей роли Святой, но она была слишком молода, чтобы нести такое тяжёлое бремя.
Он хотел сказать ей, чтобы она шла домой и отдыхала, но Карр не мог с ней разговаривать. Открыв рот, он мучительно размышлял, как передать ей это сообщение. Сения озадаченно посмотрела на него, а Карр на мгновение заколебался, прежде чем положить свободную руку ей на голову. Её тело напряглось, когда он дважды погладил её по голове.
Это был утешительный жест
Карр слез с кровати, оставив всё ещё напряжённую Сению в одиночестве. Он прислонился спиной к стене, прежде чем сесть в круглое кресло в нескольких шагах от неё. Когда он закрыл глаза, чтобы снова заснуть, в комнате воцарилась тишина.
— Ах…
Сения, оставшись одна в большой кровати, долго смотрела на Карра. Карр продолжил спать, лицо его ничего не выражало. Она подумала, что он нахмурился бы и вышвырнул её вон или, по крайней мере, заставил бы сменить время в комнате на ночь секса. Но это превзошло ожидания Сении. Более того, его ласковое поглаживание по голове тоже было неожиданным. Лицо Сении, всё еще смотревшее на Карра, снова вспыхнуло. Она быстро отвернулась, чтобы скрыть свою реакцию, но, к счастью, он был с закрытыми глазами.
Сения свернулась калачиком посреди кровати и крепко обняла одеяло. Простыни были чистыми и уютными, так как постельное белье менялось ежедневно с завтраком. Более того, она чувствовала запах Карра на кровати, так как он спал на ней несколько минут назад. Его запах успокаивал её, возможно, потому, что они были вместе почти каждую ночь.
— Карр... а ты правда злой?
Карр услышал её вопрос, но не мог на него ответить. Однако то, что голос Сении стал спокойнее, чем раньше, было для него небольшим утешением.
— Спасибо, – пробормотала Сения в тишине, прежде чем её глаза закрылись. Вскоре стало слышно только спокойное дыхание. Она не знала, кому оно принадлежало – ей или Карру, — но пусть она на какое-то время забудет о том, что произошло в тот день.
***
— Я вообще ничего о ней не знаю, – пробормотал Карр в пустой комнате два дня спустя.
Он не сожалел о случившемся, но, честно говоря, всё ещё был разочарован.
— Ну... если ей понадобится больше энергии или что-то в этом роде, она вернётся.
После еды Карр слегка потренировался. Жаловаться ему было некому. Он делал приседания и отжимания, несмотря на ограниченное пространство, но это было лучше, чем ничего не делать. Это было привычной рутиной, так как сила и выносливость были его средством выживания, когда он жил за пределами одиночной камеры.
Несколько часов спустя, после того как он начал тренироваться, железная дверь открылась без предупреждения, как раз когда он натягивал одежду.
— Хах, ты всё ещё выглядишь подавленным.
Ожидания Карра были жестоко растоптаны. Это был Арте, который жестом пригласил его сесть. Карр остался стоять, скрывая своё разочарование.
— Давай поговорим минутку.
— Как вам будет угодно.
Не обученный манерам и этикету, Карр удобно устроился на своей мягкой кровати. Старик нахмурился от его грубости. Он сел за круглый стул, стараясь сохранить серьёзное выражение лица.
Арте, архиепископ церкви, служившей Богу солнца Акрониксу, был стариком с седыми волосами и белой бородой. Он обладал торжественной атмосферой. Число дьяволов, которых он убил, уже перевалило за двузначную цифру и включало бы в себя и Карра, если бы не Сения.
Они сидели лицом друг к другу, и Арте заговорил первым.
— Мальчик, ты говорил, что был наёмником, когда жил снаружи, верно?
— Потому что больше я ничего не мог делать.
— Значит, ты хорошо разбираешься в мире и географии?
— Ну… Я знаю достаточно. Не многие люди хотят иметь дело с дьяволами, поэтому у меня не было много вариантов для работы, и меня ограбили. Обычно мне приходилось перепробовать много мест, прежде чем я мог найти работу. Я бесцельно путешествовал, так что у меня довольно хорошая память на места.
В основном Карр общался с кузнецами, которые торговали товарами независимо от расы и были готовы иметь дело с преступниками. Он отдавал рога монстров или кожанын шкуры, которые получал от охоты, но редко, если вообще получал за это деньги. Он никогда не мог спорить с их ответом на его жалобы: — Если тебе что-то не нравится, иди в торговый район.
— Хм-м.
Арте погладил бороду и нахмурился. Это был хороший ответ, но он не мог радоваться этому.
— Что ты знаешь о дьяволе-одиночке?
— ?..
— Ах, ты не знаешь. Ну, давай я тебе расскажу. Это дьяволы, которые прячутся на земле вне общества и отвергнуты всеми, как и ты. Есть много причин их существования, но в большинстве случаев их матери были обмануты дьяволами, притворяющимися людьми. После рождения детей женщины были шокированы этим открытием.
Карр смотрел на Арте с серьёзным выражением лица, но не был удивлён откровением архиепископа.
— Я впервые слышу об этом, я никогда не видел других дьяволов, кроме себя.
— Это понятно. Первоначально дьяволы были изгнаны в подземный мир после поражения в войне с людьми триста лет назад. Лишь немногие из них остались на земле.
— Об этом я тоже никогда не слышал.
— Ты так же невежественн, как и говорил.
Тяжело вздохнув, Арте продолжил:
— Позволь мне сразу перейти к делу. Мне нужно, чтобы ты отвёз Сению обратно в храм.
— Я?
— Да.
— Храм... Но почему я? Я уверен, что на это есть и другие, лучшие кандидаты. Более того, она же Святая.
— Полагаю, невежество не означает, что у тебя нет здравого смысла. Это хорошо. Я тебе всё объясню ясно.
Арте медленно погладил свою белую бороду, не зная, с чего начать.
— Триста лет назад была некая Святая Дева, которая закончила великую войну против дьяволов. В отличие от обычных Святых, таких как Сения, она была благословлена всеми семью Богами и обладала силой творить бесконечные чудеса. После победы в последней битве и принесения мира человечеству, Святая Дева перестала помогать людям. Тем не менее, дьяволы всё ещё живут на земле и мучают человечество всевозможными хитрыми способами. Ты всё понял?
— Да.
— Теперь, триста лет спустя, я нашёл способ вернуть Святую Деву, чудо, в котором семь Святых, благословлённых каждым Богом, должны быть в одном месте. Святая Дева будет воскрешена, а дьяволы будут изгнаны навсегда в свой мир. Обычно Святых всегда не хватает, но сейчас все семь Святых живы.
— Понял. Но почему я?
— Есть две причины. Во-первых, если мы будем сопровождать её открыто, то есть риск того что её убьют. Если кто-нибудь узнает, что цель её путешествия – воскресение Святой Девы, это вызвало бы беспокойство не только дьяволов на земле, но и тех, кто скрывается под землёй. Путешествие должно быть совершено как можно тише под руководством паломника. Даже большинство священников не будет знать об этом. А второе – это… Я выбрал тебя её спутницей из-за проклятия Святой Сении. У тебя есть ещё какие-нибудь вопросы?
— Не думаю, что у меня есть выбор, но ты не боишься, что я убегу или сделаю что-нибудь с ней?
—  Хмпф. Вот почему я пришёл лично поговорить с тобой. Если ты благополучно доставишь Святую в храм, я исполню любое твоё желание. За исключением, конечно, всего, что может стоить человеческой жизни.
Карр ответил дрожащим голосом:
— Желание?
Арте, с другой стороны, свирепо посмотрел на Карра, демонстрируя ему свою откровенную враждебность. Он, похоже, не был так уж счастлив исполнить его желание.
— Почему бы вам просто не убить меня?
— Позволь мне быть с тобой откровенным. Это была просьба Святой.
— Святой?
— Я думаю, ты, должно быть, каким-то образом обманул её. В любом случае, скажи мне, чего ты желаешь.
Желание. Это нравилось Карру. Более того, он мог желать почти чего угодно. Карр на мгновение заколебалсяи медленно открыл рот.
— Возможно ли дьяволу... стать обычным человеком?
Арте нахмурился, чтобы скрыть своё удивление. Такого желания он не ожидал. Дьявол хочет быть человеком? Он был слишком стар, чтобы интересоваться истинными намерениями Карра. Ведь дьяволы преуспели во лжи. Арте не мог не верить всему, что говорил дьявол.
Арте стряхнул с себя сомнения и честно ответил на вопрос Карра.
— Нелегко изменить вид, уже определённый Богом. Ни Святая ни архиепископ никогда не могут сделать…
— Понимаю. Я ожидал такого ответа.
— ...но это возможно для Святой Девы, которая обладает всеми благословениями Богов.
Арте предоставил Карру дополнительную информацию, пытаясь смягчить его разочарование.
— Когда путешествие закончится и Святая Дева благополучно воскреснет, я сделаю всё, что в моих силах, чтобы твоё желание исполнилось. Я обещаю тебе это своей Божественностью и именем Бога солнца, Акроникса.
Для священника это была более серьёзная клятва, чем просто клятва жизнью. Если он нарушит своё обещание, то не только потеряет всю свою Божественность, но и будет проклят за то, что опорочил имя Бога.
Карр не знал подробностей, но он мог сказать, что Арте был искренен. Его красные глаза заблестели, и он серьёзно сказал:
— Я сделаю это.
— Тогда наш разговор на этом заканчивается. Завтра ты уезжаешь, так что ложись и отдыхай.
— Подождите минутку. Могу я задать вам ещё один вопрос, если позволите?
— В чём дело?
Арте, собиравшийся было встать со стула, остановился и поднял голову.
Карр на мгновение заколебался.
— Расскажите мне о ней.
Её вчерашний визит пробудил в нём любопытство.
— ...о Святой Сении.
— Почему тебе это так интересно?
— Просто... Она выглядит как особенный человек.
— Особенный…
Арте повторил слова Карра. Он не мог этого отрицать.
Особенный. Необычный. Уникальный.
Все эти слова могли бы описать Сению.
Арте глубоко вздохнул. Он поднял руку и провел ею по лицу. Возможно, из-за вопроса Карра морщины на его лбу стали ещё глубже.
— Я отвечу тебе.
Глаза Арте, которые были закрыты, открылись с убийственным намерением:
— Я хочу убить тебя прямо сейчас. Ты знаешь, почему?
— ...потому что я дьявол?
— Нет. Святая Сения – моя внучка.
Лицо Арте потемнело от едва сдерживаемой ярости. Карр сглотнул, и у него не было другого выбора, кроме как держать рот на замке.
Было ясно, что он стал врагом Арте по причинам, выходящим за рамки того факта, что он был дьяволом.
Заметив обеспокоенную реакцию Карра, Арте глубоко вздохнул. Он опустил взгляд к ногам и мрачно сказал:
— Воспитание и природа не всегда одно и то же, но не будет преувеличением сказать, что ребёнок родился Святым. Она до смешного чиста и не умеет быть злой с другими. Она верит в искренность грязных дьяволов вроде тебя. По-моему, это просто смешно.
Арте внезапно замолчал и на мгновение успокоился.
— Когда она была ребёнком, она потеряла своих родителей из-за дьяволв. Три года назад она была проклята, борясь с дьяволом, и в конце концов отдалась дьяволу, но она никогда не говорила, что ненавидит дьяволов. Ты мог бы быть такой, как она? Ты можешь её понять? Как единственный человек, занимающий пост архиепископа, ты заставляешь меня нервничать. Меня беспокоит, что кто-то вроде тебя может играть в игры с судьбой с моей внучкой!..
Руки и ноги Арте сильно дрожали. Карр видел, что он с трудом сдерживает свой гнев. Ему нечего было сказать. Не было ни восхищения, ни отрицания, ни даже ответа.
— Я был бы против этой поездки, но Сения непоколебима в своей воле, как Святая, – еле слышно пробормотал Арте.
На его сгорбленной спине лежала неописуемая печаль. Карр на мгновение вспомнил лицо Сении и открыл рот.
— Я знаю, что это слова дьявола, и вы не можете доверять им, но я постараюсь не вызвать никаких неприятностей.
— Ты хорошо умеешь констатировать очевидное. Конечно, ты должен не вызвать никаких неприятностей. Потому что, если с Сеней что-нибудь случится, ты не умрёшь простой смертью.
Арте покинул одиночную камеру, сказав, что его запрет на разговоры с Сенией не будет снят. Карр лежал на кровати, ожидая завтрашнего дня. Он был немного взволнован мыслями о том, что снова покинет камеру и увидит солнце.
А на следующее утро пришла Сения. На ней было платье, шляпка и накидка. Сения улыбнулась, увидев, что Карр встаёт.
— Ты хорошо спал? Спасибо, что согласился поехать со мной. Весь багаж, который был с тобой, когда тебя поймали, на месте.
Карр ответил кивком головы. После полутора месяцев пребывания в камере он попытался пробраться к выходу, но Сения быстро преградила ему путь.
— Подожди минутку.
— ?..
Вместо объяснений Сения обеими руками сжала на шее маленький золотой кулон. Она произнесла несколько молитвенных строк. От кулона исходил таинственный свет. Ослепительный белый свет прошёл сквозь тело Карра и исчез.
— ?!..
Не понимая, что происходит, Карр коснулся своей груди в том месте, куда проникал свет. Сения всё ещё мягко улыбалась. Она достала из сумки что-то маленькое и показала ему.
— Ах?..
Повернувшись лицом к зеркалу, Карр сначала не понял, что человек в нём – это он сам. Его лицо совсем не изменилось, но одна важная вещь точно изменилась. У него была обычная пара карих глаз.
— ?!..
Карр широко раскрыл глаза от удивления, глядя в зеркало. У него было никаких красных глаз, которые выдавали бы в нём дьявола. Его глаза были единственным признаком того, что он был одним из них, но человек в зеркале выглядел как обычный человек, которого можно было найти в любой деревне. Не дьявол.
Сения осторожно открыла рот, обращаясь к всё ещё безмолвному Карру:
— Если станет известно, что ты дьявол, тебе будет трудно путешествовать. Тебе это может не понравиться, но я больше не буду использовать чудо такого рода.
Карр не слышал Сению.
Для Карра, который родился дьяволом, но не имел ни способностей, ни маны, ни извращённой природы, пара красных глаз была единственным доказательством его дьявольского происхождения. Несмотря на то, что он никогда не причинял вреда ни одному человеку, его преследовали в течение двадцати пяти лет.
Конечно, он думал о том, чтобы обмануть людей, изменив цвет своих глаз, но это было не так просто, как казалось. Снадобья, сделанные волшебниками, не смогли победить его дьявольскую кровь, и их эффект мгновенно проходил. Карра обманом лишили больших денег, прежде чем он усвоил этот урок. Обычно дьяволы могли поддерживать этот эффект с помощью своей собственной маны, но у Карра её не было, и поэтому для него это было невозможно. Он сдался.
Но сегодня случилось невозможное. Ни один обычный священник не смог бы добиться такой перемены, но Сения не попадала в эту категорию. Вспомнив, что она Святая, Карр уныло рассмеялся. Неисчислимые эмоции боролись внутри него в беспорядочном, сложном беспорядке...
Он выглядел одновременно грустным и счастливым. Сения непонимающе посмотрела на него. К тому времени, как её щёки покраснели, Карр перестал любоваться собой в зеркале и отодвинул его.
— Ах, ух, тебе нравится? Я могу сделать твои глаза такими же, как раньше.
Карр, с отсутствующим выражением лица, кивнул головой, а затем слегка качнул головой в сторону Сении. Слов не было, но он чувствовал благодарность.
Сения положила зеркало обратно в сумку.
Карр вышел из камеры.
Сения не сразу пошла за ним, а стояла в одиночной камере, уставившись в пол.
— Смеялся… он смеялся, – пробормотала она себе под нос.
Её сердце слегка забилось при этом воспоминании.
Вопреки ожиданиям Карра, что Святую будут торжественно провожать, они оба покинули церковь рано утром, чтобы избежать внимания людей. Арте был единственным, кто пришёл попрощаться с ними. Она сообщила ему, что в это время утра священники будут заняты своими делами. Позже она начала разговаривать с ним, чтобы скоротать время.
Карр не мог ей ответить, но всё же внимательно слушал и сосредоточил своё внимание на ней.
— Мы будем там через месяц.
На их пути будет много маленьких и больших деревень. Это было лёгким путешествием для Карра, который много раз проделывал этот путь и без карты. Сения слепо шла за ним. Это был первый раз, когда она путешествовала одна, без свиты церковных чиновников.
В этом путешествии было много любопытного для Святой.
— Карр... это меч?.. – спросила Сения, когда они свернули на укромную дорогу.
Карр носил свой меч за спиной, а не на поясе. Он был в три раза больше любого меча, который Сения когда-либо видела. Он был слишком длинным, чтобы он мог висеть у него на поясе.
Карр молча кивнул ей, когда она задалась вопросом, действительно ли это качающийся предмет – меч.
— Вау! Как здорово. Я знала, что дьяволы намного сильнее людей, но… так как мы используем Божественность, никто из нас не использует такое оружие, – взволнованно воскликнула Сения с выражением чистого восхищения на лице.
Она не сказала этого прямо, но Карр понимал, что Сения взволнована. Её голубые глаза, искрящиеся любопытством, были яснее и голубее ясного безоблачного неба. Карр быстро отвёл взгляд, чтобы отвлечься от своих странных мыслей.
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Путешествие шло гладко. Все люди, которых они встречали на своём пути, были добры к ним обоим. Сения сумела расслышать голос Карра в первый раз, когда у него был короткий разговор с кем-то по пути, чтобы спросить направление. Его спокойный и твёрдый тон мало чем отличался от того, что она себе представляла. Это заставило её тихо рассмеяться от радости, но Карр лишь вопросительно наклонил голову.
С их отъезда прошла неделя. Вдалеке виднелась окраина деревни. Очень маленькой деревни, но Сении нравилась мысль, что она наконец-то сможет спокойно поспать после долгого времени. Карр согласился с её мнением, но когда деревня приблизилась, его лицо посуровело.
Первое, что он услышал, были печальные звуки, звуки людей, плачущих над кем-то. Какое-то тревожное чувство заставило Карра ускориться. Мальчик, выбежавший из деревни, наткнулся на ногу Карра и упал навзничь.
Его маленькое личико было покрыто слезами и соплями, а нож, который он держал в руке, со звоном упал на пол. Мальчик не мог даже взглянуть на двух людей, об которых он споткнулся, и захныкал.
— Эхем… Ты в порядке? Что-то случилось в деревне?
Сения опустилась на колени и вытерла мальчику лицо носовым платком.
— В-в… В деревню... пришли... б-бандиты!.. – пробормотал мальчик надтреснутым голосом, всё ещё проливая слёзы. Слова, которые вырывались из его рта с каждым всхлипом, было трудно понять, но после ещё нескольких попыток он смог им рассказать о том, что произошло.
Короче говоря, в деревне появились бандиты, они похищали женщин и убивали людей. Отец мальчика прятался в доме и был убит. Мальчик, узнавший об этом после того, как его отца убили, в панике убежал из деревни.
Карр, услышав эту историю, слегка нахмурился. Бандиты доставляли много хлопот, но он чувствовал себя неловко по другой причине.
— Ты ничем не поможешь. Если ты не хочешь, чтобы тебя убили, возвращайся в деревню.
— Нет! Папа, хеук, дедушка и соседи! Они все мертвы! Я... я должен отомстить за них!
Сения крепко обняла мальчика и грустно посмотрела на него. Она думала, что он слишком молод, чтобы узнавать о смерти и начинать мстить. Мальчик постепенно успокаивался в объятиях Сении, то ли потому, что его чувства были признаны и приняты, то ли потому, что его гнев достиг предела и истощил его энергию.
— Ты можешь проводить меня до деревни? Мне нужно увидеть состояние жителей.
— С-сестра… ты священник?
— Да. Я буду лечить раненых.
— Да?! Правда?!
Сения ответила на его вопросы мягкой улыбкой. Мальчик с широко раскрытыми глазами встал и потянул Сению за руку в деревню. Карр подобрал забытый им нож и пошёл за ними.
— Дитя, когда бандиты пришли и когда ушли?
— ...Я не буду рассказывать об этом брату.
Но когда Сения, неловко улыбнувшись, спросила его вместо Карра, мальчик спокойно ответил:
— Около часа назад.
На городской площади тела были аккуратно собраны вместе, и слышались молитвы с причитаниями. Некоторые выжили, но другие были серьёзно ранены и, вероятно, скоро умрут. Лицо мальчика сразу потемнело, когда они вышли на площадь. Его взгляд был прикован к взрослому мужчине, и Карр предположил, что это его отец.
— Вы путешественники?.. Вы пришли в неподходящее время, и я сожалею, что мы не сможем принять вас.
К ним, опираясь на трость, подошёл старик с согнутой спиной. На первый взгляд выражение его лица было мрачным.
— Я слышала, к вам приходили бандиты. Все ли жители деревни здесь, кроме похищенных? – заговорила Сения, увидев старика.
— Ты похожа на священника Повелителя Солнца, когда я вижу твою одежду... ты можешь хотя бы помолиться за покойных?
Сения горько усмехнулась и спросила, много ли было убитых. Старик кивнул головой.
— Пусть снизойдёт милоссердие Солнца.
Сения бросила короткий взгляд на Карра и переступила с ноги на ногу. После недельного путешествия Карр понял, что ему придётся подождать.
Он смотрел на спину Сении, когда она прошла сквозь толпу и остановилась посреди площади, где лежали тела. Она закрыла глаза и взяла в руки кулон. Люди молча отдавали дань уважения, когда видели молящегося священника. Плач всё ещё был слышен, прежде чем он превратился в тихое рыдание.
Образ Сении, молящейся за мёртвых, казался таким Святым, что люди, хоть и временно, забывали о своей печали и смотрели на неё, утешаясь.
Как долго она молилась за них? Внезапно её кулон ярко засиял, и когда Сения раскрыла ладони, свет распростёрся на площади. Все рефлекторно закрыли глаза. Испытав этот свет на себе чуть раньше, Карр понял, что молитва Сении – это своего рода Божественное благословение, то, что может сделать только Святая.
Люди медленно открывали глаза, сбитые с толку внезапным светом.
— Чудо... – пробормотал кто-то.
— Ух?..
"Мертвецы" начали подниматься сами по себе с удивлёнными лицами. Не говоря уже о тех, кто был смертельно ранен, и тех, у кого были незначительные травмы, вылечились.
— У меня был большой порез на груди…
— Моя рука, которая была отрезана, снова на месте! Что случилось?
Это можно было назвать только чудом. Карр, не в силах скрыть своего удивления, уставился на площадь.
Это вообще рельно? Титул Святой – это не шутка...
— Папа!
И снова деревня наполнилась морем слёз. На этот раз это были слёзы радости от воссоединения с кем-то дорогим. Сения повернулась к Карру, оставив людей обниматься и плакать позади неё.
— Теперь ты понимаешь, почему я не могу отказаться от своей силы? – тихо прошептала она.
"Воскресение" – это, конечно, чудо, которое не может использовать обычный священник, даже архиепископ.
Арте мог бы это сделать только в День Солнца. Никто не может заменить присутствие Святой, способную совершить такое чудо.
Приняв молчание Карра за согласие, Сения улыбнулась ему в тот самый момент, когда старик подошёл к ним и низко поклонился.
— О-о-о, сначала я не узнал тебя. Я не знаю, что сказать... но ты – Святая Бога Солнца. От имени всех жителей деревни я хотел бы выразить тебе свою благодарность. Большое тебе спасибо.
— Это Божье руководство, что я оказалась здесь в это время. Я думаю, что мы должны спасти людей, которые были похищены…
Сения взглянула на Карра.
— Не мог бы ты мне помочь?
?..
Долг Карра в этом путешествии состоял только в том, чтобы привести Сению к храму, и Сения это знала. Он не имел никакого отношения к тому, что здесь происходило. Сения, с другой стороны, надеялась на помощь Карра, и, хотя дьявол и не хотел спасать людей, он кивнул.
Карр был обязан защищать Сению, это был тайный контракт, который он заключил с Арте.
— Ох!.. Тогда я пошлю с тобой сильных молодых людей. Немедленно…
— Нет, мы будем вдвоём.
Старик выглядел обеспокоенным, но Сения была непреклонна. В конце концов, они вышли из деревни, получив краткое объяснение от старика. Они шли по чётким следам бандитов, и вскоре они поднялись на гору.
В горах стоял слабый запах крови. Карр, который первым заметил это, нахмурился. Окружающая местность выглядела почти как джунгли, где не было нормальных дорог. Он взглянул на Сению, проверяя её состояние. Она родилась и выросла в церкви, поэтому ей не хватало опыта, но однажды она присоединилась к паломничеству, это было во время войны с дьяволами три года назад.
Сения спокойно взбиралась по неровной горной тропе, не падая. Однако Карр всё ещё беспокоился за неё, особенно из-за того, что Сения нервничала и продолжала всё время оглядываться по сторонам.
Раньше ты была так спокойна... но теперь, наконец, нервничаешь при мысли о том, что придётся иметь дело с бандитами?
Это было единственным логичным объяснением тревоги Сении, ведь у неё даже не было оружия.
Мне нужно продолжать идти впереди неё.
Как только он собрался сделать ещё один шаг, Сения схватила Карра.
— Ухм…
Они посмотрели друг на друга, и Сения быстро опустила глаза, пока Карр терпеливо ждал её слов.
— К-когда кого-то похищали… должно быть, их похищали насильно, верно? Некоторые, должно быть, сопротивлялись и были ранены?
Кроме этого, должно быть, с ними делали и другие вещи, но Карр спокойно кивнул. В конце концов, он не мог ничего ей объяснить.
— Лечение... конечно, оно им понадобится... И тебе понадобится моя сила, чтобы усмирить бандитов...
Сения тихонько пробормотала эти слова, и только тогда Карр начал кое-что понимать.
— ...пожалуйста... дай его мне... У меня почти не осталось сил после того, как я использовала её в деревне чуть ранее…
Сения дрожащими руками схватилась за его достоинство чуть ниже пояса.
У меня есть минимум одна причина для беспокойства...
Карра охватила паника. Конечно, то, что произошло в деревне ранее, было совершенно неожиданным, и воскрешение мёртвых, должно быть, высосало большую часть её сил. Тем не менее, требовать секса в таком месте…
Я бы предпочёл в комнате в деревне... Нет, люди, живущие там, этого не допустят.
Карр издал разочарованный стон, в то время как Сения всё ещё смотрела на него с тем же беспокойным выражением.
Её круглые невинные глаза, как у маленького щенка, были так прекрасны, что Карр оставил все свои рассуждения на потом и последовал инстинкту.
Ладно, хорошо. Это ты просишь меня сделать это, к тому же... я всегда готов.
Карр потянул Сению за плечо и прижал к дереву. Всё её тело было напряжено в ожидании того, что сейчас произойдёт. Однако Карр не торопил её, несмотря на то, что знал, что ей это нужно, вместо этого он опустил руку и погладил её белое бедро.
— Аухм-м…
Сения покраснела, смотря на его руку. Каждая часть тела, к которой прикасалась рука Карра, вызывала электрическую дрожь. Странное ощущение разогретого тела и нарастающее щекочущее ощущение в нижней области её тела лишь нарастало.
Карр, который смотрел на вздрагивающую Сению, слегка наклонил голову, повинуясь импульсу, который продолжал расти внутри него. Медленно их лица приблизились, и вскоре их глаза встретились. Глаза Сении, очень ясные, слегка дрожали.
Он не был уверен, было ли это беспокойство, отвращение или похоть, и он обнаружил, что не знает, что делать. Он легонько прижался губами к шее Сении.
— Ах.
Это прозвучало как стон, и Карр убрал руки Сении, лежавшие на её груди, затем медленно расстегнул пару пуговиц, обнажив её ключицу.
Было ли это из-за атмосферы или окружающей среды, что обнажённая плоть, которая постепенно раскрывалась перед ним, была более чувственной, чем обычно?
Карр проглотил сухую слюну, прежде чем начать пожирать её обнажённую кожу. Его рука, похолодевшая от воздуха, медленно двинулась к её талии, заставив Сению вздрогнуть от неожиданного прикосновения. Каждое прикосновение тёплой руки вызывало дрожь, пробегавшую по её спине, и она старалась избегать её.
Но Карр, у которого не было никакого намерения отпускать её, крепко держал её за талию, когда он начал стягивать верхнюю часть её халата, облизывая и оставляя влажные поцелуи по всей её коже, в то время как его бедро прижималось между ног Сении, давая ей приятную стимуляцию.
— Ха... хн-н…
Горячее дыхание щекотало ухо Карра, а взгляд Сении был устремлён не на него, а на лес. Её тело нагревалось гораздо быстрее, чем обычно, из-за угрозы, что кто-то может их увидеть.
Рука Карра, с другой стороны, пыталась поспешно стянуть с неё нижнее бельё.
— Ха... ах... я... я сделаю это...
Сения, которая смотрела в сторону, оттолкнула Карра и быстро сняла нижнее бельё. Когда они лежали на кровати, Карр всегда делал всё сам, но теперь, когда они стояли в лесу, всё было по-другому.
Как только ей удалось снять нижнее бельё, Сения кивком разрешила Карру продолжать. Карр быстро поднял одну из её ног и обернул её вокруг своей талии, затем начал расстёгивать ремень и брюки, вытаскивая свой твёрдый член.
Он медленно протолкнул головку члена в ее отверстие, заставив Сению застонать, когда она держалась за его плечо. Она быстро спрятала лицо у него на плече, стараясь как можно меньше шуметь. Карр медленно вошел внутрь, соединил их тела вместе, пытаясь подавить свои желания.
— Угх... Еум-м-м!..
В тот момент, когда его член глубоко вошёл в неё, Сения достигла кульминации, её тело задрожало от удовольствия. Это было совсем другое ощущение, чем от секса в постели. Прямо сейчас её тело было в подвешенном состоянии на мышцах Карра. Дополнительный вес её тела позволил его члену проникнуть ещё глубже, чем обычно. Ощущение его члена, трущегося о её нежную внутреннюю стенку, было настолько сильным, что Сении пришлось сдержать стон.
А я всегда думал, что она была маленькой...
Карр подумал, глядя на Сению, которая стояла лицом к лицу с ним, прижимаясь к нему, и была похожа на маленького зверька. Это было прекрасным зрелищем, и Карр, не колеблясь, начал входить и выходить из неё, схватившись за ягодицы.
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— Ахн-н-н!
Как бы она ни старалась сдерживаться, её стоны, которые ещё больше разжигали желание Карра, вырывались наружу, когда наслаждение овладевало её телом. Каждый его толчок был глубже, сильнее и грубее, преследуя оргазм, в котором они оба нуждались. Непристойный звук, исходящий из того места, где их тела были соединены, был единственным звуком, кроме их стонов, которые наполняли лес.
Нехорошо было доставлять друг другу удовольствие на открытом месте, когда за ними наблюдало небо, и это ещё быстрее подтолкнуло Сению к оргазму.
— К-карр... Я... я с-сейчас...
Всё тело Сени дрожало, она была так близка к оргазму, что теряла силы, чтобы поддерживать себя. Карр наклонился, покусывая её шею, продолжая трахать её киску, что вызвало оргазм Сении.
Бессмысленный крик, вырвавшийся из уст Сении, можно было назвать только греховным, так как её тело задрожало от его силы. Она была полностью истощена, в ней не осталось сил, что она опиралась на тело Карра, как сломанная кукла, когда мужчина наполнил её своим семенем, вызвав серию мини-оргазмов.
— Ах-х-хн-н-н-н....
Пока Карр собирался с мыслями после умопомрачительного оргазма, рядом послышался шум, и время наслаждения сократилось.
— Ты сказал, что странный шум доносился с этой стороны?
— Я тебе говорю. Жители деревни ведь не вооружены?
— У них кишка тонка, ты видел их в деревне раньше, и даже если они придут сюда, мы можем взять их всех в заложники.
— Ха-ха-ха. Это правда… подожди, кто там?
Они едва успели одеться, прежде чем их увидели бандиты. Трудно было притворяться спокойными, когда их сердца бешено колотились.
К счастью, бандиты не заметили никаких странных знаков и только посмеялись над Карром и Сенией.
— Кто вы такие, ребята? Путешественники? Один из вас похож на священника~
— Вы пришли не в то место. Мы здесь всё контролируем, так что вы не можете пройти мимо без разрешения.
Оба бандита держали в руках острые длинные мечи, но Карра это совершенно не волновало. Однако, пока он старался не торопиться, Сения сделала осторожный шаг.
— Я пришла сюда после того, как услышала историю от деревенских жителей. Мне нужно, чтобы вы отпустили заложников, которых взяли.
— А-а?
Её сокойная, беззаботная речь заставила бандитов, как и Карра, замолчать. Не было никакой возможности чтобы такие сладкие слова могли убедить бандитов. Они не были настолько глупы. И действительно, бандиты посмеялись над Сенией за то, что она предложила им такую нелепость.
— Я  подумаю об этом, если прекрасная леди согласится отдать себя нам.
— Точно! Мы отпустим всех жителей деревни, которых захватили раньше, если прекрасная леди сдасться нам.
Для Сении, которая верила, что злых людей не существует, откровенная враждебность этих людей внесла лепту в её разочарование в людях.. Она понимала, что есть люди, которые совершают преступления ради собственных желаний, но никогда не потворствовала этому. Это было в её характере – не причинять боль другим, а вместо этого пытаться убедить других увидеть её путь. Однако сейчас это не сработало.
— Карр. Я...
Сения слегка повернулась к Карру.
В одно мгновение он понял, что должен сдержать двух бандитов, отобрав у них оружие, чтобы защитить Сению. Однако, прежде чем он успел что-то предпринять, Сения заговорила снова:
— Теперь, когда ко мне вернулась моя сила, я займусь этим делом. Пожалуйста, пойми, что я не хотела привлекать к себе внимание, но это было необходимо сделать.
— ?..
Горькая улыбка украсила её лицо, прежде чем его ослепила вспышка белого света, сопровождаемая раскатом грома. Карр рефлекторно поднял руки, чтобы прикрыть глаза, и только когда свет погас, он открыл глаза. Двое бандитов лежали на земле.
— Пусть солнце осудит ваши грехи, – пробормотала Сения, сжимая руками кулон.
...что это за женщина? Разве она не сказала, что ей нужен эскорт, чтобы защитить её?
Карр нервно сглотнул, переводя взгляд с Сении на два тела. Он медленно приблизился к ним, ожидая, что они умерли мгновенно из-за света, но эти двое всё ещё дышали, хотя и испытывали боль. Их кожа была сильно обожжена, это была лишь незначительная травма по сравнению с тем, что он ожидал.
— Это молитва, в которой небесное наказание даётся на основании тяжести их грехов. Хотя, даже в самом худшем случае, это не отнимет у них жизни.
Сения объяснила, увидев озадаченное выражение лица Карра:
–…Я смогу сражаться вместе с тобой.
Румянец пополз по её лицу, когда она вспомнила, что единственная причина, по которой она смогла это сделать, заключалась в том, что она получила свою силу обратно, занявшись с ним сексом.
Карр кивнул в ответ на её объяснение, отряхивая колено, когда поднялся, осматривая раны бандитов.
На основании тяжести их грехов... Значит, она тоже может молиться по Божественному призыву.
Небеса не всемогущи, и как бы Карр ни верил в существование Богов, он им не доверял. Мрачные мысли отразились на его лице, когда Сения криво улыбнулась ему, но сейчас у них была ещё одна важная вещь, о которой нужно было беспокоиться. Другие бандиты.
Двое бандитов, с которыми они столкнулись, должно быть, патрулировали неподалёку от их лагеря, и, как и опасалась Сения, остальные бандиты услышали грохот с яркого неба.
Эти двое не колебались, поскольку молитва Сении была использована, чтобы всполошить остальных, и Карр атаковал их так быстро, как только мог, прежде чем кто-либо из них мог коснуться Сении. Его меч, который мог сломать кости одним ударом, был зверем против разбойников.
Тем не менее, он развил своё мастерство фехтования после многих лет жизни в бегах, и он был настолько силён, что никто не мог сравниться с ним.
— Не убивай людей, – со слезами пробормотала Сения, оживляя умирающего бандита, который сражался с грубой силой меча Карра. Он не понимал, зачем оставлять бандитов в живых, ведь это был вопрос выживания, и поэтому проигнорировал просьбу Сении.
Босс бандита тоже рухнул перед ними, и Сении и Карру потребовалось меньше часа, чтобы позаботиться о них. Это была короткая схватка, и это было естественно, ведь одна из них была Святой, любимая Богом, а другой – дьяволом, рождённым от человека.
Однако Сению беспокоило другое. Из-за двери одного из зданий доносились рыдания и молитвы. Карр знал, откуда исходит этот звук, и всё же стоял перед Сенией, защищая её.
Он открыл дверь и увидел женщин со связанными за спиной руками и завязанными глазами. Их возраст варьировался от молодых пожилых женщин до маленьких девочек.
Звук открывающейся двери только усилил тревогу женщин, и Сения, заметив это, быстро зашла внутрь. Она ободряюще улыбнулась каждому из них.
— Вам больше не о чем беспокоиться. В деревне всё в порядке.
— Ах... спасибо. Большое вам спасибо!..
Все плакали от радости, от чувства облегчения после того, как узнали, что они свободны.
Сения медленно встала после того, как последняя из женщин вышла из здания и направилась ко второй двери. Однако то, что скрывалось за дверью, лишь ожесточило её лицо, и Карр был слишком ошеломлён, чтобы отвести взгляд от открывшегося им зрелища.
Молодые женщины, лежащие голыми на старой грязной кровати. Простыни были испачканы кровью и грязью, от них исходил ржавый запах, от которого его тошнило. Он даже не мог сказать, живы ли женщины или мертвы, так безжизненно они выглядели. Их тела были покрыты синяками и ранами.
Света и звуков шагов, вошедших в комнату, было достаточно, чтобы молодые женщины вздрогнули и съёжились от страха, пытаясь обернуть грязные простыни вокруг своих тел. В этой маленькой грязной комнате они могли понять, что происходило на грязной кровати, не нуждаясь в объяснениях.
— Я ожидала этого... Но ещё хуже увидеть это лично.
Сения нахмурилась при виде этого зрелища и медленно приблизилась к женщинам, однако её приближающаяся тень почти заставила их закричать от ужаса.
— ...Всё нормально. Теперь всё кончено, – Сения осторожно забралась на кровать, покрывая свои одежды кровью и пылью.
— Вам больше не придётся страдать.Простите, что опоздала, – сказала она дрожащим голосом, пытаясь успокоить испуганных женщин.
— Ах... Ах!..
Одна из женщин, стонущая от боли, придвинулась поближе к Сении и обняла Святую за плечо. Сения заплакала вместе с ними, понимая, как страшно, должно быть, этим женщинам было быть похищенными, оскорблёнными, униженными, а потом брошенными умирать. Их криков не было слышно, да в этом и не было нужды.
Карр, наблюдавший за происходящим с порога, не мог отвести глаз от Сении. Он никогда раньше не видел её плачущей, даже когда лишал её девственности. Но она плакала и обнималась с людьми, которых встретила сегодня.
Она явно Святая. Она плакала о ком-то, кого не смогла спасти раньше. Она испачкала свои одеяния, чтобы утешить жертв. Она действительно была Святой, всё, что она делала, было свято, и Карр не мог стереть из памяти это прекрасное зрелище, несмотря на то, что оно было душераздирающим.
Пять женщин были изнасилованы в этой маленькой комнате, и в тот момент, когда они вышли из комнаты, успокоившись, остальные жители деревни, которые были спасены, тоже плакали. Они могли сказать, через что прошли эти пять женщин, и начали утешать их.
Сения, наблюдавшая за происходящим невдалеке, была полна горя.
— Даже Божья сила... не может сделать всё.
Эти слова были произнесены тихо, с жалобой. Они были такими тихими, что стоявшему рядом Карру пришлось дважды взглянуть на неё.
— У меня есть власть наказывать нечестивых, лечить болезни, соединять отрубленные руки и ноги, воскрешать мёртвых, но... – Сения вцепилась в свою грязную одежду, выражение её лица потемнело, – ...никакие чудеса и молитвы не могут исцелить раны в сердце.
Раненое тело можно вылечить. Однако она никогда не смогла бы исцелить разбитое сердце, которое подверглось травмам. Память об этом дне останется у них на всю жизнь.
Из десятков тысяч болезней, известных и неизвестных, Сения никогда не могла излечить "болезнь" сердца.
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Несмотря на то, что волосы Сении скрывали её лицо, Карр мог сказать, что она чувствовала. Её дрожащий голос и побелевшие костяшки пальцев, крепко вцепившиеся в халат, выдавали это.
Святая Солнца, спасшая сотни людей, осознала свою беспомощность. Она не могла спасти и исцелить этих женщин.
Это причиняет тебе такую боль?
Карр не мог понять, почему она испытывает боль. Раны принадлежали не ей, а кому-то другому, и, как таковая, это была их боль, а не её. Сения посвятила себя своему положению Святой и помогла стольким людям, ничего не прося взамен. Ей нужно было вынести своё бремя и сосредоточиться только на собственных страданиях. Он не мог понять, почему её так огорчает чужая боль.
Почему?
Сения тихо вздохнула, когда почувствовала вопросительный взгляд Карра, смотрящий на неё. Она привыкла разговаривать сама с собой, и то, что Карр слушал её мрачные мысли, смущало её. Она откашлялась и повернулась к Карру. Она постаралась, чтобы её обычная милая улыбка была на месте, как будто ничего не произошло.
— Я хочу уйти отсюда как можно скорее.
Перед ним стоял совершенно другой человек. От женщины, которая дрожала от собственного чувства беспомощности, не осталось и следа. Нет, женщина, стоявшая сейчас перед Карром, сияла прекрасной лучезарной улыбкой и выглядела почти как кукла. В этот момент Карр поняла, что это всего лишь маска, которую она показывает остальному миру.
Когда они спускались с горы, раздался пронзительный крик. Карр и Сения, возглавлявшие группу женщин, удивлённо обернулись. В последней группе женщина, которую изнасиловали, тряслась, держась за бедра. Её глаза были широко открыты, как будто она увидела привидение.
Не только они, но и другие женщины тоже повернулись к ней в шоке. Никто не знал, что происходит, но наблюдали, как женщина вытянула свою тонкую руку и указала вдаль.
— Он…
В направлении вытянутой руки женщины лежал бандит, которого Сения наказала силой небес. Потерявший сознание человек лежал, оглушённый, на лесной подстилке. Остальные женщины поспешили на помощь своей несчастной подруге, не обращая внимания на Сению.
— Почему?!.. ПОЧЕМУ ЭТОТ МУСОР ЖИВОЙ?! – закричала женщина с сердитыми глазами. Остальные жители деревни повернулись к Сении.
— Я не могу причинить вред человеческой жизни, так как я Святая, – ответила Сения мягким голосом с обычной своей улыбкой.
— Не смеши меня! А как же мои раны?! А как же моя жизнь?! Я там чуть не погибла!
Женщина выругалась на Сению, и её плечи задрожали от гнева. Её глаза наполнились ненавистью, когда она вспомнила о перенесённой травме.
— Убей эту дрянь!
— Я не могу этого сделать, – твёрдо сказала Сения ровным, мягким голосом.
— Небесная сила, которую я использовала по отношению к нему, наполнена очищением. Если он не является чистым злом, то в тот момент, когда он проснётся, он почувствует ответственность за свои грехи и искупит их своей жизнью.
— Ответственность? Искупит?
Недоверие в голосе женщины было очевидным.
— Это не отменяет того, что я выстрадала! Если этот подонок хочет искупления, скажи ему, чтобы он умер как можно мучительнее у меня на глазах!
Женщина, сгорбившись, поднялась на ноги. Чувствуя, что сейчас произойдёт, Сения подбежала к женщине, обхватившей руками шею бандита.
— Ты должна простить.
— Что?
— Не важно, как сильно ты ненавидишь, как сильно обижаешься и сколько боли чувствуешь, ты должна простить. Даже если его грех непростителен, не стоит мстить.
— Отвали!.. Не говори глупостей! Почему я должна это делать?! Ты… Ты можешь сказать это, потому что ты этого не испытала! Если... Если такое случится с тобой, ты думаешь, что такое слово, как "простить", выйдет из твоих уст?!
Карр, который молчал, пока разворачивалась эта сцена, вздрогнул от слов женщины. Хотя именно Сения предложила ему лишить её девственности, это всё равно произошло, потому что она была проклята. Должно быть, где-то внутри у неё затаилась обида, пусть даже и невидимая.
— Да, я прощу.
Карр не ожидал, что одна фраза может ужалить, но ответ Сении подтвердил это. Однако женщина не могла с этим смириться.
— Ни за что, это чёртова ложь! Это невозможно! Ты хочешь сказать, что можешь простить мусор, который погубил тебя? Почему?! Как!
— Ну...
Её глаза исказились и потеряли свой блеск. Карр никогда не видел это выражение раньше, и это заставило его задержать дыхание.
— ...Потому что я – Святая.
Ответ был произнесён с грустью, сожалением, тоской и полным принятием своей судьбы.
***
Когда все похищенные женщины вернулись, деревня снова была в слезах. Жертвы изнасилования снова заплакали, но на этот раз это были слёзы радости от того, что их вернули в семью. Сения молилась о счастье этих женщин, которое когда-нибудь сможет пересилить ненависть в их сердцах.
Вскоре суматошный день подошёл к концу, и Сения с Карром смогли отдохнуть в приличной комнате. Ночное небо было покрыто звёздами, которые шептали колыбельную для их сна, прежде чем смениться восходящим солнцем на следующий день.
С раннего утра люди занялись восстановлением деревни. Опасность миновала, но было много вещей, которые нужно было исправить после нападения. Сения тоже проснулась рано утром, так и не сумев забыть своё обучение утренней молитве. Она отказала жителям деревни в просьбе остаться ещё на несколько дней. В конце концов, скоро они доберутся до храма. Как только Карр будет готов, они уйдут.
Кроме того, ей было неуютно в маленькой гостинице с её тонкими стенами.
Сения разглядывала себя в зеркале. Тщательно вымывшись, расчесав волосы и поправив халат, она вышла из комнаты, чтобы позавтракать.
— Ох?
Краем глаза она заметила Карра, который сидел во дворе гостиницы и чистил свой меч. Маленькие искры вспыхивали каждый раз, когда он проводил квадратным камнем по лезвию. Сидевший напротив него мальчик с любопытством наблюдал за происходящим.
— Ух ты! Это твой меч? Он огромен!
— Не подходи, это опасно.
— Разве я не могу прикоснуться к нему? Пожалуйста. Всего один раз!
— Нет, это опасно. Но ты можешь дотронуться до ножен, – повторил Карр, смотря на мальчика умоляющими глазами. — Один раз.
Карр положил точильный камень и протянул мальчику жёсткие кожаные ножны. Ножны были слишком тяжелы, чтобы он мог поднять их даже обеими руками. Он застонал, что заставило Карра слегка улыбнуться.
— Вау... Ого!
Ребёнок, который изо всех сил держал ножны, в конце концов упал на спину. Карр быстро поднялся, намереваясь помочь мальчику, но Сения добралась до него первой.
— Доброе утро.
— Ох! Святая!
— …
При появлении Сении Карр вернулся на своё место, контролируя выражение лица, и продолжил точить меч, наблюдая за тем, как двое других разговаривают.
— Всё нормально – разговаривать так же непринуждённо, как вчера.
— Нет! Родители сделали мне выговор и велели быть вежливым. Староста деревни даже ущипнул меня за ухо!
— Правда?.. Это немного разочаровывает.
Сения горько рассмеялась над оживлённой речью мальчика.
— Святая! Ты действительно уйдёшь сегодня со старшим братом? Почему бы тебе не остаться ещё на несколько дней?
— Мне очень жаль, но мы должны сделать кое-что важное.
Мальчик удручённо вздохнул, и Сения улыбнулась, прежде чем повернуться к Карру.
— Сэр Карр, вы не возражаете, если мы уйдём после завтрака?
Карр кивнул, не отрывая взгляда от меча, который точил. Несмотря на его обычную реакцию, Сения почувствовала разочарование.
— Жители деревни принесли нам кое-какие вещи, которые я просила, но я могу кое-что забыть, поэтому, пожалуйста, проверьте их, Сэр Карр.
Ещё один короткий кивок, от которого даже маленький мальчик нахмурился.
— Святая, вы со старшим братом поссорились? – спросил он, склонив голову набок и наблюдая, как Карр собирает свои вещи.
— А?
— Почему он со вчерашнего дня не сказал тебе ни слова? Вы ведь поссорились, верно? Но это слишком ребячески, брат.
Мальчик прищёлкнул языком, неодобрительно глядя на Карра. Карр уставился на него, слишком ошеломлённый выводом мальчика. Он знал, что она всё объяснит, и был прав.
— Нет, мы не ссорились.
— А-а? Тогда почему вы не разговариваете друг с другом?
— Это... э-э... есть обещание, которое он должен сдержать.
— Эй, что это за обещание? Я в это не верю. Если вы не ссорились, почему у вас плохие отношения?
— Ум... – Сения заморгала, не зная, что и сказать. Она не могла сказать, что Карр лишится жизни, если заговорит с ней.
Она глубоко вздохнула и, согнув колени, посмотрела ребёнку в глаза, мягко улыбаясь.
— У нас неплохие отношения.
— Правда?
— Да... Правда...
Сения перевела взгляд на Карра, который кивнул, подтверждая слова Сении. Он надеялся, что этого будет достаточно, чтобы успокоить маленького мальчика.
— Какое облегчение!
Мальчик улыбнулся, наблюдая за коротким общением между двумя взрослыми:
— Так вы двое хорошие друзья?
Образ мышления ребёнка – это простая вещь: либо что-то "хорошо", либо "плохо". Сения не могла сказать, что они были хорошими друзьями. Их нынешние отношения были сложными. В конце концов, Карр был вынужден вступить с ней в отношения, в то время как Сения должна была удерживать его от совершения дурных поступков. Это были не идеальные отношения, которые можно было бы отнести к категории хороших.
Пока Сения размышляла об их отношениях, Карр шагнул вперёд и легко поднял мальчика с земли.
— Эй, парень, ты сказал, что выполняешь поручения здешнего хозяина? Не задавай странных вопросов и делай быстро свою работу, – спокойно сказал он, распахивая дверь.
— Ого! Ух ты! Ты очень сильный!
Ребёнок засмеялся, когда Карр внёс его в гостиницу и осторожно опустил. Мальчик вбежал в кухню с широкой улыбкой на лице.
Сения посмотрела на спину Карра, слегка покраснев от того, как он отнёсся к ситуации. Путешествие было очень приятным с самого начала, и одной из причин этого был Карр. Даже если его доброта была всего лишь попыткой завоевать её расположение, Карр много раз помогал ей. Она хотела выразить свою благодарность, так что это должно быть нормально, быть немного жадной, не так ли?
— Будет… будет невежливо, если я захочу, чтобы мы поладили?.. – тихо спросила она, убедившись, что её слышит только Карр.
Карр удивлённо посмотрел на неё, гадая, не шутка ли это, но лицо Сении было серьёзным. Кроме того, он заметил лёгкий румянец на её щеках.
Она не шутила. И всё же Карр не мог немедленно отказаться , несмотря на то, что логика подсказывала ему это. Отчасти потому, что такая Святая, как она, улыбалась и проявляла доброту к такому дьяволу, как он. Хотя была ещё одна причина, по которой он не хотел отказываться, не связанная с вожделением, которое вызывало в нём её тело, но он не мог определить это чувство.
— …
Карр потёр шею и вошёл в трактир, не дав ответа, что заставило Сению погнаться за ним, не уверенную, был ли его ответ положительным или нет.
— Карр?!.. – крикнула она со слезами на глазах. Ей хотелось увидеть его улыбающееся лицо.


    Том 1 Глава 8

    Прошло пять дней с тех пор, как они покинули деревню, и теперь они прибыли в новый город. В отличие от деревни, город был большим, с высокой крепкой внешней стеной. У главных ворот города выстроилась очередь, пока солдаты тщательно проверяли их .
— Сегодня будет праздник. Вот почему все так усердно работают.
Сения объяснила звуки, доносящиеся из-за ворот.
— Это хорошо.
Карр кивнул. Для них односторонние разговоры больше не были неловкой рутиной, но другим они казались странными и жалкими, особенно тем, кто попадал в категорию любопытных людей среднего возраста.
— Этот молодой человек слишком холоден. Если бы эта хорошенькая девушка заговорила со мной, я бы хорошо с ней обошёлся...
— ...бесполезно пытаться вмешиваться.
Сения прикрыла рот рукой и тихо рассмеялась над неуклюжей реакцией Карра.
Мужчина средних лет уже собирался продолжить ворчать по поводу поведения Карра, когда понял, что Сения пристально смотрит на него. Он быстро закрыл рот.
— Здесь на празднике можно увидеть многое. От маленьких кукольных спектаклей до знаменитых бродячих оркестров. Есть даже уличные торговцы, – глаза Сении заблестели, когда она объяснила, что происходит во время праздника. — Ох, ночью площадь превращается в танцпол. Я уверена, что там будет очень весело, если мы присоединимся!
Её взволнованная улыбка вдруг стала неловкой:
— Ах, как бы я хотела это увидеть, – тихо пробормотала Сения.
Карр склонил голову набок, удивляясь, почему она говорит так, будто она не сможет участвовать в празднике. На самом деле, это звучало так, как будто она никогда не участвовала ни в одном. Даже Карр ходил на праздник масок, потому что это был единственный раз, когда он мог скрыть свои красные глаза от людей. Странно, что кто-то в положении Сении никогда не присоединялся к праздникам.
Ну, ко мне это не имеет никакого отношения.
Карр решил не совать нос в чужие дела, хотя ему было любопытно, потому что он знал, что они не настолько близки, чтобы делиться друг с другом.
— Добро пожаловать, священник. Из какой ты деноминации?
Одетые в доспехи солдаты поприветствовали Сению, что вырвало Карра из его собственных размышлений.
— Я служу Богу Солнца, Акрониксу, – Сения показала свой знак. Выражение лиц солдат заметно расслабилось.
— Хорошо. Удостоверение личности, пожалуйста.
Карр протянул своё удостоверение, то самое, которое приготовил Арте, показывая, что он наёмник, нанятый Сенией, которая была Святой. Солдату не потребовалось много времени, чтобы подтвердить их личности и вернуть документы.
— Всё в порядке. Я помолюсь, чтобы вы хорошо отдохнули. Храм Бога Солнца находится в северо-восточной части города.
— Благодарю вас.
Нет на свете мужчины, который не был бы в восторге, увидев мягкую улыбку Сении. Поэтому неудивительно, что, когда они проходили через ворота, солдаты смотрели на Карра с завистью. Карр проигнорировал их взгляды и вместо этого сосредоточился на зрелище переполненного города. Куда бы он ни посмотрел, мужчины, женщины и даже дети были в приподнятом настроении, готовясь к празднику. Праздничные украшения украшали каждый уголок города.
— Ну, теперь нам просто нужно снять жильё. Потом... – голос Сении затих, и Карр увидел, как она сосредоточилась на чём-то позади него. Он заметил, что она нахмурилась, и подумал, не спросить ли её об этом, но решил не спрашивать.
— В храм... Затем…
— Прошу прощения! Пожалуйста, отойдите!
Кто-то крикнул сзади, и Карр потянул Сению за плечо к своему телу. Человек пронёсся мимо них. Сения знала, что этот жест был лишь для того, чтобы защитить её, но всё же не могла сдержаться, и её лицо вспыхнуло.
Руки Карра были большими и сильными, и Сении захотелось прижаться к нему ещё на мгновение. Однако, когда Сения заметила, что её мысли начали блуждать в этом направлении, она быстро отстранилась и попыталась успокоить дыхание. Карр, напротив, отвёл свой взгляд в поисках человека, который едва не столкнулся с ними.
— Ох! Ты, ты священник, принадлежащий к храму Бога Солнца!
Перед ними остановился широкоплечий мальчик, вероятно, подросткового возраста.
Карр узнал в нём мальчика, который был виновником этой небольшой суматохи. Присмотревшись повнимательнее, он увидел, что мальчик одет в ту же мантию, что и Сения. По его белоснежному одеянию был вышит солнечный узор, а на правой руке красовалась жёлтая повязка. Это означало, что он был священником в процессе обучения.
— Приятно познакомиться, послушник. Ты, должно быть, занят подготовкой к празднику.
Сения мягко улыбнулась, заметив, что мальчик – священник в процессе обучения, недавно присоединившийся к церкви.
— Хе-хе. Да, я всё ещё в процессе обучения, так что у меня много дел. Я никогда не видел тебя здесь раньше, сестра…
— Я пришла из церкви в столице. Я остановилась здесь, чтобы посетить храм.
— Из столицы?
Мальчик широко раскрыл глаза, потрясённый тем, что кто-то пришёл к ним в гости. Однако Сению он, похоже, не узнал. Он посмотрел на Карра, заметив, что тот наёмник, и быстро догадался, что происходит.
— Паломничество? Это потрясающе! А я ещё даже не получил своего благословения! А ты знаешь, что праздник завтра? Епископ решил дать благословение. Сестра, ты должна присоединиться, это будет очень весело!
Мальчик попытался притянуть к себе Сению, ему не терпелось показать ей всё вокруг.
— Гостиницы уже полностью забронированы из-за туристов, так что идите в храм! Там должно быть две пустые комнаты!
— Ну... мы... – Сения хотела отказаться, но, видя его невинное выражение лица и волнение, просто не смогла. — Хорошо, пожалуйста, показывай дорогу.
Улыбка мальчика стала шире, и он повёл их по улицам. Он представился Дэном, шестнадцатилетним юношей, вступившим в церковь два года назад. Всю дорогу он не отпускал руку Сении, опасаясь, что путники могут заблудиться, но от этого зрелища Карру стало не по себе.
— Что случилось? – спросил Дэн, заметив мрачное выражение лица Карра.
— ...Нет, ничего. Я просто думаю, что мы идём слишком медленно, а ты несёшь багаж.
Карр не мог дать чёткого ответа на его внезапное мрачное настроение. Он не мог точно определить чувство, которое испытывал, и хотел спросить кого-нибудь об этих чувствах. Ему нужен был кто-то, кто объяснил бы ему их.
— Всё в порядке, я могу...
Дэн попытался отмахнуться от беспокойства Карра по поводу багажа, который он нёс. Но Карр легко взял деревянные предметы с плеча Дэна и понёс их так, словно они ничего не весили.
— Вау... ты очень сильный!
Карр взглянул на мальчика, который всё ещё держал Сению за руку, и пожалел, что они не приехали пораньше.
Прошло ещё десять минут, прежде чем они наконец добрались до храма Бога Солнца. Дэн объяснил что в городе храмы семи Богов разбросаны по всему городу. Это было совсем не похоже на маленькую деревню, где все семь были объединены под одним храмом.
— Вот ты где!
Высокий джентльмен, подметавший пол перед храмом, прервал рассказ Дэна:
— Ты что, ходил и забыл о своей задаче?
— Ах, нет! Я встретил паломника на обратном пути...
— Паломника?
— Да! Это...
Дэн остановился, уставившись на двух людей, вспомнив, что он не спросил их имён, прежде чем тащить их в храм. Но прежде чем он успел сказать что-нибудь ещё, пожилой джентльмен прервал его громким голосом, полным недоумения.
— Разве это не ты, Святая?!
— Что?
— Давно не виделись, Брат Гаол. Как ты поживаешь?
— Ах! Да! Я слышал, что ты восстановила свою силу, я так взволнован, что могу снова увидеть тебя! Входи, входи! Епископ Хейл будет рад тебя видеть!
Пожилой джентльмен, Гаол, приветствовал Сению с большой теплотой и фамильярностью. Он передал метлу Дэну и взглянул на Карра.
— Он твой сопровождающий, сестра?
— Да.
— Понял. Дэн, приготовь две комнаты, – приказал Гаол Дэну, который всё ещё был слишком потрясён этим открытием, но мальчик быстро кивнул.
Казалось, их проблемы с ночлегом прошли гладко, однако Сения слегка нахмурилась, сделав шаг к храму.
— Насчёт Сэра Карра. Я думаю, вам нужно найти ему комнату снаружи.
— ?..
— Я останусь в храме и приму ваше гостеприимство, но так как Сэр Карр не священник, ничего страшного, если он не останется здесь.
На самом деле Карр не слишком заботился о жилье. Он получил свою комнату только тогда, когда был захвачен церковью в столице. Однако пренебрежительное отношение Сении его беспокоило.
— Хм-м... если ты так говоришь, то ладно. Дэн проводит его до хорошей гостиницы. Он очень хорошо знает город.
— А-а? Ах... да. Я могу это сделать...
— Тогда увидимся за ужином.
Карр кивнул, а Дэн нахмурился.
— Это странно. У нас много пустых комнат, так почему же Святой велела вам жить снаружи?
— Ну…
Карр напрягся, идя за мальчиком. У него не было правильного ответа, потому что он тоже не знал, почему Сения сказала ему это.
— Скажем так: её приказ не причинит мне вреда.
— Неужели? Это потому, что она Святая?
— Ну, я могу лишь сказать, что на то была причина.
— Боже. Я до сих пор не могу поверить, что видел знаменитую Святую. Моё сердце всё ещё бьётся так быстро! Я слышал о ней только слухи.
В тихом дворе храма было легко услышать голос мальчика по сравнению с тем, что было раньше, когда они были в самом центре города. Карр мог сказать, что Дэн был поражён после встречи с Сенией. Должно быть, до него дошли слухи о достижениях Сении как Святой.
— Знаменитую?
— Да. Разве вы не знали, Сэр Карр?
— Ну, я не принадлежу ни к какой религии. Меня наняли только сопровождать её.
— Святая Бога Солнца – самая знаменитая и могущественная из семи Святых. Она была героем во время войны с Великим Дьяволом три года назад. Она была человеком, ответственным за избавление от самого Великого Дьявола!
— Хм... значит, она уничтожила Великого Дьявола?
— Ох, нет. Знаете, её решение было спорным.
— А-а?
— В отличие от остальных Святых или священников. Сения не убивает дьяволов, а вместо этого использует Божественный призыв, заставляя их вернуться в подземный мир. То же самое она сделала и с Великим Дьяволом. Многим это не понравилось, но я уважаю её решение. Раз она Святая, то только она может проявить такое милосердие к такому злу. Разве это не удивительно?
Дэн посмотрел на небо с надеждой в голосе, в то время как Карр только смотрел себе под ноги.
— Она из тех, кто обнимает и заботится о вещах больше, чем кто-либо. Независимо от того, кто они – кто-то выше или ниже её. Я слышал, что она делает всех вокруг себя счастливыми.
Счастливыми?
Карр не мог не вспомнить лицо Сении. Её открытое, отчаянное выражение лица, когда она сказала, что не может отказаться от своих благословений для людей, даже если ей придётся спать с дьяволом. Потом он вспомнил, как она пришла в ту ночь в одинокую комнату и спросила, можно ли ей остаться, чтобы немного отдохнуть. Она была из тех, кто говорил, что будет извиняться перед другими, потому что она Святая, даже если они причинили ей боль.
Была ли она действительно счастлива?
Воспоминания оставили неприятное ощущение в груди Карра, когда мысли о Сении промелькнули у него перед глазами.
— Я думаю, что она женщина, которая много работает, потому что есть много людей, которых она должна спасти.
— Да, так и есть!
— Но я не знаю, счастлива ли она...
— Что?
Карр, не обращая внимания на Дэна, продолжал идти. Он не стал вдаваться в подробности своего туманного замечания и не стал ждать, чтобы проверить, следует ли за ним Дэн. Карр не мог сосредоточиться на слухах и анекдотах, которые рассказывал ему Дэн.
Все считали Сению Святой и принимали все её дела как должное. Они не видели в ней обычного человека.
— Я проголодался. Мне обещали, что ты мне всё покажешь.
— Ах! Да!
Дэн вышел из транса и жестом пригласил Карра идти за ним. Очевидно, он решил принять ответ Карра.
Как только ночь опустилась на город и прошло время ужина, Сения прибыла в покои Карра. Она постучала в дверь, и в тот момент, когда Карр открыл дверь, она быстро склонила голову, извиняясь.
— Мне жаль, что так вышло. Я не очень хорошо умею говорить или выражать своё мнение, поэтому, думаю, я задела твои чувства.
Всё нормально.
Карр хотел сказать, что всё в порядке, но не смог. Вместо этого он покачал головой и наблюдал, как Сения заметно расслабилась от его ответа.
— Ох, могу ли я... Могу ли я войти и поговорить с тобой о некоторых деталях?
Рядом с дверью проходило много людей, так что они не могли по-настоящему обмениваться секретами. Карр кивнул и отступил в сторону, пропуская Сению. Комната была простой и опрятной, с маленьким окошком, выходящим на главную улицу. Тут был только один письменный стол и односпальная кровать, покрытая белыми простынями. Дэн сказал, что не может найти лучшего места из-за праздника, но, по мнению Карра, и это было неплохо.
Сения слегка потянулась, когда дверь закрылась, и быстро обернулась к Карру. Она помедлила, прежде чем заговорить, и не смогла как следует посмотреть Карру в глаза.
— Я здесь, чтобы поговорить о причине, по которой я попросила тебя уйти. В храме комнаты епископов и священников расположены на священной земле, поэтому она защищена святой силой, чтобы предотвратить нападение дьяволов.
Карр молча ждал, наблюдая, как Сения серьёзно объясняет ему всю ситуацию.
— Там, в столице, ты был не в главном здании, а в тюрьме. Значит, никакой защиты там не было. Я забыла сообщить тебе об этом, пока мы не прибыли в храм. Я хотела бы извиниться за то, что не сообщила тебе об этом намного раньше.
Понятно.
— Когда дьяволы входят в священную землю, они испытывают огромную боль. Так как в тебе течёт кровь дьявола, но в то же время смесь епископа Арте и моей защиты, боль будет уменьшена, но тебе всё равно будет больно, Карр.
Чем больше Сения объясняла ему, тем больше Карр вспоминал о слухах. Она действительно заботилась о нём, дьяволе, больше, чем это было необходимо. Возможно, это потому, что никто не знал, что она путешествует с дьяволом, но она изо всех сил старалась убедиться, что ему удобно, объясняя всё до мелочей.
— Карр, я думаю, ты можешь отдыхать здесь, пока я останусь в храме.
Карр кивнул. В конце концов, он же не мог отказаться от соглашения.
— И... ум... – Сения открыла рот, но ничего не сказала. Она попыталась ещё несколько раз, но в конце концов только вздохнула.
— Ничего. Прости, что побеспокоила тебя.
Она посмотрела на Карра, её пальцы больше не дрожали, а на лице застыла покорная улыбка.
— Ты уже поужинал? Не возражаешь, если я присоединюсь к тебе?
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— Ничего. Прости, что побеспокоила тебя.
Она посмотрела на Карра, её пальцы больше не дрожали, а на лице застыла покорная улыбка.
— Ты уже поужинал? Не возражаешь, если я присоединюсь к тебе?
Ничего?
Карр нахмурился, когда она сменила тему, но кивнул в ответ на её просьбу. Сения радостно улыбнулась в ответ. Казалось, что её дух вернулся в неё, когда Карр согласился проводить с ней больше времени, хотя она и была его единственной спутницей после заключения.
Они попросили принести еду в номер. Первый этаж гостиницы был переполнен не только местными жителями, но и туристами, приехавшими на праздник. Персонал принёс в комнату дополнительный стол и стул, чтобы им обоим было удобно. За ужином они не произнесли ни слова.
Молчание тяжело давило на них обоих, и они чувствовали себя неловко. Однако по мере того, как они обедали, тишина становилась всё более уютной. Они слышали шум с оживлённой улицы, болтовню этажом ниже и время от времени звуки музыки, готовящейся к празднику.
Несмотря на то, что его порция была больше, чем у неё, Карр обнаружил, что идёт в ногу с Сенией, наслаждаясь их совместной трапезой. Он быстро взглянул на Святую, ошеломлённый открывшимся ему зрелищем.
Закат бросал красный свет на лицо Сении, когда она смотрела в окно. Её слегка ошеломлённые глаза были рассеянными и казались почти пустыми. Как будто её мысли были где-то далеко, а не в комнате вместе с ним.
На что ты смотришь?
Карр перевёл взгляд на окно, любопытствуя, что же так привлекло Сению, но ничего особенного не заметил. В первый раз его проклятие разозлило его. Он хотел спросить, что её беспокоит.
— Праздники всегда возбуждают людей, – резко сказала Сения, откладывая ложку. Карр снова перевёл взгляд на Сению, но её внимание всё ещё было приковано к происходящему снаружи. Слабая улыбка озарила её лицо, но не коснулась глаз.
— Я уверена, что это будет весело, правда? На самом деле я с нетерпением жду кукольного спектакля и музыкального представления. Мы должны танцевать на площади ночью. Будут и фейерверки. Что скажешь, Карр?
Её небесно-голубые глаза внезапно переместились и встретились с его взглядом. Карр вздрогнул, когда к нему обратились. И всё же он согласился присоединиться к ней на завтрашнем празднике. Для него это был бы другой опыт, потому что с его красными замаскированными глазами ему не нужно было бояться быть обнаружённым.
Сения тихо рассмеялась, взволнованная тем, что сможет провести день, наслаждаясь праздником с Карром.
— Ну, мне пора возвращаться. Уже поздно, и я не хочу никого беспокоить, – пробормотала Сения, и Карр быстро поднялся со своего места, раздумывая, не проводить ли её до храма.
Сения слегка напряглась, её щёки вспыхнули, когда она увидела приближающегося к ней Карра. Однако Карр, не понимавший, какое впечатление он производит на Сению, не заметил перемены. Он просто открыл дверь и указал на коридор.
— А-а?
Сения застыла на месте и растерянно заморгала.
Румянец медленно разлился по её лицу, когда она поняла, что происходит. Какое-то мгновение она смотрела на открытую дверь, потом снова на Карра, прежде чем наконец нарушила молчание.
— Ох! Всё в порядке. Я имею в виду – я могу дойти и сама. Карр, должно быть, ты тоже устал, так что тебе следует хорошенько отдохнуть! Прошу меня извинить!
Сения в смущении быстро вышла из комнаты, а Карр продолжал смотреть ей вслед. Он знал, что не должен преследовать её, но её реакция оставила его неуверенным в том, чего она ожидала от него.
Карр закрыл дверь, как только Сения скрылась из виду. Он присел на свой стул. Без неё комната казалась очень пустой. Словно пытаясь заполнить пустоту, Карр положил руки на подоконник и стал смотреть на шумную улицу. Маленький ребёнок, пробегая мимо, поднял голову и встретился взглядом с Карром. Ребёнок махнул рукой и улыбнулся, прежде чем продолжать бежать.
Теперь люди относились к нему дружелюбно, потому что у него больше не было красных глаз. Перемена была временной, но для Карра этот момент казался сном. Он, который всегда был вынужден сосредоточиться на выживании и прятаться от ненависти людей, наконец-то смог попробовать жизнь, где его никто не боялся.
Пока он обдумывал эту ситуацию, в его голове всплыли воспоминания о недавней встрече с Сенией. Он вспомнил её внезапное напряжение, но только сейчас понял причину.
— Ты думала, я собираюсь напасть? – пробормотал Карр, подперев подбородок рукой. Выражение лица Сении, то, как напряглось её тело при его приближении, было точно таким же, как и в начале их отношений.
Теперь Карр понял её странное поведение. В конце концов, у любого возникло бы неправильное представление, если бы к нему подошли в маленькой комнате, состоящей только из одной кровати. Однако он позаботился о том, чтобы никогда не прикасаться к ней, пока она не попросит секса. Для этого не было никаких причин.
Хотя, если честно, я хотел бы обнять её, но только если она позволит. Я могу обнять её, только если она сама попросит. Если бы она не сказала, что ей нужно вернуться пораньше, возможно...
Карр быстро тряхнул головой, чтобы прогнать эти мысли. Он знал, что это лишь предлог, чтобы Сения не возненавидела его. Конечно, ему хотелось прикоснуться к ней, но он не хотел, чтобы она презирала его только за то, что он следовал своим желаниям. Он боялся, что если откроет то, чего хочет, даже самую малость – свою страсть и желание, – её отношение к нему изменится.
Её улыбка и смущённое лицо превратятся в страх, когда она посмотрит на меня?
Будет ли это тот момент, когда она, наконец, увидит в нём дьявола, которым он был, и положит конец всему? Вся её доброта, которую она проявляла к нему всё это время, прекратится, а он этого не хотел.
Карр вздохнул и закрыл глаза, подставив лицо прохладному ветру.
— Разве этого недостаточно? – тихо пробормотал он, удивляясь, почему ему всё ещё не по себе.
***
На следующий день Карр покинул гостиницу около обеда. Он ждал, не придёт ли Сения, но чем больше думал об этом, тем больше смущался. В конце концов, в храме было много людей, которые могли бы сопровождать Сению на праздник, и у неё не было причин приходить и встречаться с ним.
Должно быть, он уже привык к её присутствию, потому что отсутствие Сении портило ему настроение. Он вздохнул и в отчаянии потёр лицо. Несмотря на его низкий "боевой" дух, город был полон веселья.
— Ну, у меня больше не будет такой возможности. Я должен осмотреться.
Пробираясь сквозь толпу, Карр что-то напевал.
Цель праздника состояла в том, чтобы поблагодарить Богов за год без инфекционных заболеваний и помолиться за ещё один год без них. Это был очень большой и великолепный праздник по сравнению с Праздником деревни Сигол, который Карр однажды посетил.
Он заметил разноцветные флаги на крышах, а также клоунов и танцоров на площади. Были даже закуски, от тех, которых он видел раньше, до тех, которых он не видел, которые продавались по всей улице. Продолжая исследовать, он заметил киоски, торгующие снаряжением для путешествий, ремёслами кузнецов и даже волшебными свитками, которые стоили целое состояние.
Это удобнее, чем идти на чёрный рынок, – подумал Карр, возвращая кинжал, который осмотрел.
Было много вещей, которые интересовали его, и ещё больше мест, которые он ещё не исследовал. Для него время, казалось, замедлилось, пока он размышлял, стоя среди толпы.
— Ох? Молодой человек, вы сегодня один?
Мужчина средних лет, которого Карр узнал вчера у городских ворот, окликнул его, когда он проходил мимо него.
— А где тот молодой священник, с которым вы были? Разве вы не ходили вместе на фестиваль?
— Это не ваше дело.
— Ну, мало найдётся женщин, которые были бы так же красивы, как молодой священник, и было бы глупо с твоей стороны отпустить такую, как она. Или она тебе просто наскучила?
Он весело хихикнул. Услышав этк грубую шутку, Карр повернулся, чтобы уйти.
— Она жрица Бога Солнца, не так ли? Разве ты не присоединишься к ней для молитвы? Епископ в этом городе возглавит молитву зарождения в этом году. Вас, должно быть, оставили снаружи. Вы никогда не должны так обращаться с Леди.
— Как я уже сказал, это не ваше дело, но что вы подразумеваете под молитвой зарождения?
— А? Вы не знаете? Вы, должно быть, не здешний?
Он выпустил струю дыма.
— Когда проводится праздник, большой или маленький, один священник из храма будет молиться как представитель Бога. Молитва состоит в том, чтобы попросить прощения, поскольку все в городе находятся на празднике и могут или не могут сделать что-то греховное. В то же время представитель благодарит Богов за ещё один удачный год. Это и есть молитва зарождения.
Карру стало не по себе, когда он услышал его объяснение.
— Сколько времени это займёт?
— Пока праздник не закончится.
— Это долг епископа?
— Обычно это делает человек, который ближе всех к Богу в деревне. Есть архиепископ, который обычно это делает, но Святая – идеальный человек, чтобы сделать это. Если её здесь нет, значит, либо архиепископ, либо епископ.
Арте действительно обладал самой сильной Божественностью, но его статус был ничто по сравнению со Святой, которую изначально любил Бог. Это означает, что если праздник продолжался весь день, Святая проводила время в молитвах Богу. То же самое будет происходить и в других городах. Человек с самой сильной Божественностью, рядом со Святой, будет молиться Богу.
— Только не говорите мне…
Карр нахмурился, когда его мозг закончил обрабатывать новую информацию. По какой-то причине ему захотелось проверить свои выводы.
— Эй, вы куда? Разве вы не должны заплатить цену за мою информацию?
Он окликнул Карра, когда тот собрался уходить.
— А разве за такие пустяки можно заплатить? – спросил Карр улыбающегося мужчину, который ждал, когда он расплатится.
— В этом мире нет ничего бесплатного.
Карр вздохнул и что-то пробормотал себе под нос. Это всё ничем не отличалось от совершения сделки на чёрном рынке.
Мужчина громко рассмеялся над выражением лица Карра:
— Ну, я не совсем отчаянный, но вы должны купить что-нибудь в моём магазине, молодой человек. Совет, над которым вам следует хорошенько подумать. Делайте с ним что хотите.
Карр в последний раз взглянул на мужчину и взял серебряное кольцо. Он быстро расплатился. Затем он повернулся и попытался вернуться по своим вчерашним следам к храму солнца. Он помнил, что храм расположен на холме. Самая высокая площадка в городе символизировала Бога Солнца. Находясь далеко от центра города, шум праздника затихал по мере того, как он приближался к храму. Карр слышал пение птиц, хотя поднялся на холм, на котором стоял храм, лишь наполовину.
Только увидев ворота храма, Карр задумался, что он делает. У него не было никакого плана или причины, чтобы прийти сюда, и всё же, его ноги не останавливались.
Если подумать, то именно благодаря Сении я сегодня мог свободно гулять.
Ему не нужно было прятаться или ограничивать свои движения, когда он прогуливался по городу. Всё благодаря благословению Сении. Он чувствовал себя так, словно предал её, наслаждаясь праздником в одиночестве. Продолжая размышлять о своём положении и чувствах, Карр заметил, что кто-то приближается к нему. В одно мгновение он спрятался за деревом. Это была привычка, от которой он не мог избавиться, даже если бы у него больше не было красных глаз.
Он нахмурился, ругая себя за подозрительность, и уже собирался выйти из-за дерева, когда услышал разговор.
— Это правда, что сила Святой вернулась.
— Ах... да.
Карр слегка высунул голову в сторону источника звука. Он заметил вчерашнего человека, священника Гаола, и ещё одного человека, которого никогда в жизни не видел.
— Это было весьма прискорбно, Епископ Хейлз.
— Это такая пустая трата сил девушки, у которой нет ничего, кроме милосердия.
— Да, я согласен. Три года назад из-за её настойчивости не убивать дьяволов наша церковь едва не упала на самое дно. Если бы вы не возглавили атаку на Великого Дьявола в конце, я уверен, там ничего бы не осталось.
— Теперь, когда она восстановила свою силу, все заискивают перед ней... Жаль, что я не могу стать подобной жертвой.
— Епископу было бы отказано во вступлении в церковь.
— Тцк.
— Ха-ха-ха. Это была бы печальная ситуация. Во всяком случае, прошло уже пять лет с тех пор, как епископу не нужно было делать молитву зарождения, и вы должны наслаждаться своим свободным временем сегодня.
— Я так и сделаю. По крайней мере, и у Святой есть своё применение.
Гаол и Хейлз направились в сторону города. Они не заметили Карра, который всё ещё прятался за деревом, когда проходили мимо него.
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Что это было?
Рука Карра, до этого расслабленная, теперь была сжата в кулак. Он не мог поверить своим ушам. Всё в нём дрожало от гнева.
Что.. В её положении не было ничего весёлого или лёгкого.
Если бы у Сении не было милосердия, Карра сейчас не было бы в живых. Хейлз низил жертву Сении или даже существование невинного дьявола. Она не заслуживала такого обращения.
— Ох? Сэр Карр? Что вы здесь делаете?
Дэн, убиравший двор перед храмом, заметил Карра.
— Где она? – спросил Карр неприятным тоном, пытаясь контролировать выражение своего лица.
— А? Вы говорите о Святой?
— Да.
— Э-э... она в самой дальней молитвенной комнате за главным храмом, но она не сможет выйти из-за молитвы зарождения.
— Я пришёл за ней.
— Да... Подождите, что?
Дэн погнался за Карром, который без колебаний вошёл в храм. Мальчик даже забыл положить метлу.
— Подождите! Что значит "вы пришли за ней"? Если епископ узнает, случится ужасное!
— Отвали.
Карр стряхнул руку Дэна, когда мальчик попытался остановить его.
— Какая молитва зарождения, тцк. Она вынуждена это делать, потому что родилась Святой, не так ли?
— Н-но... Разве это не её долг? Бог хотел бы, чтобы Святая была той, кто молится.
— Тебе это Бог сказал?
— Эт-то…
Карр взглянул на Дэна, который замолчал, услышав этот вопрос, и продолжил свой путь. Он знал, что Сения хочет побывать на празднике. Она сказала это своими собственными устами, и для Карра это было важнее, чем желание какого-то Бога. Более того, он не хотел, чтобы она жертвовала своим временем ради этого епископа или кем бы он там ни был.
Однако в тот момент, когда Карр вошёл в храм, боль пронзила его тело. Это была знакомая боль, и на мгновение Карр пожалел о своём решении. Он вспомнил объяснения Сении о защитном барьере на храме и о том, что он с ним сделает.
Это из-за её Божественности? Ясно, что ни один дьявол не сможет приблизиться к храму. Даже Божеству будет больно.
Только благодаря прошлому опыту Карра ему удалось сдержать стон, который грозил вырваться наружу. Ему нужно было избежать подозрений Дэна. Может быть, и не было никаких свидетельств воздействия Святой защиты на его тело, но боль непосредственно атаковала его нервы. Каждый его шаг усиливал агонию, словно с каждым шагом вперёд в его тело вонзался новый клинок.
Он действительно хотел добраться до молитвенной комнаты как можно скорее, но храм был огромен, и если Дэн не скажет ему точное местоположение Сении, он скоро потеряется.
В конце большого храма стояла пятиметровая статуя Бога Солнца. Бог словно наблюдал за храмом. За статуей находилась небольшая молитвенная комната, отделённая занавеской. Интерьер комнаты совсем не походил на интерьер храма. На самом деле его можно было бы назвать убогим.
— Ох, ух... Карр? Почему ты здесь?!
Сения повернулась к занавеске, которую он отдёрнул, и с удивлением увидела Карра.
Вместо того чтобы отвечать или ждать новых вопросов, Карр схватил коленопреклоненную Сению за руку. Как только она встала на ноги, он вывел её из комнаты, страстно желая поскорее выбраться из этого адского места.
Сения, всё ещё смущённая внезапной переменой обстановки, без вопросов последовала за Карром. Она хотела попросить у него объяснений, но вспомнила, что ему нельзя говорить. Должно быть, Карру было больно находиться в храме, так как он был дьяволом. Так что пока она шла за ним в надежде, что они остановятся во дворе храма, но Карр продолжал идти.
Через несколько мгновений он вздохнул, и его тело заметно расслабилось. Он остановился, и Сения вспомнила о том, что должна делать. Она моргнула и уставилась на спину Карра, прежде чем её глаза опустились туда, где их руки были крепко соединены.
— Подожди минутку, Карр. Случилось что-то срочное? - спросила Сения, слегка покраснев. — Сегодня я не должна покидать храм.
Карр посмотрел на Сению, открыл было рот, чтобы что-то сказать, но быстро понял, что не может ничего сказать. Он хотел взять её с собой на праздник и вытащил из храма, не спросив разрешения. Теперь, когда он подумал об этом, ему стало не по себе.
Прежде чем они успели что-то сказать или сделать, Дэн догнал их.
— Леди Святая! Сэр Карр!
Сения напряглась и попыталась вырвать свою руку из руки Карра, но он не отпускал.
— Ах…
Вчера тебя это не волновало.
Карр нахмурился, наблюдая, как Сения пытается вырваться. Сения позволила Дэну держать её за руку, когда он вёл её. Карр не мог понять, почему произошло внезапное изменение, когда он держал её за руку, но потом он понял, что это, вероятно, потому, что это был он.
Он был дьяволом. Конечно, Сения не хотела, чтобы он к ней прикасался. Карр вздохнул и отпустил руку Сении.
— Ах, Дэн. Я прошу прощения за то, что вышла, ничего не сказав. Я скоро вернусь внутрь.
— Ах, н-нет!
Дэн яростно замахал головой, увидев прелестную улыбку Сении, едва отразившуюся в её глазах.
— На самом деле…
Дэн перевёл взгляд с одного на другого. Он сначала посмотрел на Карра, потом повернулся к Сении и протянул ей плащ.
— Пожалуйста, возьмите это!
— А?
Не только Сения, но и Карр удивлённо посмотрели на Дэна.
— Я... я прошу прощения, если я слишком любопытен! Но, Госпожа Святая, вы не выглядели счастливой сегодня утром, когда начали молитву. Это было то же самое выражение, которое появляется у меня, когда я не хочу что-то делать. Я вовсе не говорю, что вы похожи на меня!
— Ох…
— В любом случае, я закончу молитву вместо вас. Я знаю, что не смогу заменить вас, но однажды...
Голос Дэна затих, когда он подумал, не перешёл ли он черту и не будет ли отчитан самой Святой. Или, что ещё хуже, его вышвырнут из храма. Было много возможных сценариев, которые могли произойти с ним.
Тем не менее, Дэн решил сделать это из-за слов Карра, сказанных на днях. Он не мог удержаться, чтобы не посмотреть на Сению повнимательнее и не сравнить её со слухами, которые до него доходили.
Святая была прекрасна, кротка и бескорыстна. Однако она не была счастлива. Это была печальная история, и ему совсем не нравилось, как она звучит.
— Тогда...
Сения посмотрела на Дэна и повернулась к Карру, впервые заметив, что тот спокойно смотрит в сторону центра города. Она поняла, что эти двое разделяют одну и ту же мысль, и это согрело её сердце. Это было то, что она никогда не могла себе представить до сегодняшнего дня, и это заставило её заплакать от благодарности.
— Это то, от чего я не могу отказаться, не так ли?
Сения тихо рассмеялась, принимая плащ и закутываясь в него.
— Спасибо.
Дэн быстро поднял голову и улыбнулся. Когда он заметил, что Сения улыбается ещё ярче, чем раньше, он не мог не улыбнуться ещё шире.
— Я вернусь ещё до окончания праздника. Если станет известно, что ты занял моё место, будут неприятности. Пожалуйста, береги себя, - сказала Сения, натягивая капюшон на голову, всё ещё улыбаясь Дэну.
— Не волнуйтесь. Наслаждайтесь!
Сердце Сении громко билось, когда она уходила из храма вместе с Карром, оставив Дэна позади. Она никогда раньше не могла присоединиться к празднику, но сегодня наконец-то сможет. Она планировала наслаждаться всеми разнообразными развлечениями и чувствовала себя немного бунтаркой. Она никогда не мечтала сделать что-то подобное раньше, но доброта Дэна, а также путешествие, чтобы воскресить Святую Леди, были тем толчком, в котором она нуждалась. Однако это было второстепенно, её главной же причиной...
Щёки Сении вспыхнули, когда она увидела главную причину, по которой она оставила свой долг. Карр, внезапно вошедший в молитвенную комнату, схватил её за руку и вывел из храма, заставив почувствовать себя Принцессой, которую спасают из высокой башни. Это напомнило ей сказку, особенно когда она подумала о боли, которую он, должно быть, испытывал, проходя через храм. Её сердце наполнилось благодарностью.
— С чего бы…
Сения хотела было задать вопрос, но быстро остановилась. Даже если она попросит объяснений, он не сможет ответить. Вместо этого она протянула руку и схватила Карра за рукав, чтобы выразить свои чувства.
От её неожиданного движения Карр остановился и оглянулся на Сению. Она смущённо отступила назад, как будто сделала что-то не так.
— А-а, прошу прощения. Я не хотела тебя беспокоить, – пробормотала Сения, её мужество ушло, — я сделала это, не подумав.
Неужели я так страшно выгляжу?
Карр, который в своей жизни мало с кем общался, не мог не критиковать себя при виде Сении, съёжившейся перед ним с опущенными плечами. Капюшон скрывал от него застенчивое выражение лица Сении, поэтому он просто снова схватил её за руку. Её белая рука была мягкой и маленькой, как будто она могла сломаться, если он приложит к ней слишком много силы. Её рука идеально вписалась в его ладонь.
По мере того как они приближались к главной улице, людей становились всё больше. Увидев это зрелище, Сения остановилась. Возбуждение бурлило внутри неё, и она снова чувствовала себя 10-летним ребёнком. Небесно-голубыми глазами она с тревогой оглядывала каждый угол улицы, начиная с оркестра, одетого в обычную манеру, и заканчивая кукольным театром.
Карр, наблюдавший за ней и пытавшийся запомнить каждое выражение её лица, остановился рядом. Сения несколько раз моргнула, слегка покачав головой.
— Ничего. Мне показалось, что я увидела кого-то знакомого.
Она перевела взгляд на Карра, мягко улыбаясь.
Напряжение, возникшее между ними накануне вечером, постепенно исчезло из-за праздничной атмосферы. Он хотел сказать ей, что прошлой ночью произошло недоразумение, но ничего не мог с этим поделать, а Сении, похоже, было всё равно.
— Ох, Карр. Вон там лежит печенье странной формы.
Сения ухмыльнулась и потянула Карра вперёд, чтобы осмотреть город. Говорила в основном Сения. На её лице не было и следа разочарования или сожаления по поводу того, что она оставила свой долг. Напротив, на её лице сияла самая искренняя улыбка, какую Карр когда-либо видел. Казалось, она наконец-то улыбалась себе, а не другим.
Карр продолжал держать Сению за руку, и иногда она первой тянулась к нему. Не было и следа неловкости, и это делало время ещё более приятным. В какой-то момент некоторые мужчины попытались заигрывать с Сенией. Однако она не просила Карра вмешиваться, и он понятия не имел, что ему делать. В конце концов, у него не было никаких причин мешать ей разговаривать с другими. Однако при виде других мужчин, разговаривающих с ней, ему было не по себе.
Без их ведома пара глаз спокойно наблюдала за ними с угла улицы, когда они проходили мимо.
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Только после того, как солнце село и луна медленно поднялась в небо, Карр и Сения направились обратно к храму. Полная луна освещала их путь, создавая сказочную атмосферу, когда они неторопливо шли вперёд. Карр держался рядом с ней, на шаг позади, пока они поднимались на холм. Уютное молчание между ними было приятным и удовлетворяющим.
В воздухе послышался громкий гулкий звук, и они оба повернули головы в сторону центра города. Только что в небо взлетели фейверки. Яркие огни, освещающие тёмную ночь, раскинувшуюся на огромном небе, были тем, чего с нетерпением ждали все, кто присутствовал на празднике.
— Вау!!!..
Сения, впервые увидевшая фейерверк, не могла не восхититься этим зрелищем. Она повернулась к Карру, широко улыбаясь.
— Не хочешь ли присесть и немного понаблюдать? Что думаешь, Карр?
Несмотря на то, что он не жил ни в одной деревне и не принимал участия во многих праздниках, Карр видел фейерверки и раньше, так что это не было для него чем-то новым. Тем не менее Карр кивнул и сел на землю прямо на склоне холма, жестом пригласив Сению сесть рядом.
Яркие огни продолжали многократно окрашивать небеса множеством цветов, оглушительный звук, связанный с фейерверком, звенел в их ушах, пока они наблюдали за этим зрелищем.
— Это довольно…
Карр повернул голову в сторону. Кристально-голубые глаза таинственно сияли смесью лунного света и малинового сияния фейерверка. Смотря в её глаза, Карр мог любоваться красотой фейерверков, тем не менее, не смотря на них.
Карр рассеянно потянулся к капюшону, обрамлявшему её лицо, и Сения вздрогнула. Его грубые пальцы мягко коснулись её лица, и прежде чем он успел сам сдвинуть капюшон, Сения сняла его полностью, улыбаясь ему.
Её волосы словно мерцали под блестящим лунным светом. Карр не мог отвести от неё глаз, особенно от этой скромной улыбки. Он видел, как многие люди улыбались, но ничего похожего на улыбку Сении он так и не видел. Даже после того, как он видел её улыбку сегодня много раз, он всё ещё не мог определить это чуждое ему чувство, поглощающее его каждый раз, когда он видел, как красиво изгибаются её губы.
— Большое спасибо, что сопровождал меня сегодня, теперь у меня есть драгоценная память, которой я буду дорожить. Хотя, войти в храм подобным образом было довольно опрометчиво с твоей стороны, – пробормотала Сения, всё ещё с той же нежной улыбкой на лице. — Я не знаю твоих причин, но… Сегодня я была по-настоящему счастлива.
Причин?
Карр мысленно повторил её слова, когда в небе снова вспыхнул фейерверк. Мерцание огней, мелькнувшее на мгновение в тёмном небе, казалось, похоронило ту нерешительность, которую Карр носил глубоко в своём сердце.
...Точно.
Всё это время он продолжал сомневаться в себе и своих чувствах, потому что был уверен, что это из-за дьявольской крови внутри него. Он хоронил истинную причину каждый раз, когда смотрел в эти ясные голубые глаза.
Он думал, что кроме неё больше у него никого не будет. Только Сения могла так на него смотреть. Он больше не мог сдерживать своё желание, которое медленно овладевало его телом.
Его сильная рука обхватила её голову, и его губы нежно поцеловали губы Сении. Её голубые глаза расширились от этого неожиданного контакта, от которого у неё на мгновение перехватило дыхание. Это длилось совсем недолго, потому что, как только его губы коснулись её губ, она отбросила все сомнения, уступив этим безымянным эмоциям, бурлящим внутри неё.
Лицо Карра было совсем близко от её лица, и Сения, всё ещё пытавшаяся осознать происходящее, нежно коснулась её губ. Красный свет от фейерверка сделал её покрасневшее лицо ещё краснее. Увидев это, Карр снова наклонился, убрал руку Сении и накрыл её губы своими. На этот раз никаких сомнений между ними не было.
Сения не оттолкнула его, а Карр продолжал целовать её. Это был её первый поцелуй, и он был сладким, как сахарная вата, именно таким, каким она его себе и представляла. Карр нежно обхватил ладонями её лицо, смотря на неё с такой добротой и нежностью, что она не могла отвести взгляда.
Пока они продолжали целоваться, Сения медленно закрыла глаза, и хватка Карра становилась всё сильнее и крепче. Сения не испытывала отвращения к его объятиям.
Как только закончился второй поцелуй, быстро начался третий. У неё было всего несколько секунд, чтобы восстановить дыхание. Всё её тело содрогнулось от наслаждения. Её маленькие кулачки цеплялись за тело Карра, когда его горячий язык облизывал её мягкие губы и опустошал внутренности её рта, превращая её разум в мокрое месиво.
— Еун-н-н-нгх....
Горячий язык Карра словно плавил её. Даже если бы она хотела избавиться от этого нервирующего чувства, она не могла этого сделать, потому что Карр обхватил её затылок, удерживая на месте.
Сначала их поцелуй был немного неуклюжим, но по мере того, как он углублялся, он стал страстным. Они разошлись лишь на мгновение, чтобы отдышаться, прежде чем их губы снова соединились, но этого было достаточно, чтобы разжечь её для ещё одного раунда страстных поцелуев с Карром.
Сения становилась горячей и возбуждённой. Это был всего лишь поцелуй, и всё же всё её тело горело, дрожало в предвкушении. Она без колебаний последовала примеру Карра. Каждая клеточка её существа была сосредоточена на Карре, её разум мог думать только о той стимуляции, которую он давал ей.
— Ха... Ах...
В тот момент, когда Карр отстранился, Сения тяжело дышала и ловила ртом воздух... и он тоже. Их лица всё ещё были прижаты друг к другу, разделяя их дыхание. Карр подумал, не слишком ли далеко он зашёл, наблюдая, как она с трудом дышит.
Он с трудом сглотнул при виде её распутного выражения, возбуждения, которое можно было увидеть в её теперь затуманенных глазах, его самообладание начало выходить из-под контроля.
— А-ах-х… Эум-м-м-м-мф.
Карр наклонился вперёд, снова пожирая губы Сении, и мягко, почти без сопротивления, опустил её на траву. Его поцелуй стал глубже и отчаяннее, а руки Карра начали шарить по её груди и талии.
Её маленькое тело дрожало, словно наэлектризованное его прикосновениями. Она не смогла сдержать стона, когда рука Карра скользнула между её ног. Сения крепко вцепилась в рубашку Карра, когда он начал раздевать её, обнажая раскрасневшуюся кожу.
Карр не мог отвести глаз от Сении. Её розовые щёки, её остекленевшие глаза, то, как её тело дрожало от его прикосновений. Он никогда ничего не знал о любви и привязанности, но хотел держать эту женщину в своих объятиях до конца жизни. Он не знал, почему, но, по крайней мере, мог понять, что имел в виду тот торговец, говоря, что никто никогда не захочет отпускать Сению.
Он хотел обладать не только её телом. Когда их тела переплелись, а языки сливались в сладострастных поцелуях, его желание, казалось, никогда не кончится. Как это может закончиться, когда её глаза, устремлённые на него, сводят его с ума? Как?
Карр провёл влажными поцелуями по её бледной шее, нежно покусывая кожу. С губ Сении сорвался похотливый стон, который только подстегнул Карра. Он застонал и начал лизать её обнажённую ключицу, пробуя на вкус молочную кожу.
Однако, как бы ему ни хотелось продлить ласки, внутренний разум подсказывал ему, что долго они не продержатся, поэтому он провёл рукой по её гладкому бедру и коснулся нижнего белья, глаза Карра расширились и удивлённо посмотрели на Сению. Она промокла насквозь, и ему больше не нужно было её "готовить".
— А-ах-х-х....
Сения сомкнула ноги, зажав между ними руку Карра. Она закрыла лицо одной рукой, крепко зажмурив глаза, смущённая тем, что она мокрая и нуждающаяся лишь от всех его поцелуев. Она не могла контролировать реакцию своего тела, несмотря на то, что это были её первые поцелуи.
Карр медленно сдвинул её нижнее бельё в сторону, прижимая свои пальцы к скользкому отверстию. Сения выгнула спину, быстро прикрыв рот рукой, когда из неё вот-вот должен был вырваться стон. Карр не переставал целовать её обнажённую кожу, доставляя дополнительное удовольствие её и без того чувствительному телу, когда его палец медленно вошёл внутрь.
Сения была в восторге от того, что на этот раз именно Карр положил начало их близости. Не потому, что она нуждалась в его семени, чтобы укрепить свою Божественность, а потому, что он желал её как женщину. Карр никогда не просил Сению о сексе, но она считала, что это всё произошло потому, что он хотел большего, чем просто выполнение своего долга.
На этот раз он хотел не только её тела. Его поцелуи были такими сладкими и грубыми, что растопили всё её тело до покорности, держа её сердце в своих ладонях. Не имело значения, был ли её след мыслей просто иллюзией, которую она создала, чтобы удовлетворить свою потребность чувствовать себя желанной кем-то. Сения в кои-то веки захотела прильнуть к этой сладости. Она хотела быть эгоисткой. Она хотела его, и это было больше, чем она могла вынести.
— Карр... – простонала Сения, и зрачки её небесно-голубых глаз расширились.
— Э-этого достаточно... пожалуйста... Пожалуйста, дай его мне...
Её внутренности безумно дёргались от желания и предвкушения того, что он будет глубоко внутри неё. Палец Карра только разжигал в ней эту жадность, и единственное, что она могла делать, это стонать от отчаяния.
На мгновение Сения подумала, не выглядит ли она слишком отчаянной, слишком цепкой и слишком умоляющей Карра трахнуть её. Карр, чувствуя её беспокойство и волнение, легонько поцеловал её в лоб, успокаивая нервы. Сения "захныкала" от этого жеста, и её руки начали расстёгивать брюки Карра, когда послышался громкий голос, приближающийся к их месту.
— Леди Святая! Сэр Карр! Где вы?! Епископ скоро вернётся!
Дэн, звавший их, испугал обоих. На них словно вылили ведро ледяной воды. Они торопливо натянули свою растрёпанную одежду. Карр смущённо почесал в затылке, оделся и повернулся, чтобы проверить, как там Сения. Кончики её ушей покраснели. Даже не спрашивая, он знал, что она чувствует.
Он увлёкся, и теперь воздух между ними был тяжёлым и густым. Он всё ещё ощущал в воздухе запах похоти и желания.
Карр поднялся с земли, ругая себя за то, что потерял контроль. Ещё немного, и он бы уложил Сению на землю, как зверь. Хотя ему и было жаль, что их прервали, он не мог рисковать, ставя Сению в такую опасную ситуацию.
Сения приняла протянутую ей руку и медленно встала. Она слегка нахмурилась. Было ли это потому, что она думала о том же, что и он, или о чём-то совершенно другом, он не знал.
— М-мне очень жаль. Я всё время забываю о месте и ситуации...
Думаю, это мне следует извиниться.
— Но... Я... я думаю остановиться завтра в гостинице, а не в храме. Люди, которые приехали на праздник, завтра уедут. Так что...
Так что...
Сения, смущённо замявшись, не могла продолжать. Карр, который мог только гадать, решил подождать до завтра, чтобы продолжить этот разговор, и кивнул. Ему было достаточно обещания, что она придёт к нему завтра вечером.
Сения застенчиво улыбнулась, её голубые глаза сосредоточились на Карре. По его мнению, почему-то её улыбка стала ещё более очаровательной, чем раньше. Он не мог не быть разочарован тем, что им приходится расстаться.
— Во всяком случае, Дьякон Дэн, должно быть, беспокоится. Мне пора возвращаться.
Карр, который на самом деле не хотел отпускать её, нащупал что-то в кармане и быстро похлопал её по плечу, прежде чем она ушла. Когда Сения повернулась, он протянул ей маленькое серебряное колечко.
— Ох?
Сения посмотрела на кольцо, потом на Карра и снова на кольцо, словно пытаясь понять, что происходит.
Ах, она не понимает?
Карр покачал головой, желая объяснить ей, что это была вещь, которую он купил у торговца в обмен на получение информации.
Он указал на кольцо, потом на Сению: "Просто возьми", – подумал он, пытаясь заставить её понять.
— Это мне?
Карр кивнул и посмотрел, как Сения молча уставилась на кольцо. На её лице промелькнула целая гамма чувств: удовольствие, смущение, счастье, но был в них и намёк на печаль.
— Б-большое тебе спасибо… Я буду думать о нём как о сувенире на праздник, – тихо сказала Сения, держа кольцо в руках. — Но… дело в том, что… Святым запрещено носить украшения…
Этот старик.
Карр прищёлкнул языком, проклиная торговца, но поднял бровь, увидев яркую улыбку на лице Сении.
Почему ты так широко улыбаешься?
— Но… Я очень счастлива, потому что никогда не получала такого подарка. Я буду лелеять его вечно.
Её руки, всё ещё державшие кольцо, были прижаты к груди.
Для Карра цена кольца стоила того, чтобы увидеть её улыбку. Он перевёл взгляд с её лица на шею и остановился на подвеске, висевшей у неё на шее. Сения заметила его взгляд, нежно коснулась ожерелья и улыбнулась.
Это то, что Арте разрешил. Если тебе интересно, я расскажу завтра.
Он хотел бы услышать об этом, если это возможно, поэтому Карр кивнул. В тот же миг в воздухе снова раздался голос Дэна, и они вдвоём бросились к храму.
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На следующее утро Карр снова отправился в храм. У ворот он заметил Дэна и Епископа Хейлза, которые разговаривали с Сенией, провожая её.
— Ты уже уходишь? Ты можешь оставаться здесь столько, сколько захочешь, Святая.
— Ах, нет. Завтра я уезжаю из города, но сегодня останусь там же, где и мой сопровождающий. Есть много вещей, которые мы должны обсудить.
— Ах. Тогда, пожалуйста, зайди к нам ещё раз перед завтрашним уходом.
— Ну конечно. Дьякон Дэн знает, где находится гостиница, поэтому, если у вас возникнут какие-то проблемы, пожалуйста, придите ко мне.
Любой, кто стал бы свидетелем этого взаимодействия, счёл бы его трогательным, но, приближаясь к Сении, Карр изо всех сил старался скрыть своё неудовольствие. Разговор, который он подслушал вчера, оставил кислый привкус во рту.
Сения, почувствовавшая чьё-то присутствие, обернулась и слегка улыбнулась при виде Карра. Этой улыбки было достаточно, чтобы растопить его недовольство и согреть сердце. Хейлз и Дэн молча приветствовали Карра, как только он приблизился к ним.
Карр заметил шарф, который никогда раньше не видел на шее Сении.
— Ты в порядке?
— Ах, д-да! Всё в порядке! ...Мне не больно!
— Ох, ты не пострадала? Ты не хочешь, чтобы я вылечил тебя с помощью благословения?
— Нет! Всё хорошо. У меня небольшая царапинка после падения. Она скоро заживёт.
— ?..
Она упала прошлой ночью?
Карр знал, что Сения может быть более неуклюжей, чем кажется, но он не заметил красного пятна на её шее. Может быть, след от поцелуя? Он закашлялся, отвернувшись от неё, что поразило Сению. Она быстро затянула шарф потуже вокруг шеи и слегка покраснела.
Он не хотел оставлять на ней след, но почему-то почувствовал себя лучше.
— Ну, тогда скоро увидимся...
— Ох, я чуть не забыл одну вещь.
— А?
— Вообще-то вчера на площади до меня дошли кое-какие слухи. Ходят слухи, что в городе находится Святая Бога Луны.
— Святая Бога Луны?
— Она не из тех людей, которые добровольно идут в храм, поэтому Церковь Луны попросила нас уговорить её прийти в храм, если мы встретим её на улице.
Сения слегка нахмурилась. Она вспомнила лицо, мимо которого прошла вчера на улице. Это было знакомое лицо.
— Возможно, это была она... – тихо пробормотала она.
— Может быть, ты с ней встречалась?
— А-ах... Нет, но я скажу тебе, если увижу её.
Сения покинула храм вместе с Карром. Теперь, когда праздник закончился, на улицах стало гораздо тише. Карр заметил, что Сения глубоко погрузилась в свои мысли, тупо уставившись в землю.
Это из-за Святой Бога Луны? Карр задумался и легонько похлопал Сению по плечу.
— А? Что ты сказал?
Сения слегка подпрыгнула и повернулась к Карру, который удивлённо смотрел на неё.
Святая неловко улыбнулась, когда поняла, что погрузилась в свои мысли.
— Аха-ха-ха… Прости. Я кое о чём задумалась. Кстати, ты уже позавтракал?
Карр покачал головой и увидел, как улыбка Сении стала шире. Очевидно, она тоже ничего не ела. Карр знал, что Сения пытается сменить тему разговора со Святой Бога Луны, но пока решил не настаивать.
Как только они забронировали номер для Сении в гостинице и закончили с едой, они вдвоём отправились по магазинам города, чтобы запастись продуктами. Несмотря на то, что все уличные киоски исчезли после праздника, было всё ещё легко получить качественные вещи, поскольку они были в большом городе, особенно дорожное снаряжение Карра. Им удалось найти фляги, фонари и верёвки в хорошем состоянии, чтобы заменить ими старые.
И, как и ожидалось, ему было комфортно быть человеком, даже если это было только внешне. Карр мог гулять по городу, не подвергаясь проклятиям или нападениям со стороны людей. Это было то, что он мог испытать только благодаря Сении.
— Что случилось? – спросила вдруг Сения, когда они отдыхали на лавочке после покупок. Карр, переполненный эмоциями, тупо уставился на неё.
Карр наклонил голову, не зная, как объяснить, о чём он думает. Вместо этого он перевёл взгляд на её медальон.
— Ах, ты это имеешь в виду?
Сения слегка усмехнулась, сообразив, что вчера ей не удалось рассказать эту историю. На шее у неё висел старинный золотой медальон на серебряной цепочке.
Сения обхватила медальон руками:
— Это память о моей матери, а также средство для моей силы, когда я даю людям благословения.
Её голос был задумчивым, и она мягко улыбнулась, прежде чем посмотреть на Карра:
— На самом деле он не нужен, чтобы использовать Божественность, но это полезно во многих отношениях, таких как уменьшение силы, необходимой для молитвы или сокращение времени молитвы.
Это должна была быть вещь, которую священник считал особенной. Сения выбрала медальон своей матери, и у Арте не было причин запрещать драгоценности своей драгоценной невестки.
Карр наблюдал, как Сения закрыла глаза, всё ещё держа в руках медальон, и молча отдала дань уважения. Мирный ветерок ласкал её лицо, и в этот момент, купаясь в тёплом солнечном свете, она выглядела не от мира сего.
— Для меня это бесценное сокровище.
У Карра не было никаких воспоминаний о своих родителях, но, видя, как Сения говорит о своей матери, он не мог не подумать, что она, должно быть, была замечательным человеком, судя по тому, как Сения дорожила этим медальоном.
Наконец они поднялись со скамейки и продолжили неспешную прогулку по городу. Теперь, когда они купили всё необходимое для оставшейся части путешествия, они могли наслаждаться жизнью и просто исследовать окрестности. Сения, любившая смотреть на красивую посуду, милые платья с оборками и чайные листья, ничем не отличалась от других деревенских девушек. Карр же умудрялся привлекать внимание людей своей непревзойдённой красотой и холодной, почти благородной аурой. Эти двое выглядели прекрасной парой.
Это вполне естественно... – подумал Карр, заметив, что ещё один человек смотрит в их сторону, особенно на Сению. Он вспомнил слова Арте о том, что Сения, естественно, привлекает к себе людей не только потому, что она Святая, но и благодаря своей природе. Она всегда была добра и показывала очаровательную улыбку всем, кого они встречали.
Если бы он не знал её лучше, то решил бы, что Сения – само совершенство. Она была именно такой, какой другие представляли себе Святую. Однако он знал, что всё, что она делала, смеясь за других и отказываясь от собственных желаний, – это было её исполнение долга, и она иногда боролась с ним.
— Карр? Есть ли ещё что-нибудь, что нам нужно купить?
Карр моргнул, вышел из транса и быстро покачал головой. Смотря на неё в этот момент, она почти походила на белого кролика с большими круглыми глазами – он не мог удержаться от тихого смеха.
— Ах... н-не смейся так внезапно.
Сения вдруг опустила голову, закрыв лицо руками.
Её слова были настолько приглушёнными, что Карр с трудом их разобрал. Он наклонился, чтобы похлопать её по плечу, когда рядом с ними возникла суматоха.
— Что? Дьяволы?
— Да!
Звуки исходили от двух женщин с корзинами для покупок, стоявших неподалёку.
— Несколько дней назад на маленький городок на востоке напала группа дьяволов!
Сения и Карр молча стояли, пытаясь прислушаться к разговору женщин.
— Ох, Боже мой... А как насчёт людей?
— Все взрослые погибли. Боже.... Мне так жалко...
— Ох уж эти дьяволы! Если бы Святая Дева была жива, никто из них не умер бы!
Карр тихо вздохнул. Это было неприятно слышать, но в то же время он понимал этих женщин. Во всей истории человечества дьяволы всегда создавали хаос и нападали на людей. Он не мог не чувствовать себя подавленным после прослушивания разговора.
— Может, вернёмся и отдохнём?
Мягкая улыбка и нежная рука на его плече остановили Карра от дальнейших размышлений о ситуации. Он слегка кивнул на вопрос, и Сения переплела их пальцы. Это было небольшим утешением, которое растопило комок в его груди.
— Ох, я... – Сения откашлялась. — Сегодня вечером… Я... я навещу тебя. Сегодня утром я потратила много своей силы, помогая в храме.
Даже если она не сказала ему, он уже подумывал о том, чтобы навестить её. Карр кивнул и крепко сжал её руку, пока Сения продолжала говорить.
— А-ах... Пожалуйста, не оставляй их в тех местах, которые видны!
Сения покраснела, когда ей удалось произнести эти слова, завязывая потуже шарф на шее.
Карр неловко посмотрел в воздух, мысленно извиняясь за то, что причинил Сении неприятности.
Тогда мне придётся быть осторожнее.
К сожалению, обещание, которое он дал, было нарушено в ту же ночь.
Как только солнце зашло, и город был окружён луной и звёздами, гостиница, которая была так оживлена вчера, стала тихой. Время, которое они оба ждали с тех пор, как прибыли в гостиницу сегодня утром, наконец наступило.
Карр открыл дверь, намереваясь пойти к Сении, но увидел Святую в коридоре, одетую в лёгкую верхнюю одежду и готовую постучать в его дверь. Они не установили точное время или место для их совокупления, поэтому в конечном итоге столкнулись друг с другом по пути в комнату друг друга.
— Ах.
Сения застенчиво улыбнулась, а Карр, взглянув на неё, почувствовал внезапный прилив желания.
Карр быстро подошёл к Сении, готовый обхватить её лицо ладонями и прижать к себе, когда в пустом коридоре раздались шаги.
— Л-леди Святая!
Дэн бежал к ним от лестницы, направляясь прямо к Сении и Карру, прежде чем упасть на пол, задыхаясь.
— Дьякон Дэн? Что привело тебя сюда в такой час… всё в порядке?
Сения опустилась на колени и помогла мальчику подняться.
— Т-тут большая проблема! Пожалуйста, идите в храм прямо сейчас, Леди Святая!
Дэн чуть не плакал, всё ещё не веря в то, что только что увидел.
— Монстры... Монстры атакуют город!
Услышав это, Сения и Карр вернулись в свои комнаты – быстро переодевшись, они поспешили в храм.
Все огни города были зажжены, указывая на серьёзность ситуации. Мужчины с факелами торопливо бегали то тут то там, семьи в испуге обнимали друг друга. Спокойный и безмятежный день остался теперь лишь воспоминанием. Новость о монстрах, должно быть, только что распространилась по городу. Если это так, то есть шанс, что это просто недоразумение.
Надеюсь, все закончится дезинформацией, – пожелал Карр, глядя на встревоженную Сению.
Храм Акроникса – Бога Солнца, был переполнен множеством людей. Внутри часовни священники и стражники из других конфессий собрались вместе, чтобы придумать решение для защиты города.
— Ох! Святая Сения! Ты здесь!
Хейлз, который разговаривал с остальными, выбежал поприветствовать Сению, когда заметил её.
— Что?! Святая Солнца?!
— Вы были в городе?! Боже! Должно быть, это было истинное руководство Богов!
— Какое облегчение! Теперь всё будет в порядке!
При виде Сении они праздновали и молились о милости, ниспосланной Богами. В этот самый момент солнце, луна, звёзды, огонь, вода, ветер и земля объединились.
Глядя на них, Карр слегка нахмурился. Трудно было доверять людям, которые только молились, не придумав плана разрешения ситуации. Конечно, он знал, что Сения обладает силой, но даже так...
— Мне очень жаль...
Сения склонила голову перед всеми.
— Моя сила... ещё не полностью восстановилась. Она всё ещё в состоянии восстановления после проклятия. Этого будет недостаточно, чтобы я стала основным источником энергии.
— Что?!
Многие люди кричали одновременно, как будто пытаясь разорвать небо. Сения рефлекторно заткнула уши, сгорбившись от всех этих криков. Она не могла не чувствовать себя несчастной из-за того, что ничего не могла сделать. Ей хотелось плакать.
— Я… Я думаю, что это было бы возможно, если бы я выступала в качестве поддержки, но сначала я хочу услышать текующую ситуацию, если вы не возражаете? – пробормотала Сения, смотря в сторону.
— Если это так, то я всё объясню.
Из большой группы вышел охранник в железных доспехах. Он был молодым капитаном города, вероятно, ему было около двадцати пяти. Хейлз, с другой стороны, отпустил остальных священников после того, как Сения попросила о встрече по поводу сложившейся ситуации. В конце концов от каждой конфессии остались только Карр, Сения, капитан и епископы.
— Полчаса назад охрана восточной сторожевой башни обнаружила монстра и сообщила об этом. Я послал разведчиков, чтобы подтвердить законность доклада. Много монстров в настоящее время на пути к этому городу.
— Сколько всего?
Карр задал вопрос спокойно, заставив капитана странно на него посмотреть. В конце концов, Карр не был ни священником, ни стражником.
— Всего их около пятидесяти. Проблема в том, что группа состоит из нескольких различных типов монстров, поэтому с ней будет трудно иметь дело.
— Вам удалось выяснить все типы?
— Да. Большинство из них – нежить, но остальные – тролли и виверны.
Карр прищёлкнул языком. Это действительно были типы монстров, с которыми было трудно справиться, но была и более серьёзная проблема.
— Похоже, кто-то должен был их вызвать.
— Что?
Глаза Сении округлились от этого заявления. Это была простая группа монстров, атакующих город, верно? Она перевела взгляд с Карра на капитана и Хейлза, но обнаружила, что оба были удивлены этим заявлением. Они потребовали объяснений.
— Обычно нежить нападает на город, где живут люди в поисках жизни, но если не задействована магия, они не придут в большом количестве. Нежить не со стороны кладбища, не так ли? Что касается троллей, то они редко объединяются с другими монстрами. Также странно, что не было никаких сообщений о летающих вивернах. Рядом с восточными воротами есть лес, так что человек, который управляет этими монстрами, скорее всего, прячется именно там.
— Хм-м. Когда дело доходит до вызова монстров и управления ими... Это специальность дьяволов.
— Это должен быть довольно сильный дьявол, чтобы вести такое количество монстров в одиночку.
— А каково ваше мнение, Святая?
— Ох? Ну... – Сения, когда её окликнули, попыталась вспомнить своё предыдущее столкновение с дьяволами. — Даже если их ведёт дьявол, нам не нужно беспокоиться о борьбе с дьяволом, пока не придёт дополнительная поддержка. Дьяволы, как правило, более осторожны, поэтому они не будут вовлекать себя в драку как можно дольше. Вам не нужно беспокоиться о том, что дьявол отдаёт прямые приказы.
— Понимаю. Как и ожидалось, всё по-другому, если у тебя есть опыт.
После объяснений Сении разговоры возобновились. Какими бы могущественными ни были люди и сколько бы Божественности в них ни было, вполне естественно, что они хотели утешиться во время такой битвы, особенно когда у них никогда не было никакого опыта в сражениях.
Существовал призыв Божества, чтобы убивать монстров, но не каждый мог им воспользоваться. Существовали и другие Божественные заклинания, которые можно было использовать для контроля или сдерживания монстров, в конце концов, это была изначальная обязанность верующего – защищать людей.
В прошлом именно Святой Деве удалось положить конец войне с дьяволами и в то же время сотворить чудо, чтобы спасти людей. В настоящее время это было обязанностью архиепископов и Святых – однако ни один из них не обладает такой же властью, как Святая Дева. Вот почему им потребовалось много времени, чтобы выиграть войну три года назад.
Карр молча наблюдал, как священники и епископы пытаются понять, какое святое заклинание можно использовать, чтобы победить монстров. Охранник, напротив, пристально посмотрел на Карра.
— Ты много знаешь о таких вещах. Ты охотник на монстров? – с восхищением спросил капитан.
— Примерно так и есть.
— Неудивительно! Тогда ты можешь сказать мне, как остановить этих монстров? У нас не так много времени, а наши стражники имели дело только с гоблинами и разбойниками. Нам нужна стратегия, иначе многие из них погибнут.
— Карр, пожалуйста, сделай мне одолжение и помоги нам.
Сения прервала их разговор, мягко взяв Карра за руку.
— Разве это нормально – оставить всё постороннему человеку вроде меня?
— Конечно, ты должен быть надёжным человеком, если путешествуешь со Святой. Безопасность людей важнее их гордости. Если оборона внешней стены будет прорвана...
Капитан нахмурился, думая о мрачном будущем. Карр взглянул на Сению и увидел, что её голубые глаза искренне умоляют его. Он не хотел навлекать на себя неприятности, но и видеть Сению грустной тоже не хотел. И ещё был и тот факт, что Сения будет тоже сражаться, заняв своё место Святой. Он тихо вздохнул, понимая, что решение уже принято.
— Тогда я помогу. Если ты хочешь уменьшить число жертв, пожалуйста, полностью следуй моим инструкциям. Хорошо?
— Да! Конечно!
Капитан отдал честь и поспешил вниз по склону, чтобы собрать своих людей для боя.
Лунный свет и факелы будут освещать их во время боя. Это будет трудный бой, и Карр не мог не чувствовать горечи от этого факта.
Сения, всё ещё стоявшая рядом с ним, с сожалением посмотрела себе под ноги:
— Всё было бы гораздо лучше, если бы я восстановила свою силу заранее... Прости, Карр.
Даже если бы Сения восстановила свою полную силу, Карр был бы рядом, чтобы защитить её. Это был его контракт с Арте. Ему не нравилось, что Сения всё время извиняется за что-то, что не поддаётся её контролю, и он не знал, как донести до неё эту мысль.
Ему не нравилось видеть Сению в таком состоянии, и он думал, чем бы её утешить. Карр огляделся, заметив, что никто не обращает на них внимания, и поднял её руку, нежно поцеловав костяшки пальцев.
Ты сможешь пополнить свою силу позже. Тебе не нужно беспокоиться об этом.
Ей, Святой Солнца, не подобало винить себя и терять надежду. Карр надеялся, что этого поцелуя будет достаточно, чтобы передать ей его мысли и чувства.
— Ах... я... я буду усердно работать, чтобы помочь вам!
Теперь печальное выражение её лица сменилось раскрасневшимся. Это было гораздо лучшее зрелище, чем раньше.
— Мы можем это сделать, Карр.
Карр кивнул. Его сердце больше не было тяжёлым теперь, когда взгляд побеждённой покинул её глаза.
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Лунный свет, падающий каскадом на окрестности, был не таким ярким, как вчера, но он всё ещё обеспечивал умеренную видимость из-за ясной ночи. Карр вышел из восточных ворот один, проверяя обстановку, в то время как около тридцати стражников с мощными талисманами и щитами расположились на внешней стене. Остальные силы были разделены между охраной ворот и наблюдением за ситуацией. Всё было готово, и теперь они все полагались на удачу и на способности друг друга.
— Ты... действительно уверен, что мы справимся вдвоём?
Нет. Есть много факторов, которые могут повлиять на ситуацию.
Сения с тревогой посмотрела на Карра. Несмотря на то, что её силы были на пределе, она решила последовать за Карром, который твёрдо решил идти один. Она всё ещё могла использовать различные благословения и заклинания в случае драки.
Карр, с другой стороны, нисколько не беспокоился о ситуации, в конце концов, он всегда сражался один... с самого начала. Хотя количество монстров, с которыми он сражался, было не так уж велико.
Он молча вытащил меч и отдал его Сении. Какое-то мгновение Сения нервно смотрела на него, но потом решила довериться Карру и положила одну руку поверх меча, а другой обхватила медальон.
— ...Я взываю к убеждению служить солнцу, да сотворишь ты свет в этом месте, и чудеса совершатся по порядку.
Это была короткая, но мощная молитва, вызвавшая слабый свет на мече Карра. Благословение помогло бы успешно убить нежить, так как силы Сении прямо сейчас было бы недостаточно, чтобы убить их всех. Благословение было сродни акту окропления меча святой водой. В этот момент Карр не мог не восхититься слабым свечением.
— Они идут!
Стражник, наблюдавший с внешней стены, закричал во весь голос, предупреждая всех. Среди паники Карр спокойно переступил с ноги на ногу и прислушался к окружению. Первое, что пришло ему в голову, – это рёв троллей, затем виверны, рассекающие воздух, и когда они приблизились, тошнотворная гниющая вонь ударила ему в нос.
В тот момент, когда монстры заметили Карра на открытом широком пространстве, готового атаковать, ясный голос зазвенел в воздухе:
— Свет!
Чудовища были обстреляны вспышками света от молитвы Сении. Луч света от заклинания был таким ярким, что освещал всё ночное небо, как будто был полдень. Карр, стоявший на фоне слепящего света, ждал сигнала.
Остальные жрецы сотворили чудо, вернув неумолимый солнечный свет, полный Божественности, который был не только эффективен против троллей и виверн, но и его было достаточно, чтобы уничтожить нежить, которая уже теряла жизненную силу из-за первой атаки Сении. Этого было недостаточно, чтобы уничтожить всех, но этого было достаточно, чтобы уменьшить их число.
Карр побежал и замахнулся мечом на монстров, которые всё ещё были живы и приближались к нему. Один удар – и рука гигантского тролля отлетела с сокрушительным звуком. Увидев, что его отрезанная конечность начала восстанавливаться, Карр выбросил из сумки пузырёк с ядом, заставив тролля взреветь от боли. Яд представлял собой смесь химических веществ, которые жгли кожу и подавляли регенерацию.
Услышав вопль отчаяния тролля, остальные монстры нацелились на Карра и напали на него. Однако Карр уже предвидел их натиск и грациозными движениями двигался между ними, целясь в их уязвимые места. В то время как Сения продолжала выкрикивать молитву за молитвой, чтобы ослабить их защиту и помочь Карру.
Сения не могла понять, почему Карр настаивал на том, чтобы сражаться в одиночку, но когда она увидела, как Карр двигается на поле боя, она поняла, насколько он эффективен и искусен. Он использовал троллей как стены, чтобы избежать нежити, затем убил виверн и использовал их кислую кровь, чтобы остановить регенерацию больших троллей, и всё было сделано с точностью. Это отличалось от того, как он сражался с бандитами в лесу несколько дней назад.
Было ясно, что ни один обычный человек не смог бы выжить против этих монстров, даже так, как ни один человек не может сравниться с ними. Но... Карр. Он похож на закалённого воина своим спокойным поведением и ловкими движениями.
На внешней стене капитан стражи закричал, заметив, что виверны взлетели высоко в небо, не обращая внимания на Карра:
— Приготовьте барьер и стрелы!
Остальные стражники подняли квадратный барьер, как и жрецы, ожидавшие нападения. Виверны взлетели высоко в небо и начали плеваться ядовитым огнём прямо на городские стены. Однако квадратный барьер, который был покрыт специальным маслом, заставлял яд скользить вниз и падать под внешнюю стену вместо того, чтобы растворять их. Атака продолжилась, но барьер так и не дрогнул, к разочарованию виверн.
Поскольку ничего не сработало, виверны бросились в атаку физически, но по приказу Сении жрецы призвали святой свет, который ослепил виверн. Стрелы, которые были благословлены, были выпущены в сторону теперь невидимых виверн. Они сосредоточили свою атаку на глазах виверн, потому что знали, что будет трудно проникнуть сквозь толстые шкуры монстров.
Священники и епископ не пощадили ни одного из своих Божеств, чтобы напасть на виверн. В конце концов, по сравнению с Карром их работа была не такой тяжёлой, как Карр, который сражался против троллей и нежити в одиночку. Сения мельком увидела упомянутую драку, прежде чем снова устремила взгляд вперёд.
У неё была последняя обязанность, прежде чем вся её Божественность будет опустошена. Это было то единственное благословение, которое использовало бы всю её силу, и поэтому ей нужно было исполнить его в нужный момент. Она глубоко вздохнула, наблюдая за боем, и в тот момент, когда она нашла возможность, она сосредоточила всю свою Божественность на нежити, которая собиралась в том же месте.
— Я взываю к тебе!..
Пять потоков молний упали с неба. Все пять упали на землю, образовав круг, который излучал яркий свет. Это был священный барьер радиусом десять метров. Если бы у неё было больше Божественности, она могла бы сделать что-то большее, чтобы поймать всю нежить, но сейчас это был её предел. Тем не менее, его размер был достаточным, потому что Карр заманил монстров к нему.
— Угх! Прости, Карр! Пожалуйста, продержись ещё немного!
Карр махнул рукой, отмахиваясь от извинений, и быстро схватился за меч. Он прекрасно справился бы с ситуацией, тем более что его меч получил благословение от Сении ранее, а также тот факт, что виверн тут не было. Это было также возможно, потому что он не был человеком... Есть и преимущества в том, чтобы быть дьяволом.
Карр глубоко вздохнул, осматривая оставшихся семерых троллей. Двое из них были захвачены огнём, сжигающим их тела, так что только о пяти из них он должен был лично позаботиться.
Карр не стал дожидаться, пока тролли замахнутся своими тяжёлыми дубинками. Он легко поднял меч, чтобы атаковать их. Если бы он промахнулся хотя бы на секунду, с таким размером, часть его тела сломалась бы в момент удара, и даже Божественность не смогла бы исцелить его.
В Богах действительно нет ничего хорошего.
Карр пригнулся, уклоняясь от удара кулака справа. Он держал меч обеими руками и вонзил его прямо в колено тролля перед собой. Так как нежить больше не вмешивалась в бой, атаки Карра стали более агрессивными и безжалостными.
Он заметил движение слева и полоснул тролля по поясу, отчего кровь фонтаном брызнула ему на плечо. И прежде чем тролль успел упасть на него сверху, Карр быстро прыгнул и полоснул его прямо в грудь. Прежде чем кто-либо из них смог восстановиться, Карр бросил бутылку с ядом, заставив их сгореть в огне.
— Впереди четверо!
Предупреждение исходило от Сении, которая внимательно следила за дракой Карра. Оставшиеся тролли и нежить направились прямо к нему. Сения сильно кусала губы, молясь Богу о безопасности Карра, который продолжал убивать одно чудовище за другим.
Воздух наполнился рёвом и криками чудовищ, когда Карр безжалостно забирал их жизни, и каждый раз, когда его меч рубил врагов, Сения чувствовала, как её сердце сжимается всё сильнее, кровь блестела под голубым лунным небом.
Карр продолжал сохранять спокойствие, убивая монстров, и всё, что ему осталось – это нежить, которая была поймана в ловушку барьера Сении.
— Фух… остальное исчезнет утром.
Карр устало выдохнул, вытирая пот с подбородка. Каждая часть его тела кричала от усталости теперь, когда адреналин покинул его тело. Давненько он так не дрался. Он посмотрел на небо, заметив, что виверн осталась всего одна или две.
— Вот и хорошо, – пробормотал Карр вслух и решил направиться в город, оставив остальное стражникам.
— Карр!
Оглушительный крик Сении был единственным, что он услышал, прежде чем обернулся и увидел, как один из троллей замахнулся на него тяжёлой дубиной. Он думал, что сжёг их всех, но, похоже, одному троллю удалось восстановить своё тело, так как его сердце не было сожжено в пыль.
Было слишком поздно останавливать тролля и слишком поздно избегать его. Если ему повезёт, он получит серьёзную травму, но не смерть. Карр щёлкнул языком и рефлекторно схватился за меч. Он был готов защитить себя.
...Что?
Тонкий щит навис над глазами Карра, блокируя удар тролля. Несмотря на то, что атака была сильной, она вызывала только ударные волны вокруг, но щит оставался нетронутым. Карр слегка повернул голову и увидел, что Сения крепко сжимает в руках медальон.
— Разве она не говорила, что может использовать свою силу только три раза? – пробормотал Карр, беспокоясь за неё, но сейчас он не мог не чувствовать благодарности за защиту.
При внезапном появлении щита тролль отшатнулся, и Карр использовал этот момент, чтобы вонзить свой меч глубоко в его грудь. Карр смотрел, как тело медленно падает на землю, не теряя бдительности. Больше не было ни движений, ни регенерации. На этот раз тролль был мёртв.
Карр вздохнул с облегчением после того, как подтвердил это ещё раз.
Когда он поднял глаза, Сения бежала к нему издалека. Карр остановил себя, пытаясь шагнуть к ней, когда заметил своё отражение на щите. Его волосы были в полном беспорядке, тело покрыто ранами, шрамами и кровью. В ярком лунном свете щит сумел отразить многое.
Даже пару его кроваво-красных глаз.
— ?!..
Карр быстро поднял руку и закрыл лицо, но Сения, которая подошла ближе, быстро схватила его за руку и оттащила.
— Прости, Карр, но из-за этого щита то скудное количество энергии, которой я располагала для поддержания цвета твоих глаз, тоже было истощено. Нам нужно попасть внутрь!.. – дрожащим голосом объяснила ему Сения.
Карр быстро понял всю ситуацию и вспомнил, что его чёрные глаза не были постоянным решением. Конечно, они будут продолжать потреблять силу Сении, чтобы поддерживать его. Это не отнимало у неё много Божественности, но всё же её можно было использовать для другого благословения, например, для щита.
Потеря благословения для его глаз была достаточным доказательством того, что Сения уже достигла своего предела. За последние несколько дней у неё не было времени наполнить свою Божественность, так что вполне естественно, что она была опустошена.
— Давай вернёмся в гостиницу вместе. Я помогу людям с травмами чуть позже.
Карр огляделся, заметив, что осталась только одна виверна. Они сделали свою работу, и всё, что осталось, – это уборка. Они могли бы уйти и дать отдых своим телам.
Карр тихо кивнул, немного испугавшись, что его разоблачат. Он всегда знал, что ему нужно быть осторожным среди людей, но на этот раз он нервничал больше, чем раньше. Он держал Сению за руку, а другой рукой прикрывал глаза, и они вместе вошли в город. К счастью, ночь была тёмной, а на небе маячили тучи.
— ...А?
Таинственный человек наблюдал за боем из леса, вдали от всеобщего внимания. Он тихо присвистнул, наблюдая в подзорную трубу за передвижениями Карра и Сении.
— Я удивлён, что Святая здесь, но что это? Что, чёрт возьми, происходит?
Мужчина откинул свои тёмно-синие волосы со лба, открывая красные глаза, мягко светящиеся в темноте, и тихо проворчал:
— Ах, чёрт, если бы я знал, что Святая здесь, я бы не послал такое количество монстров, но мне всё ещё нужно сохранить свою ману для восточной деревни. Стоп, а тот человек, который на самом деле убил троллей, такой же, как и я, верно? Почему он помогает людям? Они связали его чем-то?
Не сумев сразу получить правильный ответ, мужчина поднялся с вершины дерева и ухмыльнулся, обнажив острые клыки.
— Ну что ж… было бы хорошо оставить всё как есть на некоторое время. Ах, дела становятся всё интереснее. Так что же случилось с оставшимися монстрами, хм-м-м-м?
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Улицы были убаюканы ночной тишиной, несмотря на яркие огни, освещающие мощёные дорожки. Вокруг бродило всего несколько человек, стражники постоянно патрулировали окрестности, а большинство людей попрятались с новостями о нападении монстров. Сения и Карр направились к своему постоялому двору, пробираясь сквозь тени, стараясь по возможности избегать людей.
Сения с тревогой оглядывалась по сторонам в каждом переулке, так как они оба знали, что если кто-то узнает о настоящей личности Карра, у них будут неприятности, и Карр не будет в безопасности. Они уже подходили к гостинице, когда услышали шум, доносившийся с главной улицы.
— Монстры!
— Западные ворота сломаны!
Стражники кричали и бежали в одном направлении. Сения и Карр, прятавшиеся в тени переулка, слегка высунули головы и посмотрели на главную улицу. Пятеро троллей боролись со своими ранами и восстанавливались с тремя или четырьмя копьями, вонзёнными в их тела.
— Ах... – вздохнула Сения. Без своей Божественности она ничего не могла сделать, чтобы помочь, и она не могла позволить Карру помочь им из-за его красных глаз. Однако в тот момент, когда тролль напал на дом гражданского и поднял человека одной рукой, Сения рефлекторно дёрнулась вперёд.
— О-отпусти меня, Карр!
Карр схватил Сению за руку, не давая ей вмешаться в ситуацию. Сения попыталась вырваться, но, конечно, её сила не шла ни в какое сравнение с силой Карра. Она жаловалась, умоляя Карра отпустить её, чтобы она могла спасти мужчину, но Карр не отпускал её.
Стражники изо всех сил пытались спасти человека, а тролли продолжали набирать силу. Человека рвало кровью, как будто он умирал, но затем, когда все думали, что жизнь этого человека закончится, с неба на тролля упал пронзительный свет.
— Ах... – Сения широко раскрыла глаза, узнав этот Божественный призыв. Это было наказание, данное Луной, чтобы судить землю.
Как только мягкий синий свет, похожий на копьё, исчез, тролль умер, не оставив после себя ничего, кроме пепла.
— Я не хотела выходить и заниматься этим делом, потому что это так раздражает… почему ты не используешь свои силы?
Молодая женщина в капюшоне вошла в тёмный переулок и раздражённо зарычала в ту сторону, где прятались Сения и Карр.
— Лу... Святая…
Из-под капюшона виднелась волна струящихся по плечам чёрных волос и фиолетовые глаза. Сдержанное и спокойное лицо, по её росту и исходящей от неё ауре Карр легко мог сказать, что женщина была намного старше Сении, хотя её красота могла соперничать с ней.
Лу, Святая Луны, женщина, которую любил Бог Луны Лумар, пристально посмотрела на Карра, заставляя мужчину ещё сильнее спрятаться в тени и отвернуться. Лу ещё мгновение смотрела на Карра, прежде чем снова переключить своё внимание на Сению.
— Я слышала, ты восстановила свои силы. Разве не так?
— Всё верно, но мне просто нужно проходить специальные процедуры, чтобы вернуть их.
— Ясно...
Пока они разговаривали, Сения заметила, что остальные тролли бушуют.
— Пожалуйста, Лу, людям будет нелегко. Пожалуйста, помоги им!
Лу спокойно сложила руки на груди и слегка наклонила голову, наблюдая, как Сения умоляет её. Она отличалась от того, что Карр думал о Святых. В его сознании образ Святой был тем, кто был предан народу, готов к самопожертвованию и самоотвержен. Смотря на Святую Луны, он не мог не чувствовать себя неловко.
— Если ты Святая, разве ты не должна помогать людям, не нуждаясь в том, чтобы кто-то умолял тебя?
— ...Ну, я ничего не могу поделать. Я не настолько бессердечна, чтобы смотреть, как люди умирают.
— Спасибо!
— Так как вчера было полнолуние, моя сила находится на небывало высоком уровне. Я позабочусь о беспорядке здесь, так что вы можете идти своей дорогой. Только не говорите священникам и епископам, что вы меня встретили, я не хочу, чтобы меня поймали.
— Обещаю.
Сения кивнула, а Лу просто повернулась, слегка пожав плечами.
— Я никогда не видела тебя такой некомпетентной, – тихо сказала Лу, собираясь уходить. — Честно говоря, это ужасно. Надеюсь, ты не будешь выглядеть ещё более неприглядно.
Это было короткое саркастическое замечание, которое положило конец разговору. Любой подумал бы об этом как о насмешке, однако Сения лишь горько усмехнулась, смотря, как Лу неторопливо уходит.
— Пойдём, Карр. Похоже, нас не поймали. Лу мы можем доверять.
Сения взяла Карра за руку и мягко повела его обратно в гостиницу.
— …Не похоже, что ты в порядке, – тихо пробормотал Карр, не видя выражения лица Сении.
***
Из-за ночного шума гостиница была освещена, и все собрались в зале на первом этаже. Все они уже были готовы убежать, но в то же время не могли побороть страх остаться в одиночестве и оставить своё имущество.
Пока Сения успокаивала людей в зале, Карр проскользнул к лестнице и направился прямо в свою комнату. Он слышал радостные возгласы людей, узнавших, что Сения – Святая Бога Солнца и что все чудовища почти уничтожены. Атмосфера в зале резко изменилась.
Сения пыталась отойти от толпы, а они продолжали благодарить её. Только после того, как Сения сказала им, что ей нужен отдых, чтобы восстановить свою Божественность, толпа отпустила её.
— ​​​​​​​Завтра я пожертвую достаточно денег храму Бога Солнца! Тост! Давайте праздновать, пока не взойдёт Солнце!
Сеня тихо засмеялась, увидев, что атмосфера изменилась на праздничную, и пошла наверх. Она направилась прямо в свою комнату, но, стоя перед ней, замешкалась. Странные чувства и мысли нахлынули на неё, и ей стало не по себе, особенно при виде Карра, покрытого кровью и ранами.
При виде пылающих красных глаз, лица, забрызганного кровью и ранами, нанесёнными небесами, любой, кто увидит его, поймёт, что это грехи, источник зла... Сам факт этого разбил ей сердце, и ей стало трудно дышать. Она быстро повернулась и направилась в комнату Карра.
С дрожащим вздохом она осторожно постучала в его дверь.
— Карр... Это Сения.
Через несколько секунд послышался звук отпираемой двери. Сения тихонько вошла внутрь, убедившись, что за ней никто не наблюдает, и повернула голову, чтобы заглянуть внутрь.
— Кьяа-а!
Однако вместо кровати Сения оказалась лицом к голому торсу Карра. Вид сильных мускулов и тела, покрытого боевыми шрамами, вызывал у неё чувства, которые она не могла полностью выразить руками, хотя уже касалась и видела это тело раньше. Карр наклонил голову, наблюдая, как Сения закрыла раскрасневшееся лицо руками.
— Ах, э-э... Ну, я знаю, что ты устал...
— ?..
Верный её словам, он физически устал и вымотался, и он был уверен, что Сения тоже устала, поэтому не думал, что она сразу же придёт к нему в комнату, чтобы заняться сексом. Он мог бы спрятать тайну в своих глазах, если бы спрятался в своей комнате на день, так что сейчас они могли бы просто восстановить свою выносливость, а затем заправить энергию Сении.
— А-а...
Карр сел на кровать, терпеливо наблюдая, как Сения пытается успокоить своё смущение. Пытаясь успокоить своё взволнованное сердце, она взглянула на кровать и заметила лежащие там бинт и лекарство. На теле Карра был неглубокий порез, к счастью, серьёзных травм не было, но всё же он был ранен в недавнем бою. Для Карра было привычным делом всегда перевязывать раны самому, в конце концов, он выживал всегда сам. При этом зрелище Сения невольно представила себе его прошлое и медленно подошла к кровати.
— ?..
— Давай я помогу тебе. Пожалуйста.
Карр хорошо справлялся с оказанием первой помощи, и все же Сения предложила ему свою помощь. Карр на мгновение заколебался от внезапной перемены настроения между ними, но затем передал повязку ее маленькой ручке.
Могу ли я доверять тебе...
— ...Я знаю, как делать благословения, так что ты, должно быть, думаешь, что я никогда не делала этого раньше, верно?
Карр посмотрел на Сению, и на его лице появился лёгкий румянец, когда она смогла выразить его мысли вслух. Сения слегка нахально улыбнулась, смотря на него.
— Я всё правильно поняла?
Карр кивнул, честно отвечая на вопрос, отчего улыбка на лице Сении стала ещё больше. Он был старше, намного выше, сильнее, более того, он был дьяволом, но вид его покрасневшего лица делал его очаровательным в глазах Сении.
Сения, сидевшая рядом с Карром на кровати, принялась промывать его рану. При искусственном освещении Сения разглядела раны более отчётливо, чем раньше. Были порезы, колотые раны и некоторые синяки, которые начинали синеть. Она бережно относилась к каждому из них. Чем больше она смотрела на шрамы, тем больше ей казалось, что каждый из них глубоко укоренился в её сердце.
— …Я думаю, Карр – заботливый человек.
— ?..
Карр недоверчиво посмотрел на неё. Он заметил, что выражение её лица стало кислым, как будто она съела что-то не то, но на её лице всё ещё оставалась лёгкая улыбка.
— Аха-ха... Я уверена, что если бы Арте услышал это, ему бы это не понравилось. Но я всё время так думаю, – осторожно сказала Сения, разрезая бинт и вставляя булавку, чтобы он оставался на месте. Она посмотрела на рану на его талии и осторожно коснулась её, заставив Карра зашипеть.
— Ах, тебе больно? Вокруг талии есть небольшая глубокая рана, так что я должна перевязать и её, – обеспокоенно спросила она, готовя повязку.
Он послушно повернулся и впервые повернулся к Сении спиной. Когда она посмотрела ему на спину, он услышал, как она тяжело сглотнула. На его мускулистой спине был Божественный круг, который Арте вырезал кинжалом. На первый взгляд, это было почти похоже на знак рабства.
— Ах...
Карр слегка напрягся, услышав вздох Сении. Она была из тех, кто будет убит горем из-за маленьких ран других. Поэтому, увидев такой большой шрам, оставленный её собственной семьёй, она чувствует себя растерянной и опустошённой. Рука Карра перестала пытаться поднять рубашку, он всё ещё раздумывал, стоит ли ему прикрываться.
Тёплые и мягкие руки ловко коснулись его холодной спины, осторожно посылая дрожь вдоль позвоночника. Мягкие волосы касаются его кожи, вызывая мурашки по всему телу. Именно тогда он почувствовал, что она прислонилась головой к его спине. Карр медленно расслабился от этого нежного прикосновения. Он чувствовал себя спокойно и непринуждённо... и сам не знал, почему.
— М-мне очень жаль.
Извинения прозвучали неожиданно, голос Сении был полон сожаления:
— Я-я знаю, что не заслуживаю этого, но я полагалась на Карра уже несколько раз. Я не хочу делить свою ношу но из за моей некомпетентности… Итак, я спрашиваю тебя с эгоистичным сердцем....
Карр молча слушал её, ожидая продолжения.
— Я тебе не мешаю?
Её голова слегка наклонилась, когда кончики пальцев скользнули по ранам на его спине. Это была осторожная ласка, как бы передающая утешение и утешение ослабевшему сердцу.
— В маленькой одиночной камере Карр продолжал успокаивать мою тревогу. Я знаю, что это было что-то, что я должна была сделать, но потому что я не сделала тебя... – голос Сении стал меланхоличным, и её рука, осторожно коснувшаяся раны Карра, медленно опустилась.
Однако, прежде чем Сения успела полностью убрать руку, Карр взял её и положил себе на грудь, крепко прижав ладонь прямо к тому месту, где билось его сердце.
— Ах?
Сения широко раскрыла глаза. Она не знала, почему Карр сделал это, в то время как Карр, с другой стороны, нахмурился. На мгновение он разозлился на себя за то, что не понял чувств Сении.
— Чёрт побери!
Проклятие выскользнуло из его рта без его ведома, вместо того чтобы сказать "нет", чтобы помешать Сении отодвинуться. Даже тогда ругательное слово отрицания пришлось проглотить, прежде чем оно смогло должным образом покинуть его рот.
Когда Арте заключил с ним сделку за то, что он не смог поговорить с Сеней, он ничего не чувствовал и не заботился об этом. Теперь он не мог не обижаться на этого человека. Впрочем, ему не нужно было больше ничего говорить, когда Сения сумела уловить отчаяние в его красных глазах. Она обхватила ладонью его незапятнанную щёку, нежно поглаживая её, разглаживая хмурое выражение его лица.
Сения не могла отвести от него глаз.
Как мог дьявол, который всю жизнь был её врагом, излучать такое печальное выражение, нежное прикосновение и заставлять её чувствовать себя горячей и обеспокоенной, просто сидя рядом с ним?
Это было всё равно что смотреть на солнце.
— Я... я тебе мешаю?.. – тихо спросила Сения, у которой покраснели обе щеки.
...Нет...
Карр, которому было неловко отвечать, на мгновение задумался. Кивнув или покачав головой, он мог ответить и да, и нет. Было бы трудно высказать ей своё мнение, не вызвав недоразумений.
Сения, заметившая тревогу в его глазах, попыталась вырвать руки, но Карр лишь крепко прижал их. Затем он решил изменить свой ответ и наклонился вперёд, чтобы сократить расстояние между ними. Он нежно поцеловал её.
Этот нежный жест содержал в себе больше, чем просто слова, это чувство, которое он не мог передать и выразить словами. Он не прерывал их зрительного контакта, но продолжал пристально смотреть ей в глаза. Как будто он хотел сохранить эти украденные моменты в своей памяти надолго.
Этого было бы достаточно, чтобы успокоить Сению и показать, как он благодарен ей за всё, что она для него сделала. Его взгляд, который не дрогнул, мог бы передать ей смысл его действий.
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Сения не могла нормально смотреть ему в лицо после того нежного поцелуя. Её лицо пылало от смеси благодарности, извинения и смущения. Ей следовало больше доверять Карру, чтобы он не думал о ней так. Она открыла рот, собираясь извиниться за то, что сомневалась в нем, но быстро закрыла рот.
— Карр, – тихо пробормотала она, удобно положив голову ему на грудь.
— ?..
— Ну...
Карр внимательно слушал её, всё его внимание было сосредоточено только на ней. Он смотрел на её макушку, пока она прятала от него лицо. Серебристые волосы сверкали под искусственным светом, несмотря на то, что они были покрыты небольшим количеством грязи и пыли. Карр с трудом сдержался, чтобы не положить подбородок ей на макушку и даже не погладить её по голове, чтобы успокоить.
— Вообще-то, я... Я боюсь потерять свои способности.
После долгого молчания Сения снова заговорила:
— Каждый день я боялась, что потеряю свою Божественность и не смогу её вернуть. Это не только приведёт к тому, что я потеряю своё положение Святой, но я чувствую, что потеряю свою ценность как личность. Я не знаю, что делать, если это случится. Я... я знаю, что тебе тоже нелегко, но... Обними меня, пожалуйста.
Это была первая эгоистичная просьба Сении, и Карр с готовностью согласился. Он долго не раздумывал, потому что это было его тайное желание – держать её в своих объятиях. Всё это время он сдерживался, чтобы этот момент был для него как кусочек рая.
Он обвил рукой её нежную шею и нежно приподнял подбородок Сении. Он наклонился и нежно поцеловал её в губы. Это сначало напугало Сению, но она быстро расслабилась и закрыла глаза. Она позволила своему телу растаять в его объятиях и подчинилась тому, чего желало её тело. Сения слегка задрожала от нежного поцелуя, который постепенно стал интенсивным, когда язык Карра вторгся в её рот.
Когда она закрыла глаза, её чувства были сосредоточены на ласкающих прикосновениях Карра. Это заставляло её тело становиться более чувствительным. Её приятно осквернённый рот был таким горячим, что почти растаял.
Возбуждение, которое нарастало, опьяняло и Сению, и Карра. Он уложил Сению на кровать, пока они продолжали целоваться, и, лаская её бёдра, приподнял юбку, обнажив бледную молочную кожу.
Карр провёл своими мозолистыми руками от её колен к изгибу бёдер. Он продолжал ощупывать её гладкую кожу, и ему хотелось оставить на ней следы. Его поцелуи тянулись к её изящному подбородку, вниз к стройной шее, только чтобы встретиться с шарфом, который закрывал ему обзор.
Он быстро стянул эту оскорбительную ткань и тут же заметил тёмное пятно на правой стороне её шеи. След от поцелуя, который он оставил, стал темнее.
Сения заметила блеск в его глазах и в смущении быстро прикрыла шею. Это было доказательством неумолимого желания и одержимости Карра. Это было сделано неосознанно, но то, как Сения пыталась прикрыть этот след, было похоже на то, как родитель ловит ребёнка на поедании сладкого. Карр находил, что всё, что она делала, было так прекрасно, что он хотел поглотить её целиком.
— Ах... – простонала Сения, когда Карр убрал её руку и медленно лизнул это тёмные пятнышко. Он продолжал лизать чувствительную кожу, посылая дрожь по всему её телу. Он начал покрывать влажными поцелуями её ключицу, и его нетерпеливая рука начала снимать с неё священное одеяние.
Ему пришлось сдержать стон, который едва не вырвался из его горла, когда он увидел её мясистые холмики, которые идеально помещались в его руках. Её фарфорово-белая кожа, пышная талия, ярко-розовые соски начинали возбуждать его внимание. Он не мог не восхищаться этим совершенством. Эта маленькая женщина может тронуть его сердце так, как он не может понять.
— Не надо… пожалуйста, не смотри слишком пристально!..
Карр невольно застонал от её красоты. Он наклонился, чтобы погладить её грудь, и прикусил твёрдый бугорок. Сения попыталась подавить вздох, подступивший к горлу, когда почувствовала, как язык Карра обхватил её затвердевший сосок. Всё её тело сотрясала похотливая дрожь. Ему всегда удавалось довести её тело до крайности с неудержимым желанием и неутолимым жаром.
Когда Карр улыбается, это вызывает в ней такое возбуждение, какого она никогда не знала, прежде чем сделать её слабой и нуждающейся в его внимании. Всё, что он делает, доводит её до оргазма. Возможно, это из-за того, что она скучала по нему несколько дней или, возможно, из-за чувств, которые она больше не могла сдерживать.
Карр не мог перестать играть с её сосками, он чувствовал, что реакция Сении была сильнее, чем обычно. Он водил языком вокруг твёрдого бугорка, перекатывая другой между пальцами. Его левая рука продолжала ласкать её тело, медленно двигаясь вдоль изгибов. Каждое его прикосновение оставляло горячий обжигающий след вдоль её тела. В тот момент, когда он скользнул пальцами по её пупку, нежно лаская его, Сения громко застонала.
— Ах-хн-н-н!..
Её реакция вызвала что-то внутри Карра, пока он продолжал касаться её тела. Он приподнял левую ногу Сении, вжимаясь между её сладким местечком. Он положил её ноги себе на плечи и нежно поцеловал её голень. Карр заметил небольшой узор на внутренней стороне левой лодыжки Сении, знак Бога Солнца, который он часто видел, был вытатуирован на её бледной коже. Было бы трудно заметить его, если бы он не смотрел на него пристально.
Когда они занимались сексом, он никогда не заботился о её ногах, и они не оставались вместе после того, как всё заканчивалось. Карр нахмурился, не мог не рассердиться на себя за то, что не уделил ей больше внимания, поэтому наклонился и начал лизать её ноги, посасывая большие пальцы.
— Хн-н-нг... Карр... т-тебе не нужно заходить так далеко…
Словно стараясь запомнить каждую частичку её тела при слабом свете, он не переставал оставлять поцелуи на ноге Сении, но продолжал свой путь с благоговением. Он широко раздвинул её ноги и удивился тому, что она в состоянии вместить его. Сения попыталась остановить его, но он проигнорировал её мольбы и начал водить языком по её чувствительному клубку нервов.
— Ахн-н... н-не-е... – простонала Сения, когда её тело затрепетало в экстазе и напряглось, заставив кончики пальцев ног согнуться, наслаждение нахлынуло на неё.
После нескольких дней без его прикосновений и того, как язык Карра лизал и покусывал её клитор, было вполне естественно, что она уже достигла оргазма. Это был её первый раз, когда она кончила без всякого проникновения.
Её экстатические стоны были приглушены обеими руками, её тело задрожало от сильного оргазма. Её разум затуманился, когда удовольствие охватило всё её существо, и она почувствовала, что тонет, и только чтобы быть спасённой его поцелуями. Она пыталась отдышаться и чувствовала, что все силы покинули её тело.
— Ха-а… П-пожалуйста.... Н-н-н-нг... больше не надо...
Казалось, если он ещё немного надавит на неё, она окончательно потеряет рассудок. Карр, который довёл Сению до предела, слегка поднял голову, потёр пальцами её половые губы и начал расстёгивать ремень.
Как и Сения, терявшая рассудок, Карр больше не мог сдерживать неутолимую жажду, которую испытывал к ней. Он быстро вытащил свой возбуждённый член и прижался к её прекрасному отверстию.
— П-пожалуйста... – простонала Сения, обнимая Карра за плечи. Её глаза были влажными от слёз и всё же блестели от любви и желания. Впервые Карр был удивлён, увидев эту любовь.
Карр, естественно, наклонился, чтобы поймать её губы своими. Он заметил, как Сения засовывает язык ему в рот. Это был первый раз, когда она взяла на себя активную роль с тех пор, как они начали эту интимную физическую связь.
Когда они становятся одним целым, разделяя воздух, которым дышат, их тела запутываются под одеялом, кажется, что время останавливается. Это заставило их забыть о том, что их беспокоило, как будто они находились в своём собственном мире. Им не нужно было думать ни о своём статусе, ни о других, которые могли бы причинить им вред. Только они в этот момент открывали друг другу свои сердца.
Это было страшно, Карр знал, что не должен так себя чувствовать, и всё же не мог остановиться. Он не знал, что предложит ей своё сердце, и она сделает то же самое. Это заставляло его хотеть её всё больше и больше. Он хотел чувствовать её, запечатлеть свой след в каждой её части, она была совершенна... всегда была и всегда будет.
Сения всхлипнула, а Карр продолжал входить в неё. Он продолжал свои "атаки" всё глубже и сильнее. На мгновение она забыла как дышать, он достигал таких мест глубоко внутри неё, что её тело выгибало и прижималось к Карру, танцуя в его ритме.
Его набухший член сохранял свою твёрдую форму и возбуждённо дёргался внутри неё. Её голодная дырочка жадно сосала его мужское достоинство. Когда он глубоко вошёл в её лоно, они оба замерли, чтобы ощутить восхитительное ощущение соединения их тел. Он начал медленно двигаться и сильно прижался к ней.
— Ах... Ах…
Стоны и шлёпки кожи друг о друга эхом отдавались в тускло освещённой комнате. Они не были уверены, кто стонет, а кто нет, так как их губы всё ещё были прижаты друг к другу. Их языки извивались и обхватывали друг друга.
Толчки Карра с каждым мгновением становились всё глубже, быстрее и отчаяннее. Он должен чего-то достичь. В какой-то момент он останавливается, и в комнате раздаётся низкое рычание, исходящее от него вместе с похотливыми криками Сени.
— Эун-н-на-а-а-а-ах-х...
Когда его сперма течёт внутри неё, это толкает её на грань ещё одного оргазма. Она выгибает спину, её дырочка сжимается вокруг Карра, доя его, прежде чем упасть обратно на кровать. Вкус оргазма всё ещё оставался в глубине её рта. Она не знала, сколько раз всё её тело содрогалось в экстазе, как будто в неё несколько раз ударила молния. Её тело было слишком чувствительным, и всё же... Карр снова был твёрд внутри неё.
— Ахн-н... п-пожалуйста...
Сения беспричинно застонала, когда его лёгкое движение доставило ей крайнее удовольствие.
Ещё один раунд. Ещё одно мгновение. Они позволяли своим телам поглощаться похотью, забывая о реальности, и позволяли своим сердцам греться друг от друга.
***
Сения была готова вернуться в свою комнату. Однако ей было трудно стоять. Что даже её руки дрожали, когда она пыталась одеться. После бесчисленного количества времени секса в её теле не осталось сил.
Карр, который наблюдал за ней, будучи только в штанах и рубашке, двинулся, чтобы помочь, но Сения бросила на него свирепый взгляд.
— ...Это уж слишком, Карр. Я совершенно уверена, что просила тебя остановиться!.. Ты так подло притворялся, что не слышишь меня! Я имею в виду, я не думаю, что лизать меня в этом… месте тоже нужно, это же негигиенично!
Карр сумел как следует застегнуть её одежду и слегка потёр шею в ответ на жалобы Сении. Правда, он делал вид, что не слышит её мольбы, но делал это потому, что знал: им обоим это понравится. Он знал, что Сения любит удовольствия. В конце концов, так как они уже некоторое время занимались сексом, он должен был узнать, как её тело реагирует на его прикосновения, найти её слабость.
Что ж, Сения была скорее раздражена и смущена, чем рассержена. Обычно она была похожа на изящный цветок, и всё же в этот момент она жаловалась и ворчала. Она выглядела как любая другая обычная женщина, далёкая от той личности Святой, которую она всегда представляла миру.
Карр притянул Сению в объятия и проигнорировал её ворчание, которому, кажется, не было конца. Он быстро поднял её на руки, как Принцессу, намереваясь вернуть в её комнату после того, как высосал все её силы.
— К-карр... п-подожди… Карр?!
Сения вскрикнула и рефлекторно обняла Карра за шею.
Карр почувствовал, что после трёх напряжённых дней она стала легче. Обычно это не было проблемой, и всё же его мышцы тихо протестовали. После драки и секса его выносливость подходила к концу. Однако ему не хотелось выглядеть слабым, поэтому он продолжал выносить Сению из своей комнаты. Он оглядел коридор, убедился, что там никого нет, и пошёл в комнату Сении.
— Ах... спасибо, - пробормотала Сения, когда Карр уложил её на кровать. Она выглянула в окно, чтобы скрыть смущение, и заметила, что уже почти рассвело. У неё было совсем немного времени, чтобы поспать, так как она не хотела пропустить утреннюю молитву.
Сения прикрыла усталые веки одной рукой, готовая заснуть, когда что-то мелькнуло у неё в голове.
— Карр. Глаза.
Выходя из комнаты, Карр остановился. Сения быстро встала с постели, забыв о недостатке выносливости, но прежде чем она успела сделать ещё несколько шагов, Карр молча подошёл к ней.
Сения обхватила медальон руками, глубоко вздохнула и медленно пропела короткую молитву. Вскоре её вновь наполненная Божественность вошла в тело Карра.
— Мне больше нравятся красные глаза Карра, - заявила Сения, подняв голову и улыбнувшись Карру прекрасной улыбкой.
— ?..
— Даже если это знак демона... Мне нравится этот тёплый цвет...
Карр подумал, что это нелепо, но Сения не сводила с него глаз. Должно быть, только одна женщина во всём мире сказала бы, что ей нравится то, что принадлежит демону. Даже Карру не нравились его собственные глаза, он всегда хотел сам оценить их.
Он всегда говорил себе, что не может открыть глаза. Как он должен скрывать это, иначе весь мир возненавидит его, и в тот момент, когда они узнают об этом, он будет отвергнут всеми. Он перепробовал всё, чтобы изменить цвет глаз, но ни одно из этих средств не сработало.
...Так было ещё несколько месяцев назад. А теперь узнать, что был кто-то на всём белом свете, сказать, что им понравились его глаза. Его проклятые демоном красные глаза. Его сердце забилось быстрее, и чувство ненависти к себе медленно исчезло.
— Я знаю, что не должна снова совершать эту ошибку, подвергая тебя опасности. Отныне я позабочусь о том, чтобы моё благословение никогда не покинуло тебя. Я обещаю.
Красивая улыбка сменилась серьёзным выражением лица. Карр, у которого теперь были карие глаза, посмотрел на лицо Сении, потом на её мизинец, протянутый к нему. Он не знал, что это значит, и подумал, не уйти ли ему, ведь Сения больше ничего не сказала, но в конце концов он тоже протянул мизинец и неловко переплёл его с её.
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Сения лучезарно улыбнулась, когда Карр протянул руку и неловко переплёл свой мезинец с её. На её белой коже появился лёгкий румянец. Хотя это был маленький и тривиальный вопрос, но она не могла не поблагодарить его за то, что он потакал ей. Карр лишь тихо улыбнулся ей.
Однако позже она сильно пожалеет о своём обещании.
Они пробыли в городе немного дольше, чем планировали, потому что Сении нужно было успокоить город после нападения монстров. Было много священников, которые могли использовать лёгкое Божественное чудо, поэтому Сения должна была лечить тех, кто был серьёзно ранен, а затем проводила большую часть своего времени, чтобы присутствовать на запланированной молитве.
Тревога людей утихала с осознанием того, что Святая Бога Солнца находится в городе и творит чудеса. Нападение монстров, которое произошло без предупреждения. Демон, который управлял ими, но не был пойман. Этого было достаточно, чтобы встревожить людей, даже несмотря на то, что не было никакого значительного ущерба из-за быстрого мышления и точного суждения Карра. Впрочем, Сения прекрасно понимала, почему людям нужно, чтобы она оставалась в городе подольше, хотя это и давило на неё.
Пока Сения исполняла свои обязанности Святой в городе, Карр всегда ходил за ней по пятам. Иногда он оставался рядом, как её личный охранник, а иногда оставался в тени, наблюдая за ней издалека. Когда Сения забредала в частную резиденцию народа, Карр наблюдал за её окружением. Когда Сения входил в храм, он садился на скамейку снаружи и проводил время в тишине.
Сения хотела, чтобы он был более независимым, но Карр отказался, так как не собирался этого делать. В конце концов, ему доверяла только Сения, и он не собирался оставлять её одну. А в последнее время сидеть в одиночестве стало не так скучно, как раньше.
— Ох, сегодня ты снова здесь. Я рад, что шёл сюда не напрасно. Ты ведь давно путешествуешь, да? Каких монстров ты убивал?
После инцидента капитан стражи пришёл к Карру и попросил принять различные меры защиты, а Дэн приходил поговорить с ним, когда у него было свободное время. Поначалу Карр не горел желанием разговаривать, но теперь он проводил много времени в разговорах с другими. Это было развитием событий, которое он никогда не думал, что когда-нибудь произойдёт, ведь, в конце концов, он не доверял людям.
— Ты хочешь сказать, что запах Садран отпугивает гарпий?
Сегодня первым к нему пришёл капитан стражи. Его очень интересовали познания Карра в охоте на монстров. В то время как наёмников обычно нанимали люди для сопровождения или для охраны, Карр охотился только на монстров, поэтому у него было много опыта.
— Да. Я ненавижу запах этого цветка. В высокогорных деревнях, где часто происходят территориальные конфликты с гарпиями из-за территорий, они предпочитают использовать цветы под названием Садран, поэтому из них выживают нектар. Ах, а ещё они хороши для духов.
— Понимаю. Нам нужно собрать эти цветы и вырастить здесь.
— Ещё что-нибудь хочешь узнать?
— Ох, нет, больше ничего, но у меня для тебя сегодня есть письмо.
Капитан достал из кармана письмо.
— Женщина, которую я встретил сегодня утром на улице, просила передать его тебе, Карр.
— Мне?
Карр нахмурился, взял письмо и вскрыл его.
Капитан наблюдал, как Карр нерешительно вскрывает письмо, и подумал, не плохие ли это новости.
— Что случилось?
— Нет, я ожидал этого... Но я не могу прочесть его.
Грамотность была редкостью, особенно в сельских деревнях. В конце концов, только люди, которые жили и торговали в большом городе, имели навыки.
— Ну, если ты не возражаешь, я могу прочесть его тебе, – осторожно сказал капитан.
— Пожалуйста, – кивнул Карр и вернул письмо. Он откинулся назад, наслаждаясь утренним солнцем и ожидая, когда письмо будет прочитано.
Капитан на мгновение посмотрел на Карра, удивляясь, откуда взялась вся его сила и опыт, ведь Карр выглядел как обычный человек прямо сейчас, когда он грелся под солнцем. Он не мог не уважать Карра, он всё ещё благоговел перед его выступлением во время боя.
Карр, заметивший этот пристальный взгляд, повернул голову к капитану, слегка приподняв бровь.
— Ах да.
Капитан откашлялся и начал читать письмо:
[Сегодня вечером, в 8.00, пожалуйста, приходите в гостиницу "Хризантема". Один.]
— Это всё.
Капитан слегка покраснел и прочистил горло, прочитав содержание письма.
— Хм-м. Это... довольно личное.
Позвать человека, который тебя интересует, в гостиницу, одного, ночью. Любой бы понял, что за этим стоит.
Капитан оторвал взгляд от письма, с любопытством наблюдая за реакцией Карра на неожиданное предложение незнакомой женщины.
— ...Я не знаю, чего она хочет, – пробормотал Карр, бесстрастно почёсывая щёку.
— Стоп? Что? Разве это не очевидно?
— Характер встречи не написан, так что это не кажется мне важным. Я не думаю, что мне нужно идти.
— Ох... но, это...
Капитан стражи смутился, не зная, как объяснить тонкий смысл записки, и задумчиво схватил Карра за плечо.
— Карр.
— ?..
— Я думаю, как мужчина, ты должен пойти туда. Даже если позже твоё решение может измениться.
— ?..
— Ты непременно должен пойти туда. Не по-джентльменски игнорировать мужество женщины, да и красавица она была довольно привлекательная.
— Я понимаю, что ты хочешь сказать, но разве это имеет значение?
— Верно.
Карр несколько раз моргнул и, в конце концов, убедился в словах капитана. В конце концов, у этого человека сейчас было более суровое лицо, чем во время встречи с монстрами несколько дней назад. Есть также тот факт, что с точки зрения того, как вести социальный опыт и что-либо касательно обычной жизни, Карр был совершенно некомпетентен, поэтому ему нечего было терять, следуя советам другого человека.
— Ну, если ты так говоришь, то я схожу туда.
— Это хорошо. Это важно для каждого мужчины. Хм-м. Честно говоря, я тебе ревную.
— Почему ты ревнуешь к Карру?
— Ох, чёрт. Вставай, вставай. Здравствуй, Святая!
Сения, вышедшая из храма, стояла рядом с ними с улыбкой, удивившей капитана, который быстро встал и сухо отсалютовал ей. Он нервничал из-за того, что Святая слышала весь их разговор.
Сения молча поздоровалась с ними, посмотрев на обоих, прежде чем снова открыть рот.
— Мне показалось, что вы по-дружески разговаривали, поэтому я не хотела прерывать вас, но мне любопытно, чему вы завидуете, капитан?
— Ну, это… ха-ха-ха. Это такая честь и благословение – сопровождать Святую. Из-за этого я завидовал Карру.
— Ох? Правда?
Карр пожал плечами, не зная, как объяснить это Сении, но он мог показать ей письмо. Однако, видя, как встревожен и вспотел капитан, он подумал, не следует ли ему не делать этого.
Сения легко видела, что эти двое лгут, но решила не спрашивать больше и улыбнулась им своей обычной милой улыбкой.
— Что ж, спасибо за ваши слова. Мы будем продолжать упорно трудиться и распространять Божью благодать.
— Хм-м. Что ж, даже сейчас благословение Бога Солнца было сильным. Было бы хорошо, если бы Святая Луны тоже была здесь. Жаль, что вам придётся немедленно уехать.
— Возможно, в следующий раз мы сможем встретиться снова.
Капитан не мог избавиться от ошеломляющего чувства, что он может говорить со Святой. Нежный голос, красивая улыбка, похожая на ангельскую, и её доброжелательность, чтобы спасти людей, какой она была, по слухам. Он чувствовал себя благословенным, просто стоя рядом со Святой.
Вскоре капитан развернулся и вернулся к своему дневному патрулю, в последний раз попрощавшись с Сенией и Карром.
— Может, пойдём? Ох, если у тебя есть какие-то личные дела, ты можешь пойти в любое время, Карр. Когда я нахожусь в гостинице, мне ничего не угрожает. Мне жаль, что ты ничего не можешь сделать, потому что продолжаешь присматривать за мной.
Сения посмотрела на Карра, мягко улыбаясь. Это была яркая улыбка, ничем не отличающаяся от обычной, которую она демонстрировала во время своих обязанностей. Улыбка делала её такой же, как в ту ночь после инцидента с монстром.
Это заставило его сердце замереть.
***
После ужина Карр вышел из комнаты, готовый уйти. Сения вряд ли заподозрит, что он сбежал, даже если он молча исчезнет, но он подумал, что будет правильно сказать ей, куда направляется.
Дверь в её комнату слегка приоткрылась после того, как Карр постучал. Она держала книгу в правой руке, её глаза путешествовали по телу Карра, рассматривая его наряд.
— Ох, так ты уходишь?
Карр кивнул и увидел, как красиво расцвела улыбка на лице Сении. Она была счастлива, что Карр собирается заняться своими делами.
— Тогда, пожалуйста, развлекайся, – весело сказала Сения, желая облегчить беспокойство Карра по поводу того, что он оставляет её одну. — Будь осторожен.
Карр сделал небольшую паузу при прощании. Это был первый раз, когда кто-то сказал ему это, и это заставило его сердце забиться немного быстрее, чем раньше. Это было что-то, что он не мог выразить в словах.
Будь то семья или супружеская пара, должны же быть люди, которые вели такие разговоры каждый день. Однако Карр не знал, как реагировать на эту ситуацию. Ему захотелось потянуться к Сении, к её улыбке. Если он ещё немного понаблюдает за ней, то не сможет удержаться от поцелуя.
Карр глубоко вздохнул, снова кивнул и заставил себя развернуться и уйти от Сении. Каждый его шаг был тяжёлым, словно он что-то оставлял позади. Он мягко покачал головой и глубоко вздохнул, выходя из гостиницы.
Ночной воздух наполнил его лёгкие, и, несмотря на глубокий вдох, в его груди всё ещё был какой-то комок. На мгновение он подумал, не вернуться ли ему, но потом вспомнил улыбку Сении, когда она поняла, что он уходит развлечься.
Это будет очень быстро, – решил Карр, направляясь в гостиницу "Хризантема". Воздух снаружи гостиницы был мрачным, и, когда он вошёл, температура упала ещё на несколько градусов. Карр оглядел зал, обеспокоенный странной ситуацией.
Обычно в это время ночи люди, которые только что закончили свою работу поздно, и другие клиенты заполняли столы в таверне, но комната была пуста. Не было ни клиентов, ни ночных работников. Казалось, что гостиница даже не была открыта, так как они только мягко освещали место.
Неужели здесь нет гостей?
Хозяина гостиницы тоже не было видно, и к тому времени, как в его мозгу сработали все красные сигналы тревоги, на лестнице, ведущей на второй этаж, уже кто-то стоял.
— ...Ты пришёл.
Карр повернул голову на знакомый голос. Человек, который неспешно спустился со второго этажа, была женщина по имени Святая Луны, которую он встретил несколько дней назад.
— Садись, – приказала она, направляясь к одному из пустых столиков. Её тёмные волосы и ледяной взгляд светились в тускло освещённой комнате, придавая ей ещё более таинственную атмосферу.
— Что ты делаешь?
Эта женщина написала мне, потому что поняла, кто я?
Карр сглотнул слюну, нервничая, когда женщина посмотрела на него со скучающим и в то же время напряжённым выражением. Интересно, видела ли она его красные глаза той ночью? Нет, если бы она знала об этом, она бы немедленно встретилась с ним.
Карр успокоил дыхание, сидя напротив неё и пытаясь подражать её отстранённым действиям.
— Это ты мне написала?
— Да. Мне нужно представиться?
Лу покрутила пальцем кончик своих чёрных волос. Это был жест, который мог бы показаться очаровательным в глазах других, но Карр почувствовал себя ещё более отстраненным от неё. Объективно в дополнение к очаровательному жесту, её одежда, которая демонстрировала её бледные ключицы и верхнюю часть груди, заставляла её выглядеть лучше, чем Святую.
— Пожалуйста.
— Ах, значит, забыл. Меня зовут Лу, я Святая, рождённая с благословения Бога Луны Люмара. Ты ведь видел меня раньше, верно? Называй меня как хочешь.
— Я слышал, что Святая Луны покинула город.
— Верно. Я не хотела связываться с людьми, поэтому вышла и прокралась обратно. А как насчёт тебя? Почему бы тебе не представиться?
Лу положила подбородок на левую руку, а правую слегка вытянула.
— Карр, у меня нет никакой особой личности.
— Ни в коем случае. Быть эскортом Святой – это то, чем можно хвастаться из поколения в поколение, независимо от возраста и пола.
— Зачем ты меня позвала?
Карр перешёл к главному. Он хотел как можно скорее выбраться из этой неловкой ситуации.
— Просто… Ты меня заинтересовал. Разве мне нельзя интересоваться? – Лу говорила спокойно, не сводя глаз с Карра.
— Заинтересовал?
— Мне было интересно, что это за человек, который сопровождает Святую Бога Солнца.
Карр облегчённо вздохнул, услышав её слова. Похоже, она не знала, кто он на самом деле, и это было хорошо. Однако ему всё ещё было тяжело сидеть перед Святой Луны вот так. Он хотел убежать и вернулся к Сении.
— Если ты не хочешь сказать ничего важного, я пойду.
— Разве этот разговор не важен?
— Не совсем.
— Почему?
Лу слегка наклонила голову, отчего прядь её волос сдвинулась в сторону, демонстрируя часть её бледной кожи. Карр быстро отвёл от неё взгляд.
— У меня нет навыков общения, и мне нечего тебе сказать.
— Меня не волнуют твои навыки. И дело не в общении, а в ответах на вопросы. Как насчёт обмена?
— Что ты имеешь в виду?
— Если ты ответишь на мой вопрос, я тоже скажу тебе то, что ты хочешь знать.
Это была вторая женщина, которую Карр встретил и которая, казалось, заинтересовалась им. Он никогда не разговаривал первым с женщинами, которых видел.
— Разве ты не хочешь узнать, какая на самом деле Святая Солнца? – быстро добавила Лу, заметив нерешительность на лице Карра.
Карр замер с открытым ртом, и Лу было достаточно, чтобы понять, что ей удалось застать мужчину врасплох. Мысль о том, что она нашла что-то, что может заинтересовать Карра, заставила её слабо улыбнуться.
— Не может быть, чтобы такой здоровый мужчина, как ты, не заботился о ней. Разве не так? Цветок на стенах храма, ангелы на облаках, в конце концов, ты захочешь иметь их, если будешь в пределах досягаемости.
Любопытство охватило Карра, и, по правде говоря, ему хотелось побольше узнать о Сении. Арте мало что ему рассказывал, и он не мог спросить у него о ней. Всё, что он когда-либо рассказывал, было об обязанностях Святой и о том, насколько она была таким добрым человеком, однако Святая Луны, казалось, знала что-то другое.
— ...Задавай свой вопрос. Но если он будет слишком сложным, я не смогу на него ответить.
— Конечно.
Она пожала плечами:
— Это будет долгая ночь, я принесу нам что-нибудь выпить.
Она встала, скрылась за внутренней дверью бара и вскоре вернулась с бутылкой вина и двумя бокалами.
Несмотря на её ледяной взгляд, красота Лу была чем-то вроде ночного неба. Она была тонкой и мрачной, но в ней было какое-то очарование, совсем не похожее на красоту Сении, которая, казалось, сияла так же ярко, как солнце. Казалось, эти двое отражали в своей красоте и солнце, и луну. Солнце всегда ярко светило повсюду, в то время как луна мягко показывала своё присутствие, сливаясь с темнотой.
— Нам не нужно беспокоиться о том, что кто-то ещё придёт сюда, – сказала Лу, отрывая Карра от его мыслей: — Я подписала контракт на использование этого места в течение нескольких дней, – объяснила она, открывая пробку и наливая в каждый бокал красную жидкость.
— Кто же ты? Почему ты сопровождаешь её? Ты не священник, не паладин и не знаменитый рыцарь. Расскажи мне, – попросила Лу, сделав глоток вина.
Уже после первого вопроса Карр оказался в затруднительном положении, и выхода у него не было.
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— Я всего лишь обычный наёмник. Мне предложили эту должность, потому что я хорошо ориентируюсь и умею убивать монстров. Если тебе интересны подробности, спроси архиепископа, почему он выбрал меня.
— А-ах... Дедушка Арте? Этот чересчур заботливый человек нанял человека, чтобы защитить свою внучку? Значит, смерть стучится в его дверь.
— Ты действительно Святая?
Лу и глазом не моргнула, услышав этот грубый вопрос, она просто смотрела на Карра, лениво вертя в руках бокал с красным вином.
— Тогда какова цель твоего путешествия? Что ты слышал от старика? – спросила она, не отводя взгляда от Карра.
— Я подписал контракт на сопровождение Святой в храм. Я слышал о Святой Леди.
— Он сообщил эту информацию постороннему человеку, который не имел никакого отношения к церкви? – подозрительно спросила Лу, прежде чем тихо пробормотать себе под нос, обдумав свой вопрос.
— Нет, она всё равно рассказала бы тебе об этом. Она именно такой человек.
— Да, она действительно такая.
Это правда, что если бы это было решением Арте, то этот человек не сказал бы Карру о путешествии, но он был всего лишь посланником, и Сения хотела, чтобы он знал о воскресении Святой Леди.
Лу посмотрела на Карра, слегка улыбнувшись его словам, так легко согласившимся с её комментариями о Сении.
— Разве не так должна выглядеть Святая?
Карр нахмурился, не понимая, что это значит, но потом вспомнил её насмешливые слова и тон, обращённые к Сении в день их первой встречи. Этот вопрос, казалось, имел тот же смысл, и Карр придержал язык, ожидая, что она продолжит свои расспросы.
— Знаешь, – Лу, которая положила подбородок на стол, играя со своими волосами, вздохнула, увидев его жесткие ответы, — ты скучный парень. Тогда чего же ты хочешь? Деньги? Товары? Благословения?
— Почему ты спрашиваешь?
— Я предложу вдвое больше. Если это какой-то предмет, я предложу тебе всю церковь Луны. Если тебе нужно чудо, я могу его совершить. Но держись от неё подальше.
Неожиданный ответ прозвучал как гром среди ясного неба.
— Прости, что?
Глаза Лу потускнели, почти как луна, скрытая за облаками. Карр не был уверен, говорит ли она искренне или шутит. Однако по мере того, как она продолжала говорить, её голос стал яснее, чем раньше.
— Ты знаешь, что если Святая полностью восстановила свою силу, значит, ей не нужен эскорт? Если проблема из-за её неустойчивой Божественности, то для помощи будет выбран священник или паладин. Это гораздо лучше, чем иметь при себе незнакомца с неясным прошлым.
Карр хорошо знал, что убедить Лу будет трудно, но в то же время он не мог сказать ей, что он был выбран, потому что он был единственным человеком, который мог восстановить силу Сении через своё демоническое семя. Это выдало бы тот факт, что он был демоном или о проклятии Сении.
— Извини, но это уже слишком. Я знаю, что не заслуживаю доверия из-за своего происхождения, но у меня есть ответственность, – наконец сказал Карр, пытаясь найти правильный ответ.
— Хм? Это потому, что вы единственный человек, который подходит для этой работы?
— Возможно.
— Ложь, – усмехнулась Лу.
— Можешь ли ты подтвердить, что нет никакой замены твоей должности? Ты не квалифицирован для этой должности, есть много людей, которые легко заменят тебя. Я не знаю, сколько времени прошло с тех пор, как вы вдвоём начали путешествовать, но не думай, что ты кто-то особенный из-за её доброты.
Каждое слово было произнесено мягким голосом, но они были как ножи, вонзающиеся прямо в его сердце. Холодок пробежал по его спине, когда напряжение между ними усилилось.
Что за враждебность Лу питала к Сении? Карр начал сомневаться в своей первой оценке Святой, которая сидела перед ним.
— Сения должна оставаться Святой до самой смерти, потому что мы вшестером не можем пойти по её стопам. Она должна оставаться Святой, а не человеком, иначе она сойдёт с ума.
— ...Что ты имеешь в виду?
Лу налила ещё вина в свой теперь уже пустой бокал, прежде чем залпом осушить его.
— Ты знаешь о происхождении Святых? – спросила она.
Карр мягко покачал головой, он никогда по-настоящему не думал об этом, поскольку это не имело отношения к его выживанию, но теперь он не мог не быть любопытным, поскольку это было как-то связано с Сенией. Именно сейчас выполнялось условие их сделки.
— Как женщина, благословлённая самим Богом, Святая всегда вынуждена жертвовать собой, чтобы молиться Богу, слушая откровения каждый день и отдавая бесконечную доброту и преданность. Это единственное начало. Всё, что ей нужно было сделать, это следовать Божьим словам, поэтому она принимает жертвы без каких-либо сомнений или беспокойств. Святые - это те, кто даёт деньги, когда их просят, творит чудеса, когда их просят, даже если люди просят крови... они будут давать кровь.
— Что ты имеешь в виду под кровью?
— Когда Богу нужна жертва, первое, что будет принесено, – это Святая.
Лицо Карра окаменело от такого объяснения. Это было жестоко. Как демон, он боролся за то, чтобы остаться в живых, и всё же он должен был принять тот факт, что жизнь Святой может быть легко отнята. Карр не был доволен этим фактом; его не волновало, что смерть Святой принесёт людям счастье.
— Иногда лучше умереть, – пробормотала Лу, опустив фиолетовые глаза.
— В этом нет никакого смысла.
— К сожалению, это правда. Это возможно, потому что я могу слышать голос Бога. Я не должна подозревать орден и сомневаться в своей вере. Есть ли в мире более сильное промывание мозгов, чем это?
— Ты... разве ты не говорила этого раньше? – ошеломлённо спросил Карр, смотря на Лу, которая пожала плечами.
— Тебе не о чем беспокоиться. Моя вера – это любовь, но Бог не отпустит меня. Что ж… Я самая крайняя из нас шестерых, но другие Святые чувствуют то же самое.
— А что же насчёт голоса Бога?
Лу посмотрела на Карра и, вместо ответа, кивнула в сторону бара. Карр, понявший, чего она хочет, вздохнул и достал ещё несколько бутылок вина.
— Его нет, – ответила Лу, сделав ещё один большой глоток вина.
— Что?
— После смерти Святой Леди присутствие Богов постепенно уменьшилось. После трёх поколений Святых мы больше не слышали голоса Бога. Ни самая старая Святая Земли, ни самая молодая Святая Солнца.
Лу смотрела на реакцию Карра, который всё ещё пытался осмыслить новую информацию.
— Как ты думаешь, откуда взялась вся её воля? Отказаться от всех своих желаний, простить дрянных грешников, своих родителей, своих врагов, даже Великого Дьявола?
— Ну…
— Мне всё равно, если это прозвучит слишком глупо. Дело в том, что она более Святая, чем Святые её предыдущих поколений, которые могли слышать голос Бога. Это делает ещё более Святой, для неё делать всё по своей собственной воле, поэтому она никогда не должна считаться простым человеком.
Молчание, последовавшее за словами Лу, было тяжёлым, и именно тогда Карр понял причину враждебности Лу. Это был выговор за беспомощность Сении. Было ясно, что Лу обожает Сению, хотя и не показывает этого. Она верила в Сению так же, как люди слепо верили в Богов. Вот почему она не хотела видеть Сению, которая сияла ярче всех, как Святая, такой бессильной.
— Я знаю, смотря на неё, что она убивает себя, делая всё, что от неё требуют, но она всё ещё человек. Она умеет смеяться, она всё ещё может бояться, и я хочу, чтобы она перестала отрицать свои желания.
Карр вспомнил, что, когда он впервые увидел её в одиночной камере, она показалась ему немного странной. Однако потом он узнал, какой она до смешного добрый человек. И теперь он знал, какой мягкой, драгоценной и сильной она была больше, чем кто-либо другой.
Как и сказала Лу, его место мог занять любой, но, честно говоря, он не хотел покидать Сению.
— Во всяком случае, у меня  появилось больше мотивации исполнить свой долг, и я продолжу своё путешествие. Скажем так, я не из тех, кто легко сдаётся.
— Что за чушь, – её красивое лицо быстро нахмурилось в ответ.
Лу медленно поднялась и подошла к Карру.
— Долг? Мотивация? Это звучит правдоподобно, но разве она – не то, что ты хочешь?
Он не мог отрицать её обвинение, в конце концов, он хотел Сению. Но он не знал, было ли это из чистого собственничества или просто из жадности.
Карр, заметивший перемену в атмосфере, вскочил со своего места, намереваясь выбежать за дверь, когда зловещее предчувствие закралось ему под кожу. Однако Лу оказалась быстрее и прижала Карра к стене. Её фиолетовые глаза словно заморозили ноги Карра на месте, а её тело прижалось к нему, не давая ему шанса на побег.
Карр смутился, почувствовав под платьем её пышную грудь и нежную кожу.
— Подожди… Что ты...
— Я отдам тебе своё тело. Я уже испорчена, но я всё ещё Святая, так что это того стоит. Убери свои грязные руки от Святой Солнца. Разве не этого хочет каждый мужчина, ведь вы все одинаковы?..
Её холодная рука скользнула под рубашку Карра, заставив его рефлекторно ахнуть, прежде чем он отстранился, ударившись спиной о стену. Физически Лу была очень привлекательной женщиной, и Карр, который не был уверен, что сможет контролировать себя, схватил её за запястье.
— Пожалуйста, успокойся! Сколько бы ты об этом ни думала, это неправильно! Ты что, серьёзно?!
— Я могу доставить тебе больше удовольствия по сравнению с неопытной. Если ты будешь доволен мной, оставь её в покое. Разве этого недостаточно?
— Прости, но я вынужден отказаться!
Карр быстро взял в руки другую руку Лу, которая приближалась к его промежности. Она почти ничего не сделала, но он уже вспотел. Прямо сейчас он столкнулся с гораздо меньшим, более обманчивым, но более красивым монстром, чем обычные, но с ним было труднее иметь дело.
— Не шути со мной. Если демон наложит руку на другую Святую, это не закончится простой смертной казнью!
При этих словах все краски сошли с лица Карра. Похоже, Лу вычислила его личность и правильно угадала его отношения с Сенией.
— Я тебя предупреждаю... если ты сейчас убежишь, я скажу Святой Сении, что ты прикоснулся ко мне завтра, – пригрозила Лу, когда Карр замер.
— Серьёзно! Ты действительно Святая?!
— Почему бы тебе просто не выслушать меня?
Даже когда её руки были схвачены, Лу уверенно смотрела на него без страха. Ему было бесполезно спорить ещё больше, особенно из-за её угрозы.
Был ещё и тот факт, что между их телами не было пространства. Аромат цветов, исходивший от её длинных волос, заполнил его ноздри, и это начало опьянять его. И если бы он посмотрел вниз, то смог бы увидеть часть бледной кожи, которую её длинное платье не смогло скрыть. Это возбуждало его, и чем дольше он находился в ловушке своего нынешнего положения, тем труднее ему было мыслить рационально.
— Что я должен сделать, чтобы ты меня отпустила?
— Ты хочешь тихо уйти?
— Конечно, я не хочу, чтобы меня ненавидели за такую нелепость, а ты не хочешь тратить своё время, отдавая себя никому вроде меня.
Взгляд Лу соскользнул с лица Карра.
— Может быть, у тебя не стоит?
— Нет. Проблема не в этом!
Есть только одна женщина, которую я хочу.
Карр закрыл рот, прежде чем эти слова сорвались с его губ, боясь последствий, если Лу узнает, о чём он думает.
— Приходи сюда завтра в это же время, – тихо пробормотала Лу, медленно пятясь назад.
— Что?
— Я думаю, что у тебя есть по крайней мере причина отвергнуть меня. Если у тебя есть причина оставаться рядом с ней, я выслушаю тебя завтра. Докажи мне, что ты человек, который не поддастся искушению Святой Солнца.
— Ох, серьёзно. Зачем ты это делаешь?
— Я не обязана тебе ничего объяснять.
Карр осторожно отпустил её запястья, но всё ещё был настороже, когда отодвинулся от неё. Лу поправила шнурки своего платья и медленно отвернулась, не сказав ему больше ни слова. Он замер, смотря ей вслед, прежде чем выбежать из гостиницы. Его сердце всё ещё колотилось после её неожиданного предложения. Ему казалось, что он только что потерял десять лет своей жизни.
Услышав, как громко закрылась дверь, Лу замерла.
— Какая жалость, – тихо пробормотала она, обхватив себя руками.
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Была поздняя ночь, и луна, сиявшая высоко в небе, напомнила ему о взгляде Лу, пока он продолжал бежать обратно в свою гостиницу. Его сердце постепенно успокоилось, когда он вошёл в здание и был встречен слабым искусственным светом. Всё это было похоже на кошмар.
Когда он открыл дверь, его глаза встретились с хозяином гостиницы, который поприветствовал его тёплой улыбкой. Карр быстро и неловко кивнул и увидел, как голова хозяина указала на другую сторону стены. Карр повернул голову и увидел Сению, спящую на маленьком диванчике в углу комнаты.
На неё было накинуто тонкое одеяло. По-видимому, её накрыл хозяин гостиницы. Оно накрыло её маленькое тело, в то время как её рука держала книгу. Её грудь двигалась ровно и едва заметно, она была в глубоком сне.
Карр показал на неё, смотря на хозяина, любопытствуя о текущем состоянии Сении.
— Она ждала тебя. Она сказала, что хочет увидеть, что ты вернёшься.
Хозяин усмехнулся.
— Я не ребёнок, я взрослый мужчина... А она беспокоится, – пробормотал Карр.
Он выглядел очаровательно, делая неловкий жест в сторону Сении и объясняя свою сторону хозяину гостиницы.
— Ну, даже знаменитая Святая Солнца в конце дня всё становится обычной дамой, может, мне позвать кого-нибудь, если ты устал?
— Нет, спасибо. Я сам позабочусь о ней, – ответил Карр, осторожно взяв на руки Сению, теперь завёрнутую в одеяло.
Сения машинально прислонилась к груди Карра, её серебристые волосы, ниспадавшие лицо, блестели под светом.
Вид Сении, уютно прижавшейся к его груди, согрел сердце. У него перехватило дыхание, когда он увидел, как она "тает" в его объятиях. Карр откашлялся и начал подниматься по лестнице, не в силах отвести взгляд от прелестного спящего лица Сении.
Поднимаясь по лестнице, Сения застонала, её веки дрогнули, слегка приоткрыв голубые глаза.
— Ох, ты пришёл... – пробормотала она, слегка покраснев, когда её сонные глаза нашли Карра.
От этого она стала выглядеть ещё более очаровательно, и Карр подумал, слышит ли она, как быстро бьётся его сердце.
Да, я вернулся.
Карр пожалел, что не может ответить, это было чем-то тривиальным, но он чувствовал разочарование от того, что не может этого сделать. Чем дольше он держал Сению в объятиях, тем больше понимал, что не хочет расставаться с ней.
В конце концов Карр ограничился поцелуем в лоб Сении в качестве ответа. Это было совсем не похоже на поцелуй, который он подарил ей тогда, когда они целовались на ступеньках.
Этот поцелуй был полон исключительно его привязанности к Сении.
***
— Кажется, вчера вечером я не могла бороться с усталостью, – покраснела Сения, пытаясь объяснить своё вчерашнее состояние, пока они шли по улице, наслаждаясь друг другом.
Совершение чудес не только истощало её Божественность, но и требовало физических и умственных сил. Когда она использовала Божественные благословения, чем больше чудо, тем сильнее она уставала. И эта усталость накапливалась, подобно лавине.
— На самом деле, я никогда не чувствовала себя в такой безопасности, как прошлой ночью. Это потому, что я вне церкви? Или, может быть, это из-за тебя, Карр?
Карр обдумал вопрос, прежде чем слегка пожать плечами, что заставило Сению радостно улыбнуться ему.
— Я слышала, ты вернулся поздно вечером. Всё прошло хорошо? – спросила Сения.
Увидев, как нахмурился Карр, она быстро добавила:
— Что-то произошло?
Карр со вздохом покачал головой, вспомнив ту роковую встречу. Это было то, что он хотел забыть.
Сения слегка наклонила голову, удивляясь его беспокойному выражению.
— Ох! Святая Леди! Сэр Карр!
Они быстро обернулись, заметив бегущего к ним Дэна с сияющим лицом. Мальчик задыхался, когда ему удалось догнать их.
— Я... я искал вас двоих! Я так рад вас видеть.
— Какие-то проблемы? – спросил Карр мальчика, а Сения достала из кармана носовой платок, и Дэн, слегка покраснев, покачал головой.
— Ох, нет-нет-нет. Со мной всё в порядке. Ветер прохладный, так что со мной всё в порядке.
— Ах, вот как?
Сения слегка рассмеялась, а Карр прочистил горло, привлекая внимание Дэна к делу.
— Ты хотел о чём-то с нами поговорить?
— Ах, да!
Дэн, который улыбался, быстро посерьёзнел, вспомнив о своём деле.
— Во время реконструкции здания на западе произошёл несчастный случай. Непосредственной опасности нет из-за немедленной помощи, но нам всё ещё нужна ваша помощь.
— Ох, понятно. Хорошо, я схожу туда, – ответила Сения, весьма удивлённая тем, что их попросили прийти туда.
Хотя даже она была поражена тем, сколько чудес совершила, она подумала, что это самое меньшее, что она могла сделать.
— Эрм-м, Сэр Карр, вы свободны? Нам не хватает людей. Вы очень сильны, так что будете очень полезны!
— Верно...
Карр почесал затылок, обдумывая ситуацию, прежде чем взглянуть на Сению.
Почувствовав на себе его взгляд, Сения слегка прикрыла глаза, не желая подталкивать его принять решение. Она знала, что он не обязан принимать его, но некоторые люди ожидали его помощи.
— Ну, я могу вам немного помочь...
— Спасибо вам обоим!
— Спасибо, Карр.
Он покачал головой, глядя на Сению.
Он знал, что она не должна благодарить его, так как именно Дэн попросил их о помощи. Все трое направились к месту, приятная беседа текла между Дэном и Сенией, в то время как Карр шёл позади них. Он боялся случайно ответить Сении в разгар разговора с Даном и заметил, что она охотнее разговаривает, когда рядом кто-то другой. В конце концов, Карр не мог должным образом ответить ей, так что это было естественно.
— А как выглядит главная церковь? Я хочу побывать там когда-нибудь.
— Ну, это яркое и блестящее здание. Там всегда длинная очередь людей, которые приходят помолиться в церковь. Это место, где все улыбаются и не болеют.
— Это действительно так? – пробормотал Карр, пытаясь вспомнить о главной церкви.
Единственное, что пришло ему в голову, – это вид большого здания, которое он увидел, когда его схватили и затащили внутрь. С тех пор он жил в одиночной камере без естественного солнечного света, и когда выходил оттуда, у него не было времени оглядеться.
— Ну да, – с горькой усмешкой пробормотала Сения.
Хотя её взгляд и был прикован к Дэну, Карр знал, что она говорит с ним.
Это не твоя вина.
Дэн, который не заметил тонкого обмена репликами между ними, был взволнован образом главной церкви в своём сознании...
— Ух ты! Когда же вы вернётесь? В следующий раз, когда я смогу навестить вас, пожалуйста, покажите мне всё. Ох! Мне не следовало бы просить об этом Святую, верно? Простите!
— Всё в порядке. Я мало что знаю о городе, потому что всё время была только в церкви.
— Ох.
Так как она связана правилами и своими обязанностями, Сения никогда не выходит наружу, чтобы осмотреться. Праздник несколько дней назад был первым разом, когда она смогла выйти и повеселиться, как любая обычная девушка.
Дэн выглядел так, будто вот-вот заплачет, когда осознал всю ситуацию. Он не мог себе представить, как она может нести бремя Святой, которая всегда живёт на высоком пьедестале, и все ожидания, которые они возлагают на неё.
— Разве это не трудно?
— М-м?
Сения отвела взгляд от Дэна к небу. На мгновение её ясные голубые глаза слегка затуманились, как будто она что-то вспоминала.
— Думаю, это трудно, – за её ответом последовал усталый вздох.
Голос Сении снова стал ясным:
— Но это то, что я должна делать. Усталость – часть моего долга, поэтому я не хочу жаловаться на него или показывать своё горе.
— Но вам всё ещё тяжело, верно? Вы не хотите стать обычным человеком?
— Нет, – мягко улыбнулась Сения Дэну. — Исцеление людей для меня достаточно ценно. А в этом году я смогла увидеть праздник благодаря вам двоим, и теперь мне есть на что опереться. Мне уже не так тяжело, как раньше. Однако благодарю вас за заботу, дьякон Дэн.
Дэн слегка покраснел, увидев её искреннюю улыбку. Он походил на возбуждённого щенка с тем, как дрожало всё его тело. Слушая ответ Сении, он только сильнее проникся к ней уважением.
— Ах, если подумать, капитан просил меня передать вам сообщение, когда мы встретимся, – вдруг сказал Дэн, взглянув на Карра.
— Что за сообщение?
— "Тебе было весело прошлой ночью"?
— Передай ему, что "я думал, что умру".
— ?..
Карр вздохнул и содрогнулся, вспомнив ту насыщенную событиями ночь. Он открыл рот, не решаясь ответить на невысказанный вопрос, когда вспомнил разговор в конце встречи.
— Э-эм, я хочу задать вопрос.
— Хм-м?
— Разве я выгляжу как человек, который может причинить ей вред?
Дэн моргнул, не понимая вопроса Карра.
— Я не знаю, как доказать, что у меня нет намерения причинить ей вред, – глубоко вздохнул Карр, продолжая объяснять свой вопрос.
— Э-э?
Дэн склонил голову набок, размышляя, тот ли он человек, которому следует задавать этот вопрос. Однако он прислушался к тревогам Карра и серьёзно задумался.
— Ну, я не уверен. Вам нужны доказательства для чего-то подобного? В конце концов, она выглядит счастливой.
— Она выглядит счастливой?
— Как бы это выразить словами?.. Я не могу дать вам подробного объяснения, но сейчас она выглядит намного счастливей, чем когда мы встретились в первый раз. Ей комфортно, когда разговаривает с вами, чем с кем-либо ещё. Кроме того, из предыдущего разговора она сказала, что Сэр Карр – тот человек, за которого она благодарна Богу, и я могу понять почему. Разве этого недостаточно?
— Нет... этого достаточно, – Карр неловко повернулся, его сердце заболело ещё сильнее, когда он услышал ответ Дэна.
Ему было приятно услышать, что Сения думает о нём из чужих уст. Сегодня вечером он должен снова присутствовать там. Он всё ещё беспокоился, но был полон решимости исправить искажённое представление Лу о нём.
***
— Когда рождается Святая, у него всегда есть на теле родимое пятно. Это знак избранного, поэтому они обычно воспитывают этого человека в церкви с самого рождения. Хотя с Сенией дело обстоит иначе.
Сегодня вместо вина они пили чай и закусывали. Одежда Лу была не такой тонкой и не такой откровенной, как вчера, но всё же это было нечто, что нельзя было назвать стандартной униформой священника. Тем не менее, это было трудно для Карра, потому что, как и вчера, Лу выбрала платье, которое демонстрировало её ключицы.
Ему было любопытно узнать о внезапной перемене отношения, но прямо сейчас Карр не мог не сосредоточиться на истории, которую рассказывала Лу.
— Сению объявили Святой, когда ей было пять лет и только после того, как её родителей убили дьяволы. Именно тогда её дед, Арте, стал её опекуном и узнал, что она Святая. До тех пор даже факт её рождения был скрыт.
— Почему?
— Ну, может быть, её родители не хотели, чтобы она жила как Святая. Если бы она могла слышать голос Божий, она бы сама ушла из дома, но она этого не сделала, и, честно говоря, жизнь Святой довольно скучна и утомительна.
Карр знал, что Лу делает нечто большее, чем просто скучный и нудный образ жизни. В конце концов, жить как Святая – значит жертвовать всем ради высшего блага.
— Это довольно глупо, когда я думаю об этом. Нет женщины, более подходящей для того, чтобы быть Святой, чем она. Если бы она вошла в церковь намного раньше, она была бы совершенством.
— И всё же это немного не так.
— Ты хочешь сказать, что я ошибаюсь?
Карр скрестил руки на груди, всё ещё оценивая женщину перед собой. Этого было достаточно, чтобы ответить на её вопрос.
— Меня не особенно волнует, понимаешь ли ты всю ситуацию. Тот факт, что она была моим спасением, будучи Святой, остаётся тем же самым, – пробормотала Лу, набивая рот печеньем.
Атмосфера между ними была более спокойной и уютной, чем вчера. Даже Карр уже не был таким настороженным, как раньше, а настроение Лу стало ещё более расслабленным.
— Спасением?
Услышав этот вопрос, Лу заколебалась. Все знали об этой истории, и всё же этот человек, похоже, не знал об этом. Лу вздохнула после долгого молчания, повисшего между ними.
Теперь всё должно быть в порядке, в конце концов, всё это в прошлом.
— Зарождение – это общий ритуал для всех конфессий, однако есть некоторые ритуалы, которые передаются только от одного Святой к другой.
— Подожди. Если подумать, ты ведь не выполнила свой долг Святой с молитвой зарождения, верно?
— Я должна была это сделать, но сбежала. Я даже не сказала людям, что я была в городе. Я имею в виду, это так раздражает, что Святая должна оставаться в храме и молиться, пока все наслаждаются праздником, согласен?
Карр не мог не согласиться с ней, и он видел, как сильно Лу отличается от Сении.
— В любом случае, возвращаясь к тому, что я говорила, если извергается вулкан, когда рядом есть Святая Огня, это происходит из-за безнравственности Святой, поэтому ей приходится отрезать свою руку в жертву Богу. Это не проблема, так как можно восстановить свою отрубленную руку с помощью чуда. Вот как работают вера и чудеса, – объяснила Лу, потягивая чёрный чай. — В первое полнолуние, когда Святая Луны достигнет совершеннолетия, она спаривается с архиепископом, чтобы передать свою Божественность следующему поколению.
— Что?
На мгновение Карр усомнился в своих ушах, но Лу продолжила:
— За исключением этого поколения, все семь Святых никогда не сосуществовали одновременно. Иногда одна или две конфессии не имеют Святой, однако Лунная Церковь является исключением. Это благословение Люмара – спаривание между предыдущим поколением Святой с архиепископом может привести к рождению следующего поколения Святых.
— Это… Что это за чертовщина…
— Во-первых, у меня нет большой веры, и я не хотела отдавать свой первый раз старику старше 70 лет, поэтому я переспала с кем-то ещё. Священный акт? Чертовщина.
Лу усмехнулась:
— Они могли сказать мне делать это, потому что им не нужно было делать это самим.
Лу закрыла глаза, и её тон превратился в насмешку:
— Я до сих пор помню ту ночь, под жутким ярким лунным светом, прикосновения, от которых мне захотелось сбежать, лицо старика, когда он узнал, что я не девственница... и вид Святой Солнца, которая ждала меня снаружи.
Карр слушал, как Лу вспоминает сцену той ночи. Поступок, который был совершён с ней, как "священный акт" был совершён не в главном храме, а в отдельном здании посреди сада, и как после такого ужасного опыта остался только один человек, который приветствовал Лу, сбежавшего от спящего архиепископа.
До этого дня Лу никогда не заботилась о Сении, в конце концов, они встречались только во время служб и церемоний Святых. Лу видела в ней только спокойного и очаровательного ребёнка. Однако Сения, увидевшая, как Лу выходит после ритуала с архиепископом, ничего не сказала и просто неподвижно стояла. Её чистые глаза, которые знали, что произошло, заставили Лу презирать себя ещё больше. Как только эта мысль пришла ей в голову, все рассуждения и контроль, которые она оставила, наконец сломались, и Лу направила всю свою злость в сторону Сении.
Она спросила, жалеет ли её Сения. Были ещё оскорбления, которые она сказала, она не помнила их содержания, но она кричала на Сению, удивляясь, почему она должна быть единственным человеком, который прошёл через этот ритуал. Она даже молилась о том, чтобы Сения страдала так же, как она, а Сения только стояла и принимала весь её гнев, прежде чем спокойно ответить:
— Облегчит ли это скорбь Святой Лу?
Вопрос привёл Лу в чувство, и она не могла не подумать, была ли Святая Солнца нормальным человеком, чтобы задать такой вопрос. Она думала, что Сения сошла с ума. Сения продолжала говорить, что пожертвует собой, если это принесёт мир Лу, и в этот момент Лу была потрясена искренностью её слов.
— Нет... На самом деле, я не хотела этого!..
Как в ящике пандоры, в этот момент вся печаль, которую Лу похоронила в себе, и скрытый гнев вырвались наружу из-за того, как Сения приняла её. Сения была единственным человеком, который хотел знать, как она себя чувствует среди людей, которые только аплодировали ей за то, что она Святая.
Под ярким лунным светом Лу рыдала в объятиях гораздо более молодой Святой, а Сения плакала вместе с ней, поглаживая её по спине. Святая Солнца, разделявшая её боль, была для Лу гораздо большим спасением, чем Бог, которому она должна была поклоняться. А позже Лу услышала, как Святая Солнца утешала других Святых в их трудностях и страданиях.
— Я не могу не думать о том, что она была больше, чем человек. Её улыбка всегда была прекрасна – всегда приносила мир другим, хотя и была короткой и пустой. Это было то, что не мог сделать ни один человек, – Лу слабо улыбнулась, в то время как её глаза заблестели от такого героического поклонения человеку, который спас её жизнь от мучений быть Святой.
Было видно, как она уважает Сению.
Лу откашлялась, когда поняла, что слишком много показала Карру.
— В любом случае, теперь ты знаешь, какую женщину сопровождаешь, верно?
— Знаю, – ответил Карр.
Эта история не была большой неожиданностью, ведь Сения отдала своё тело дьяволу, чтобы вернуть свою силу. Однако чем больше он думал о ситуации Сении и истории, которую только что рассказал ему Лу, тем сильнее его тошнило.
— На всякий случай, у неё есть такой особый ритуал?
— Я мало что знаю о церкви Солнца, но они каждый год танцуют и молятся солнцу на первом восходе.
— И это всё? – спросил Карр, в то время как мысленно он вздохнул с облегчением.
Сделать это было нетрудно, и теперь, когда он представил себе, как Сения танцует под первыми лучами солнца, ему захотелось увидеть её хоть раз. Должно быть, она выглядит ещё более ангельской.
Лу, заметившая мягкое выражение лица Карра, ухмыльнулась.
— Ты никак не можешь перестать думать о ней, ведь вы путешествуете вдвоём. Сения не может защищаться, просто заставь её посочувствовать тебе, и она не сможет отказать тебе в просьбе. Только не говори мне, что ты уже положил на неё руку. Если я узнаю, что ты прикасался к ней, я убью тебя. Мне всё равно, даже если мне придётся умереть из-за этого.
По сравнению с людьми, которые гнали его из деревни сельскохозяйственными инструментами, угроза Лу не была такой уж страшной. Однако угроза, которую Лу дала ему, была даже не потому, что он был дьяволом, а потому, что он прикоснулся к Святой Солнца.
К счастью, Лу не видела, как по его шее струится холодный пот. В конце концов, если бы Святая перед ним знала правду, он был бы уже мёртв.
— Ну, почему бы тебе не рассказать мне все отговорки, которые ты приготовил? – спросила Лу, изящно поднимая чашку с чаем и тихонько потягивая его.
— Нет никаких отговорок, я хочу идти с ней, потому что хочу остаться рядом.
— А? Значит, ты сдаёшься?
— Почему бы тебе не поговорить об этом с ней, а не со мной?
Лу напряглась от неожиданного вопроса, в то время как Карр просто серьёзно смотрел на неё. Он знал, что это может быть опасная авантюра, но решил поверить словам Дэна и выбору Сении. Она доверяла ему.
— Ты не хочешь слышать, что я говорю с того момента, как ты позвала меня сюда, верно? Если это так, почему бы не поговорить с ней об этом самой?
— Если Святая Сения услышит меня, она просто уйдёт?
— Если она этого зпхочет.
Карр знал, что Сения не уйдёт просто так, потому что он ей нужен. Однако ей придётся объясниться с другими Святыми, если она решит остаться рядом с ним и проигнорирует просьбу Лу. Он подумал, что это было бы лучшим решением. Он верил в Сению, ведь она говорила ему, как рада, что у неё есть кто-то, на кого можно опереться.
Если я в конце концов потеряю эту работу… Я подумаю об этом позже.
Мысль о том, чтобы оставить Сению, была довольно душераздирающей, но у него не было другого решения, чтобы заставить Лу поверить ему. Казалось, Лу была полна решимости увидеть в нём того, кто собирается "напасть" на Сению, так что это был его единственный вариант.
— Разговор с Сенией, – пробормотала Лу, не решаясь на это предложение, но, поразмыслив, коротко кивнула. — Хорошо. Наконец-то я могу закончить этот разговор с тобой. Знаешь, вчерашнее предложение всё ещё в силе, просто дай мне знать, если передумаешь.
Лу приподняла подол халата до бедра, открывая Карру свою белоснежно-кремовую ногу.
Карр застонал, отворачиваясь:
— Я же сказал тебе прекратить. Разве это не вызовет болезненные воспоминания?
— Мне это не нравится, но я и так уже грязная, да и мне было весело с другими мужчинами.
— Бог рассердится...
Лу слабо улыбнулась Карру, не осознавая этого, ведь он нагло отказал ей во второй раз. Это уменьшило рану внутри неё, хотя она даже не осознавала этого.
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Следующий день прошёл спокойно, без всяких происшествий. Однако из-за усталости, которая продолжала накапливаться в её теле, Сения зевала так часто, что дремала даже во время еды. Её щёки краснели от смущения за то, что она ведёт себя так не по-женски перед ним.
— Карр, если это возможно, я бы хотела завтра продолжить наше путешествие.
Карр не удивился, услышав её просьбу во время ужина. Хотя он ожидал, что они останутся ещё на два-три дня. Однако он понимал, почему Сения хотела уйти.
— Я вылечила всех людей, которые были серьёзно ранены. Всё снова стало как прежде. Всё, что я могу сейчас сделать, это помолиться и благословить город, после чего мы сможем продолжить наше путешествие.
Благословение было частью Божественных дел по предотвращению болезней и даровало процветание всем. Спрос на благословение всегда был высок, что стало основным источником дохода для церкви. Это могли бы сделать и другие жрецы, поэтому Сения решила, что теперь может покинуть город.
Сения облегчённо улыбнулась, когда Карр не стал отказываться.
— Я собираюсь хорошо отдохнуть сегодня, потому что это будет тяжким бременем, если я продолжу путешествие уставшей. Да, и ещё, Карр, если у тебя есть какие-то дела, то мы можем ещё побыть здесь.
Карр покачал головой. Честно говоря, он предпочёл бы уйти из города прямо сейчас из-за присутствия Лу в городе.
— Хорошо. Тогда давай сегодня отдохнём.
— Вы двое уже уходите? Не думаю, что есть другой город, столь же удобный для проживания, как этот.
Не успели они подняться из-за стола, как к ним присоединился третий человек. Это был кто-то, кого Карр ожидал увидеть, но всё же он не мог не нахмуриться, увидев, что женщина сняла капюшон, открыв свои чёрные волосы.
В отличие от него, Сения была удивлена и обрадована, увидев, что женщина присоединилась к ним.
— Святая Лу? Ух, так ты ещё здесь?
— Разве он не рассказывал тебе обо мне?
Карр отвернулся, избегая ответственности, когда Лу указала на него пальцем. Хотя он и знал, что она присоединится к ним сегодня вечером, он не мог даже сообщить об этом Сении.
— Ну, я слышала, что ты уехала из города, поэтому не думала, что увижу тебя.
Сения быстро меняет тему разговора, искренне улыбаясь собеседнице.
Лу замолчала при виде яркой улыбки и девичьего тона. В её памяти Сения не была той женщиной, улыбка которой могла бы коснуться её глаз.
Должно быть, я ошиблась.
Лу сохраняла спокойное выражение лица – не желая признавать перемену, которую она увидела в Сении.
— Я не хотела быть такой же ленивой, как кое-кто. В последние дни тебе не удавалось как следует отдохнуть, да? Каждый раз, когда я гуляю, я слышу только о тебе.
— Как человек, избранный Богом, я делаю то, что естественно для меня.
— Как и ожидалось...
— Но это было утомительно, поэтому мы подумывали уехать завтра, – продолжила Сения, прежде чем Лу успела договорить.
— Утомительно? – растерянно спросила Лу.
— Прости? Ах, да. Честно говоря, это утомительно, но оно того стоит.
— Но… ты никогда не говорила такого раньше.
Святая солнца была женщиной, которая трудилась день и ночь, пока не падала от усталости. Она была добра до ошибки и бескорыстна. Она жила в заботах и уважении священников, потому что не заботилась о себе. Именно этого Лу и ожидала от неё, но сейчас она ничем не отличалась от обычных людей.
— Совершенно верно. Тогда… Не думаю, что я могла бы в этом признаться, – застенчиво улыбнулась Сения, почёсывая щёку.
— А что теперь изменилось?
— Ну… Не знаю.
Поездка, которая была единственной возможностью для неё, где она могла избежать постоянного пристального внимания жрецов, могла быть причиной, но она знала, что не только это послужило причиной.
Две Святых продолжали молчать. Сения обдумывала этот вопрос, пока Лу наблюдала за Святой, которая теперь выглядела совсем не так, как она её помнила. Дребезжащий звук рядом с ними нарушил тишину, и они обе повернули головы к Карру, который закончил есть и встал со своего места.
— А-а? Карр, ты уходишь?
Карр кивнул в ответ, решив дать двум женщинам некоторое время побыть наедине, чтобы они могли спокойно поговорить.
Лу наблюдала за ними и в этот момент поняла, в чём причина перемены Сении. Её голубые глаза, которые она считала невинными и полными жизни, превратились в глаза безумно влюблённой женщины.
— Святая Сения, я хочу попросить тебя об одолжении, – Лу с застывшим лицом наконец заговорила о главной причине, по которой она пришла навестить её.
— Меня?
Лу указала на Карра, который только начинал уходить:
— Отдай мне этого человека.
— Что?!
Карр тоже хотел возразить, сказав, что это не то, о чём они договаривались, но прежде чем он успел что-то сказать, Сения уже открыла рот.
— О чём ты говоришь? – мягко спросила Сения, но улыбки на её лице уже не было.
— Я попросила тебя отдать его, потому что он мне нужен. Ты же слышала.
Лу знала, что если она предупредит Сению, что Карр - опасный человек, та всё равно будет с ней спорить. Однако, если Лу решит упрямиться как ребёнок и настаивать на том, чтобы Карр был передан ей, у неё может быть шанс. Это было возможно только потому, что она знала личность Сении.
— Карр не вещь, так что это не моё дело.
— Я уже говорила с ним. Если ты согласишься, он будет со мной.
— Что?
Сения недоверчиво посмотрела на Карра, в то время как он пытался отрицать это.
Для Карра, который не мог говорить напрямую с Сенией, он был в абсолютном невыгодном положении, и он не мог атаковать Лу напрямую, потому что она могла выполнить свою угрозу. Если это случится, Карр не сможет ни оправдаться, ни объясниться.
Сения нахмурилась, когда Карр не ответил, и наблюдала, как Лу снова указала на него.
— Я слышала, он охотился на монстров. Я хочу использовать его в качестве своего сопровождения, он вроде бы хороший человек. Ты ведь сильная, да? Значит, ты можешь использовать кого-то другого, верно, Сения? Если тебе что-нибудь понадобится, я найду кого-нибудь.
— Ты виделась с Карром?
— А ты разве не знала? Мы встречались каждый вечер в течение двух дней. Разве он тебе этого не говорил?
Сения снова взглянула на Карра. Он знал, что не может объясниться с Сенией, знал, что не сделал ничего плохого, но ему стало немного не по себе, особенно когда он увидел угрюмое выражение лица Сении. Это было восхитительное выражение, но Карр чувствовал себя виноватым, как будто совершил смертный грех.
— Во всяком случае, так оно и есть. Это беспроигрышная ситуация, а этот человек с нетерпением ждёт твоего решения. Всё, что мне нужно, – это твоё согласие.
Лу была внутренне удовлетворена, увидев внезапное напряжение между ними. Она слегка наклонилась к Карру, касаясь его груди, в то время как Сения молча стояла перед ними.
Сения знала слухи о том, что Святая Луны обычно проводит ночь с привлекательными мужчинами. Сначала это был бунтарский акт, но теперь Лу использовала секс, чтобы успокоить своё физическое одиночество или просто в поисках удовольствия. Сения знала, что Лу – церковь Луны – не интересовалась слухами.
— Ты лжёшь, да?
Сения мягко улыбнулась, хотя улыбка не коснулась её глаз.
— Ты сомневаешься в том, что я говорю?
Лу нахмурилась, притворяясь обиженной:
— Ты знаешь, что я легкомысленна, как Святая, но ты думаешь, что я лгу?
— Ну, я действительно так думаю.
— Да? Ха!
Лу расхохоталась, думая, что Сения шутит.
— Ты наивна и не способна отличить доброжелательность от враждебности.
— Разве? Тогда я приму эти слова как комплимент.
На первый взгляд, холодная и напряжённая атмосфера между ними не была заметна из-за шума вокруг. Однако Карр, который был единственным человеком, который слушал их разговор, мог легко почувствовать это.
Молчание между ними продолжалось, и Лу пристально посмотрела на Сению, которая лишь горько улыбнулась.
— Это недоразумение, – прервала напряжение Сения, — я всегда чувствовала, кто мой враг и кто врёт, а кто нет.
— Да что ты знаешь о лжи, не смеши меня.
Встревоженный взгляд нашёл своё место в её обычных ясных голубых глазах.
— Я знаю, что Епископ Хейлз, который добр ко всем остальным, не любит меня. Он сказал, что я Святая, которая настаивает на том, чтобы быть доброй до глупости.
Карр был удивлён её словам. Он не думал, что Сения сможет заметить такие вещи, основываясь на рассказе Лу.
— И я знаю, что есть много людей, которым не нравится моё упрямство, когда я решила не причинять вреда Великому Дьяволу, и я знаю, что Леди Лу, которая всегда проявляет ко мне холодную сторону, на самом деле помогает мне.
— ...Я, ты... что?
— Но я не знаю, почему ты пытаешься забрать Карра, говоря ложь, не могла бы ты честно сказать мне?
Лу приоткрыла рот и снова закрыла его, пытаясь соврать. Это был неожиданный исход. Она всегда думала, что Сения была кем-то чистым и обладала высокой целостностью, но сейчас ей казалось, что все образы, которые она имела о Сении, были разбиты вдребезги.
Святая солнца была не так наивна, как она думала, она была как обычный человек, как и все остальные. Она не была глупо невинна, но настаивала на том, чтобы исполнять свои обязанности Святой, хотя и знала всю ложь и враждебность, которые были направлены против неё. Это могло быть сделано только в том случае, если кто-то обладает большой умственной силой и способен сделать это без Божьих слов, направляющих её путь, и всё же жертвуя собой ...
Почему?
Лу не могла не задать этот вопрос. Она не могла придумать причину, по которой Сения должна была жить как Святая, и теперь, когда она снова увидела Сению за маской, она не понимала, почему она это делала, почему она это делает.
И тут ей кое-что пришло в голову, точно так же, как Лу спасла Сению, когда у неё никого не было, Сении тоже теперь было на что опереться.
Лу перевела взгляд на Карра. На первый взгляд мужчина выглядел обычным – в нём не было ничего особенного. Однако Лу могла сказать, что это, должно быть, было его оболочкой. Он – тот, кто превратил Святую, которая всегда действовала чопорно и правильно, в её настоящую.
Было слишком поздно вмешиваться, и Лу только разочарованно вздохнула.
— Этот человек оказывает на тебя дурное влияние, и ты не послушаешь моего предупреждения, да?
— Да, я не думаю, что он оказывает на меня дурное влияние. Я благодарна за то, что ты беспокоишься обо мне, Леди Лу.
В голосе Сении не было ни малейшего колебания или сомнения. Человек, который сидел перед ней, был Сенией, но в то же время, это не было тем, что смутило Лу, что разрушило всю её веру, которую она построила, когда дело дошло до Святой солнца.
— Тогда я больше ничего не скажу.
Услышав это, Карр вздохнул, но облегчение не заставило себя долго ждать, когда Лу продолжила:
— Вместо этого мне нужно кое о чём поговорить с ним. Позволь мне одолжить его на секунду.
Сения оглянулась на Карра, ожидая его ответа, так как это было его решением, хочет он говорить с Лу или нет. Карр, однако, чувствовал себя очень неуютно, снова оставшись наедине со Святой оуны. Он взглянул на женщину, заметил, как она спокойна, и неохотно кивнул в сторону Сении.
— Он согласен. Тогда я пойду в свою комнату.
— Хорошо.
— Если это возможно, я хочу увидеться с тобой перед уходом. Спокойной ночи, Леди Лу, – Сения вежливо улыбнулась, и лишь когда она ушла, Карр обратил всё своё внимание на Лу.
— Есть ещё о чём поговорить?
— На самом деле есть.
Лу глубоко вздохнула, а её тёмно-фиолетовые глаза сфокусировались на стекле перед ней.
— Вы уходите завтра, да?
— Думаю, что да.
— Тогда просто сядь и выпивай со мной, пока я не допью эту бутылку вина.
Карр колебался и старался держаться как можно дальше от Лу. Он знал, что она не нападёт на него, но это не означало, что он сложит перед ней все свои щиты.
Лу заказала бутылку красного вина, а Карр просто наблюдал, как официант осторожно открывает крышку. Он был уверен, что это вино стоило целое состояние, что заставило его сморщить нос. Он знал, что Лу была заядлым алкоголиком, но запах, исходящий из бутылки, был прекрасен.
— Я в шоке.
— А?
— Я не думала, что она когда-нибудь изменится, но, судя по тому, как она выглядит, она совсем другой человек. Как, чёрт возьми, это случилось?
Лу нахмурилась, потягивая красную жидкость из бокала, и посмотрела на лестницу, куда ушла Сения.
Карр повернулся к лестнице, гадая, спустится ли Сения, но там никого не было. Он повернул голову к столу, когда Лу поставила перед ним полный бокал вина. Сделав глоток, Карр вздохнул, заметив, что вкус и аромат дорогого алкоголя не такие, как у обычного, жжение в горле ощущалось по-другому.
— Я слышал о её прошлом только от тебя, так что не знаю. Разве она не такая же, какой и была? Я никогда не видел в ней безупречной Святой, – ответил Карр между приступами кашля от вина.
— Честно говоря, она была похожа на статую – идеальный образ Святой, которая ничего не знает о своих страданиях или о том, что она может на кого-то опереться.
Образ Сении, который был у Лу, принадлежал тому времени, когда она ещё не была проклята. Лу скучала по тем дням, когда Сения могла восстановить свою силу, просто молясь под солнцем, где она была идеальной Святой для неё и для всех. Тот факт, что Сения родилась в том же статусе, что и она, мотивировал Лу продолжать жить.
— Возможно, это проклятие дьявола. Если бы не тот период, когда она была беспомощна в течение трёх лет, возможно, ничто не смогло бы сломать стену, которая окружала её сердце.
У Карра перехватило горло, когда Лу заговорила о состоянии Сении. Он оглядел комнату, когда в голове у него заколотилось. В то же время его зрение начало расплываться, и он опёрся на стол, чтобы поддержать своё тело.
— Однако это не значит, что она может открыть своё сердце мужчине. Тебе придётся убираться отсюда.
— Ха?..
Как только он открыл рот, его дыхание стало горячим и тяжёлым. Его обычное спокойное и медленное сердцебиение стало сильнее. Влажный воздух обволакивал его тело, как ветер пустыни, а в ушах звенело оттого, что он не слышал разговора за соседним столиком
— Что ты наделала?..
Карр прошептал эти слова, пытаясь бороться с жаром, который начал разливаться по всему его телу.
— Думаю, ты уже чувствуешь это. Это моё любимое "лекарство". Оно лучше всего работает в паре с алкоголем, – спокойно сказала Лу, сидя рядом с Карром. Её глаза сияли ещё ярче, чем обычно. Она придвинулась ближе к Карру, положив руку ему на бедро, зная, что он не сможет убежать. Она смотрела, как Карр пытается контролировать своё тело, своё желание, крепко зажмурив глаза.
Наркотик вызвал сексуальное желание, которого Карр никогда раньше не испытывал. Он попытался взять себя в руки, но сладкий аромат, исходящий от Лу, и то, как близко её тело прижималось к нему, только усилили желание. По мере того как наркотик всё быстрее распространялся по его телу, он начал терять осознание окружающего и сосредотачиваться только на Лу. Ощущения были ещё хуже, чем в тот раз, когда его душу пытали Святой водой. Он боролся с собой за контроль, так как не было никакого способа успокоить его бушующую эрекцию без прямой стимуляции.
— Если ты уберёшься отсюда, она сможет вернуться к тому, кем была изначально, хотя и не полностью. На самом деле здесь много глаз, так что тебе нужно вызвать всего один переполох. Даже если она Святая, если ты потеряешь контроль и нападёшь на другую Святую – она ничего не может с этим поделать. Если Арте узнает, он никогда тебя не отпустит.
— Этот старик уже хочет меня убить...
Карр проглотил слово, которое он отчаянно хотел сказать, его горло болело. Он был из тех людей, которые знакомы с болью и пытками, поэтому он попытался убежать, не желая оставаться здесь. Однако Лу открыла рот прежде, чем он успел пошевелиться.
— У меня есть противоядие. Это займёт около десяти минут, но всё же лучше, чем несколько часов терпеть боль.
Карр открыл глаза и машинально повернулся к ней. Лу сидела рядом с ним с таблеткой на языке. Вид её вишнёвых губ, приоткрытых с высунутым языком, умоляющим о поцелуе, чуть было не заставил его потерять рассудок и контроль.
В этот момент Карр понял, что Лу – порочная женщина. Если бы он поцеловал её, было ясно, что последний контроль над своим телом будет уничтожен. Но через десять минут к нему вернётся рассудок. Нетрудно было представить, как он берёт её, обхватив ладонью её полную грудь.
Карр зарычал, кусая губы, словно пытаясь очистить свой одурманенный мозг от грязных мыслей. Он чувствовал под кожей, как хорошо, если бы он мог претендовать на неё, говорить с ней грязными словами, делать все грубые вещи, которые она хотела, но он знал глубоко в своём сердце, что это только усложнит ему жизнь.
Не обращая внимания на агонию Карра, которая словно длилась целый час – хотя на самом деле прошли всего лишь секунды, Лу слегка потянула его за руки, вырывая из внутренней борьбы. Она надеялась, что Карр придёт к своему решению, как только узнает, что каждый мужчина поддаётся своим сексуальным желаниям и никогда не преодолевает своё рациональное мышление. Они просто животные.
Это была главная причина, по которой Лу ненавидела мужчин. Они использовали свой член только для того, чтобы думать, и как только их сексуальное желание брало верх, последствия были жалкими и отвратительными.
Этот лёгкий жест – когда она потянула его за руки – напомнил Карру о Сении. Образ Лу в его сознании сменился Сенией, и теперь он мог видеть только болезненное и обиженное выражение её лица, если бы Карр заставил себя приблизиться к ней. Это было похоже на кошмар, и неистовое желание в его теле сменилось тошнотой.
— Бесполезно пытаться отрицать это. Это займёт не больше нескольких секунд. Я просто собираюсь…
Слова Лу были прерваны звоном разбитого стекла. Она и остальные люди в таверне повернули головы в сторону источника звука.
Рука Карра, которая силой разбила бутылку, была мокрой от алкоголя и крови.
Некоторые из осколков стекла глубоко впились в его ладонь.
— Не шути со мной. Я что, зря терпел безумную жизнь только ради того чтобы поддаться...
Карр щёлкнул языком и сумел взять себя в руки. Он медленно поднялся со своего места, его зрение всё ещё было размытым.
— Ты должна уметь ценить себя. Разве недостаточно того, что ты испытываешь это с кем-то, кого не хочешь? Кто бы мог?..
Но прежде чем он успел договорить, Карр открыл дверь и вышел наружу. Он радовался холодному ночному ветерку, обдувавшему его разгорячённое тело.
Лу осталась сидеть внутри, в то время как остальные посетители сплетничали о ссоре, которая произошла между ними. Она сидела неподвижно, как статуя, смущённая тем, что он сказал. Она была в замешательстве от того, что Карр мог сопротивляться действию наркотика.
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    Как один человек может обладать такой сильной ментальной силой и способностью отвергать свои желания? Моё тело больше никогда не будет драгоценным...
Лу удручённо рассмеялась, вспомнив последние слова Карра перед тем, как тот исчез за дверью. По правде говоря, не то чтобы он ей не нравился. Он был неизвестным наёмником, который остался рядом с Сенией, отверг её тело и сумел сказать слова, которые пронзили её сердце. Она впервые встретила такого мужчину.
Так как атмосфера в таверне всё ещё была в беспорядке после небольшой суматохи, Лу услышала чьи-то тихие шаги, спускающиеся по лестнице.
— Прошу прощения… что тут происходит?
Сения, которая беспокоилась о том, чтобы оставить Лу и Карра одних, слонялась по коридору на втором этаже. Она боялась, что Лу узнает о личности Карра.
Озадаченно оглядев зал, Сения быстро подошла к Лу, которая неподвижно стояла рядом с разбитым на столе стеклом.
— Святая Лу? Что случилось? Где Карр? Ты ведь не ранена, да?
Сения тщательно осмотрела её, вздохнув с облегчением, когда поняла, что на ней нет ни царапины. Но это не объясняло, чья кровь была на столе.
Как только её разум осознал наиболее вероятный ответ, лицо Сении ожесточилось и она пошла к двери, но Лу схватила её за руку, пытаясь остановить.
— П-подожди! Не надо! Не иди за ним!
— Что? Почему ты так говоришь?
Лу, которая привыкла лгать, чтобы спасти свою жизнь, на этот раз не смогла этого сделать. Возможно, это была её совесть или потому, что она беспокоилась о безопасности Сении, но она не могла скрыть правду от Сении.
— Я... д-дала ему какой-то наркотик...
Лу изо всех сил пыталась произнести это слово, в то время как её сердце бешено колотилось в груди. Сения ждала продолжения, не подталкивая её к объяснениям, отчего Лу чувствовала себя ещё более виноватой.
— Это лекарство, которое я всегда носила с собой. Его действие не продлится долго, потому что там небольшая доза, но ты не должна приближаться к нему. Сейчас он, наверное, теряет над собой контроль.
Лу отвела взгляд от Сении, не решаясь взглянуть в её ясные голубые глаза.
— Зачем ты дала это Карру?
Это был естественный вопрос, и Лу, не колеблясь, подняла голову и, наконец, высказала свою истинную причину,
— Потому что мне нужно заставить его уйти от тебя!
— Что?
— Даже если воскресение Святой Леди не за горами, почему такой человек, как ты, должна быть рядом с таким человеком, как он? Он не священник, а простой наёмник! В этом нет никакого смысла. Ты для меня особенная! Я делаю всё это ради тебя!!!
Лу никогда не думала, что первый раз, когда она выкажет свою благодарность и все свои чувства к человеку, которым она восхищалась, будет такой уродливой вспышкой. Она верила, что Сения поймёт и примет её слова. Если бы Сения, которая однажды предложила отдать свою девственность, чтобы успокоить гнев Лу, смогла бы понять, почему она пошла на такую крайность.
Однако это была всего лишь идеальная иллюзия Сении, созданная Лу.
Спокойные и ясные голубые глаза, почти имитирующие глубокое озеро, были устремлены на Лу, и она невольно вздрогнула, услышав леденящий душу голос Сении:
— Однажды я попыталась предложить своё тело, чтобы успокоить гнев и печаль Леди Лу. Я подумала, что было бы очень полезно снять оболочку Святой со своего тела.
Сения глубоко вздохнула, прежде чем продолжить. Выражение её лица и тон оставались неизменными, но Лу могла сказать, что она злилась.
— Так что, пожалуйста, не используй меня как предлог, чтобы оправдать действия, которые ты совершила по собственной воле. Карр – это человек, который помогает мне восстановить мою Божественность. Смешно говорить, что ты пытаешься избавиться от него ради меня. Я найду Карра, так что, пожалуйста, извинись перед ним, если мы встретимся снова.
Рука Сении выпала из руки Лу. Этот маленький жест ничем не отличался от того, как Сения вонзила нож Лу прямо в её слабость. Даже если в прошлом Сения предлагала отдать свою девственность кому-то для её удовлетворения – факт оставался неизменным, что Сения спасла Лу в ту ночь. Однако сейчас то, что она думала сделать – спасти Сению, – отличалось от того, что Сения сделала с ней много лет назад.
— Верно.
Лу понимала, почему Сения всегда была такой благородной, в отличие от других Святых. Даже без голоса Божьего, направляющего её, она всегда приносила жертвы, чтобы удовлетворить себя, а не других. С самого начала они были разными, Лу вела себя эгоистично, оправдываясь тем, что это делается для других, а Сения – нет.
— ...Хорошо, я больше не буду вмешиваться. Если он придёт, я попрошу у него прощения.
Лу, которая некоторое время молчала, наконец признала свою ошибку.
— Но, пожалуйста, не иди за ним сейчас, как я уже говорила, это опасно.
— Я никогда не оставляла больных без присмотра, лишь потому что это опасно.
В её голосе не было дрожи, и Лу не смогла удержаться, чтобы не прищёлкнуть языком. Сения действительно была такой женщиной, она никогда не заботилась о своей безопасности.
Лу испустила глубокий вздох, который Сения восприняла как смирение, прежде чем выбежать вслед за Карром. Она была единственным человеком, который знал, что Карр не может быть исцелён Божественной силой, что заставляло её ещё сильнее беспокоиться за него.
Выйдя на улицу, Сения обошла вокруг, зовя его по имени, но, конечно, ответа не было. И в этот момент Сения кое-что поняла, – даже если бы он мог слышать её, он не смог бы ей ответить. Тот факт, что Карр был человеком, который молчал бы, даже если ему было больно.
— Не думаю, что он далеко ушёл...
Она ещё несколько раз прошлась по пустому переулку позади гостиницы, прежде чем наконец заметила Карра, который дрожал. В лунном свете казалось, что Карра окатили вёдрами холодной воды. Пот на кончиках его волос растёкся лужицей перед ним.
— Карр.
Сения с тревогой позвала его по имени, но остановилась, встретившись взглядом с Карром. Карие глаза, которые словно говорили ей не приближаться, содержали в себе враждебность, которую она никогда раньше не видела. Он был похож на хищника.
— Ум… С тобой всё в порядке? Я всё узнала от Леди Лу.
Карр застонал, от боли коснувшись лба, при звуке голоса Сении. Сения быстро заметила, что его рука вся в крови, и сердце у неё упало. Она снова осторожно подошла к Карру и взяла его окровавленную руку в свою.
— Мне сказали, что эффект скоро пройдёт, так что я посижу здесь, с тобой.
Голос Сении слегка дрогнул, когда она попыталась стереть кровь Карра подолом своего белого халата.
— Мы можем пойти в комнату, и я обработаю рану. Ах, серьёзно, почему это происходит...
Сения старалась не заплакать при виде раненой руки. Карр, увидев выражение её лица, другой рукой приподнял лицо Сении и прижался к её губам своими губами. Несмотря на то, сколько раз они становились одним целым, для Сении это было неожиданностью.
Сения слегка толкнула Карра в грудь. Карр сопротивлялся, но не сильно. Как только они перестали целоваться, она увидела, что карие глаза Карра затуманились, стали совсем другими, чем раньше. Она знала, как действует наркотик, но не могла понять, насколько он силён, пока не увидела, как выглядит Карр.
— Ах...
Наркотик отличался от обычного афродизиака, он разрушал чью-то способность рассуждать. Это ставило жертву в положение протеста или борьбы против него. Сения горько улыбнулась и осторожно потянулась к Карру.
Следующий поцелуй был более осторожным и сладким, чем прежде. Потому что на этот раз поцелуем руководила Сения, а не Карр.
— Я отдам тебе своё тело, когда ты захочешь. Так что тебе не нужно беспокоиться о побочном эффекте лекарства или о чём-то ещё. Это мой долг прямо сейчас и... Я знаю, какой ты обычно мягкий и нежный, когда обнимаешь меня.
Сения пробормотала эти слова между поцелуями.
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    Глава 21.
После короткого молчания Карр обречённо вздохнул. За это короткое мгновение он сумел собраться с мыслями, сосредоточившись на сладком голосе Сении. На самом деле он собрался с духом, потому что хотел отказать Сении.
Карр был в восторге от того, что она хотела отдать ему своё тело, но он не мог не почувствовать горечи, когда она добавила, что это её долг. Она была обязана что-то делать, потому что была Святой. Она подчинила себя заботе о нём.
Сения, не замечая смятения Карра, наклонилась вперёд и медленно поцеловала его. Пенис Карра прижимался к её животу, и на мгновение ей показалось, что это сон, и она не могла не наклониться вперёд, чтобы снова поцеловать его. Когда её губы опустились на его губы, последняя нить контроля Карра сломалась, как сухая ветка дерева.
Карр крепко обхватил руками её тонкую талию и завладел страстным поцелуем. Мягкий и нежный поцелуй превратился в дикое и отчаянное желание, когда Карр попытался поглотить разгорячённые внутренности Сении.
Вопреки здравому смыслу, Сения была полна решимости удовлетворить потребности Карра. Она могла помочь, но опешить от желания, бегущего по её венам. Из этой ситуации не было пути назад. Она не знала, была ли дрожь, пробежавшая по её спине, похотью или страхом, закрадывающимся в неё.
— Ахн-н!
Сения ахнула, когда Карр поднял её и прижал к старой стене позади них, в то время как его поцелуи скользили по её нежной челюсти и шее. Она автоматически обвила ногами талию Карра, как только он начал расстёгивать штаны.
Мозолистые руки быстро задрали её юбку, поглаживая гладкие молочно-белые бёдра. Руки Карра прошлись по её нижнему белью и быстро разорвали его, прежде чем она успела возразить. Карр прижался к ней, потирая своим твёрдым членом о мокренькую киску Сении. Он вошёл в неё без дальнейших церемоний.
Сения всхлипнула и уткнулась лицом в плечо Карра, когда его член насильно вошёл в неё без всякой подготовки. Несмотря на то, что она была мокрая, все равно казалось, что он разрывает её на две части. Это отличалось от того, когда Карр впервые вошёл в неё. Если бы в их первый раз Карр был таким, она не смогла бы выдержать всё это.
Это заставило её осознать, как сильно Карр всегда заботился о том, чтобы ей было удобно и приятно во время их интимных моментов. Эти воспоминания были единственным, что заставило Сению смириться со своим нынешним положением. Сении хотелось кричать от удовольствия и боли. Она хотела оттолкнуть его, но у её тела словно был собственный разум, и она вцепилась в него до боли крепко.
Это всё из-за наркотика. Он всегда заботится обо мне. Он никогда не причинял мне вреда.
Карр тихо застонал, когда его член полностью погрузился глубоко в неё. Смешанное чувство боли и удовольствия от его налившегося члена заставило Сению содрогнуться, и её внутренности жадно извивались вокруг него. По тому, как член Карра дёрнулся внутри неё, Сения могла сказать, что Карру не потребуется много времени, чтобы достичь своего пика. Когда он начал двигаться, все мысли о боли, унижении и о том, где они занимаются сексом, вылетели у неё из головы.
Их грубое тяжёлое дыхание звучало почти как стоны животного в жару. Чем больше Карр входил и выходил из неё, тем больше он гонялся за удовольствием, которое было ему так знакомо. Его разум был затуманен плотским желанием к этой маленькой женщине в его объятиях.
Он прекратил свою атаку как раз перед тем, как достиг оргазма, прижавшись лбом к лбу Сении, и в этот короткий момент он заметил, как она тяжело дышит. Впервые он заметил следы слёз вокруг её голубых глаз.
Сения подняла глаза, почувствовав его горячий взгляд, и забеспокоилась, почему он вдруг останавливается, когда она уже чувствовала, что он приближается к оргазму. Только тогда она посмотрела в встревоженные глаза Карра. Её рука осторожно обхватила сильную челюсть Карра, и она мило улыбнулась.
— Всё в порядке… Со мной всё в порядке.
Карр слегка нахмурился, услышав её замечание. Без его ведома он, вероятно, мог причинить ей боль из-за своего грубого обращения. Он не мог не чувствовать себя виноватым, но в то же время благодарным за то, что она всё ещё пытается его успокоить.
Это было очарованием Сении, которое делало её ещё более прекрасной. Карр закрыл глаза и наклонился к её руке, когда действие наркотика прошло. Туман, затуманивший его разум, начал рассеиваться, когда Сения продолжила гладить его по щеке и мягко улыбнулась ему.
Даже если я и дьявол, я хочу остаться рядом с ней.
С этой мыслью Карр обнял Сению ещё нежнее и крепче, чем раньше. Он наклонился, чтобы поцеловать её в уголки глаз. Это было своеобразными извинением за грубость. Он не хотел причинять ей боль и никогда больше не хотел показывать ей уродливую сторону своей потери контроля над собственным телом. Он хотел лелеять Сению так, как она того заслуживает.
Карр поцеловал её, прежде чем снова начать двигаться. На этот раз всё было мягче, и он позаботился о том, чтобы Сении это тоже приносило удовольствие. Он прижался лбом к ней, продолжая глубоко входить и выходить из неё, следя за тем, чтобы каждый раз он попадал в это сладкое местечко внутри неё.
— Ах-хн-н… К-карр…
Сения всхлипнула, быстро прикусила нижнюю губу, чтобы не застонать. Толчки становились всё быстрее и глубже, приближая Сению к оргазму. Она так сильно обхватила его член своей киской, что Карр не мог не застонать от удовольствия.
Он вошёл ещё глубже, чтобы добраться до её самого сладкого места. Сения уткнулась лицом в шею Карра, приглушая стон, пока её бёдра двигались в такт его ритму. Удовольствие продолжало пробегать по её спине.
— С-стой... Я...
Карр притянул Сению ближе к своему телу, входя всё быстрее и глубже. Он застонал, закрыв глаза, когда его член выплеснул мощное желание, которое послало Сению на вершину славы. Она молча кричала в шею Карра, крепко обнимая его, принимая в себя каждую каплю его спермы.
Боль и смятение, которые она чувствовала в начале, исчезли, заменившись чувством удовольствия, которое принёс её оргазм. Взрыв удовольствия отправил их в рай, в их личный рай.
— Ах-хн-н…
Когда Карр зарылся лицом в волосы Сении, он пожалел, что на мгновение потерял контроль над собой. Он позволил желанию взять верх над своими чувствами и грубо взял Сению. Ему хотелось ещё немного подержать её в объятиях, погреться в воспоминаниях, которые унесли его разум в облака. Сначала он хотел утешить её своими действиями, но в глубине души он хотел провести ещё один "раунд", где он будет осыпать её заботой и удовольствием.
— С тобой всё в порядке?
Её голос был полон беспокойства, что заставляло Карра чувствовать себя ещё более виноватым в том, что произошло. Он кивнул, всё ешё избегая её ясных голубых глаз, прежде чем осторожно вытащил свой член из неё и опустил обратно на землю.
— Ах... это… это большая проблема.
Карр обернулся, засунув член в штаны, и заметил, что Сения показывает своё порванное нижнее бельё, а её чистый белый халат был покрыт его кровью там, где его рука касалась её.
Я совершил тяжкое преступление.
Карр напрягся при виде этого зрелища, пытаясь придумать решение проблемы, когда Сения подошла к нему и осторожно потянула за руку.
— Мы должны вернуться внутрь, – осторожно сказала Сения. На её щеках всё ещё был намёк на румянец, как у женщины, пылающей после секса, и её голос был всё таким же ярким, как и всегда. — Нам нужно залечить твои раны, и Леди Лу ждёт тебя. Не волнуйся, я справлюсь с ситуацией.
Карр несколько раз моргнул, наблюдая за лицом Сении и выражением её глаз. На ней не было и следа обиды или боли, и, если быть честным, она выглядела спокойной, что для него было невероятно.
Под сияющим лунным светом Карр чувствовал себя очарованным неземной красотой Сении, что у него возникло желание погладить её глаза тыльной стороной ладони, чтобы убедиться, что она настоящая. Её серебристые волосы, в которых отражалась луна, сияли таинственным сиянием, как феи, купающейся в лучах света. Её голубые глаза, напоминающие ему небо, всегда смотрели на него с доверием и уверенностью. Её плечи напоминали ему о том, какая она хрупкая. Её красные губы, распухшие от его нападения, были слегка приоткрыты.
У Карра ёкнуло сердце при виде открывшейся перед ним картины. Она похожа на Богиню, которая спускается на землю, чтобы ей поклонялись, что такой простой смертный, как он, не достоин её внимания. Ему стало трудно дышать от нахлынувших на него эмоций.
Он хотел извиниться за то, что причинил ей боль, за то, что заставил её бояться его, но больше всего на свете он хотел поблагодарить её за то, что она осталась с ним до конца. Ему не нужна была длинная эффектная речь, нет – ему нужно было всего одно предложение, чтобы сказать ей это. Он хотел бы сказать ей хотя бы одно слово, но сделка, которая удерживала его от разговоров, делала это невозможным.
Он никогда бы не подумал, что проклятие, лишающее его дара речи, будет преследовать его в такой момент. Он ненавидел то, что не мог выразить свои чувства словами.
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